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Dreczyto go, ze nie wie dobrze, co to jest polityka, i ze nie wie, gdzie konczy si¢ wszechswiat.

James Joyce, Portret artysty z czasow nvodasci
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Alez ona pickna. Tak, prawda, nic na swiecie, absolutnie nic, nie jest rownie godne uwagi jak
ludzka twarz. To spojrzenie chwyta mnie, przykuwa, przyciaga.

Jest ciemno, zimno, mokro. Dlaczego tu jestem, co ja tu robig? W te krotkie dni catej tutejsze
btotnistel okolicy - nie wytaczajac krow, owiec i swin - zdage si¢ udziela¢ jakas sezonowa rozpacz.
Ostry, porywisty wiatr przenika moje kosci i juz tam pozostaje. Chwilami si¢ zastanawiam, czy jeszcze
kiedykolwiek bedzie mi ciepto.

Przygladam si¢ odbiciu wiasng twarzy w lustrze; jest jakby oddalona, jakby niewyrazna, mnig
rzeczywistaniz jg twarz.

Wrécitam wiasnie z czteromilowej przechadzki po ulewnym deszczu do sklepu O'Mahoneya,
najblizszego sklepu, gdzie kupitam cos do jedzenia, gazete i t¢ ksiege rachunkowa (jedyny zeszyt, jaki
miat na potce) i odbytam swoja pierwsza rozmowe tego dnia, z panem O'Mahoneyem wiasnie, o tresci,
KtOra przytaczam tu w catosci:

- No bo to przez to, ze ten zywoptot z fukgi na skrzyzowaniu tak wybujat, a to dlatego, bo go
rada hrabstwa jeszcze nie przycigta, chociaz dlaczego, to ja nie wiem, bo trza go byto cia¢ we wrze-
$niu, ale radato woli cia¢ koszty niz zywoptoty, no i wiasnie dlatego ten gtupek, co to leciat furgonet-
ka z chlebem, mato co paninego nosa nie urwat. Na tgl drodze trza uwazac... a panienka to wygladata
jak jakas czarna plama. Akurat zem patrzyt przez okno, ot tak tylko zem zerknat, zeby zobaczy¢, czy
aby przestanie la¢. Ale gdzie tam. A panienka to si¢ tak nie boi? Sama jak kotek w tgl chatupie, bez
nikogo, zeby gebe otworzy¢, no chyba ze do ducha starego Denny'ego. Pewnikiem jeszcze parg dni |
wyjedzie od nas, dobrze gadam? Dwa tygodnie wytrzymata, co? Willy, listonosz, mowit onegdaj. Miat
list ze Standéw dla panienki. Dostata go? Wybierat si¢ do panienki, jakesmy si¢ spotkali pod kaplica, a
jak zem go potem widziat, to méwit, ze nikogo nie byto w domu i ze zostawit poczte na krzesle. Zna-
czy sie chyba gadat o krzesle, ale to pewno nie byto zadne krzesto, tylko jaki stotek, moze ten zydel
podle drzwi, co to na nim siadal Denis, jak zezuwal gumiaki. No to jak jest, obrzydio juz panience
wlasne towarzystwo? Styczen to nie pora dla turystéw. W ogole zadna pora. Lepigj niech wréci w ma-
ju. O, to jest czas dla panienki. Wroci sobie, jak powietrze bedzie lekkie. A jakze. W niedziele po mszy
powietrze to dopiero jest lekkie i cztowiek moze sobie zrobi¢ wypas - my to z siostra lubimy wziac¢

koc, zeby nie byto mokro, ona zawsze narobi kanapkow i jemy sobie na stoncu, na polu mojego kuzy-



na Johna, na klifie, blisko paning drogi, tam jest cudna trawa petna koniczyny... czego wigcg czio-
wiekowi trzeba?

- Dzigkuje, panie O'Mahoney, ale mi naprawdg tu dobrze. Zostatlo moze troche tego weksfordz-
kiego cheddara?

- A nig, nig, nie, ani kawalatka, ani kawalatka. To, co panienka brata, zostato jeszcze od Bozego
Narodzenia; a tom si¢ cieszyl, jak zem jg sprzedat t¢ reszte, bo nastepnego nie bede miat az do lata.
Miejscowi nawet nie tkna takiego wymyslnego zarcia. W sezonie turystycznym to zngjdzie takie rézne
szykowne to i owo, takie, co to by wziat ktos taki jak panienka. W sezonie turystycznym to tak. Ale to
nieteraz, jesli jeszcze nie zauwazyta.

Jeszcze nie wiem, czy Kieran O'Mahoney, z tymi ustami wygietymi w podkowke ponurego
usmiechu, ktéry nie jest usmiechem, w ogole si¢ mna interesuje, czy moze raczej odczuwa niechegé
wobec amerykanskich turystow. Albo moze ten potok natarczywego gadulstwa to jego zwykty sposob
mowieniaw szary, styczniowy dzien. Nie wiem tez, kiedy on wiasciwie nabiera powietrzaw ptuca

Jedyny drugi sklep w Ballyroe znajduje si¢ po drugig stronie ulicy, nieco dalej, w dole wioski.
Zaopatrzony jeszcze skromnigj - nie matam prawie nic oprocz rzeddw przykurzonych puszek z fasola,
srodkdw czyszczacych nieznanych firm, tanich wydan powiesci Maeve Binchy, juz z oslimi rogami,
oraz lepu na muchy, ktory nie sprzedat si¢ latem.

Jestem wierna O'Mahoneyowi. Mam w tej kwestii swoje preferencje, jakby one miaty tu jakies
znaczenie, jakbym mieszkata tu od urodzenia i zamierzata przezy¢ tu reszte zycia. Nie bywam w tym
drugim sklepie, u Annie Dunne. Nie zostane jg stata klientka.

Wiascicielka owego sklepu to wscibska kobieta, ktora nie ma nawet potowy wdzigku Kierana
O'Mahoneya, ale za to dwakro¢ wigcej energii, jesli chodzi o podstepne, aroganckie indagowanie. Po-
trafi¢ powiedziec tylko tyle, ze sytuuje si¢ gdzies migdzy czterdziestka a szes¢dziesiatka. Z daleka
Sprawia zapewne przyjemne wrazenie, ot przecigtna, blada Irlandka. Za to z bliska jgj oczy sa zimne,
skore ma naznaczona sladami przezytych lat i delikatnymi zmarszczkami podstarzatej zakonnicy, w
wygigciu ust czai si¢ okrucienstwo. Annie Dunne przyprawiamnie o gesia skorke.

Przesiaduje przy oknie, na wysokim stotku obok kasy, zeby mie¢ oko na cata wies. Jestem
pewna, ze obserwuje moje wizyty u O'Mahoneya. Niestety, znakomicie si¢ zna na pieczeniu tradycyj-
nych plackow jeczmiennych - peten ich koszyk stoi zwykle naladzie, obok stosu drewnianych, lepkich
ramek z plastrami miodu z j&g wiasnej pasieki.

Przez t¢ pokusg juz trzykrotnie, w szczeg6lnie mokre dni, kiedy nie miatam ochoty od razu ro-
bi¢ w tyt zwrot i wraca¢ do swojg chaty, zdarzato mi si¢ wstapi¢ do Annie, za kazdym razem powta
rzajac sobie, ze wcale si¢ U nig nie zaopatruje, ze tylko kupuje placki. A raz miéd. Mimo ze juz po
pierwszym zetknigciu si¢ z Annie postanowitam, ze to bedzie ostatnie. Ona udaje, ze jest przyjazna, a

tak naprawdg jest w nigj cos ztowrogiego; upiektaby dla mnie placki z pinezkami, ot tak, dla draki.



Nie databym wprawdzie Kieranowi O'Mahoneyowi teg satysfakcji i nie przyznatabym mu racji,
ale rzeczywiscie zauwazytam, ze jestem tu chyba jedyna turystka, cokolwiek by to miato znaczy¢. W
ogodle mato tu ludzi dajacych si¢ zaliczy¢ do jakig kolwiek kategorii. Wszystkiego przez okragty rok
mieszka w Ballyroe ngjwyzg szes¢dziesiat osob na krzyz, w tym bardzo niewiele dzieci (co mi odpo-
wiada), totez dzisigj, podobnie zreszta jak w wigkszosé dni, nie napotkatam ani jednego samochodu
podczas catego dwumilowego marszu powrotnego to wznoszaca Si¢, to opadajaca drozka do zatoki
Gortbreac, nad ktora przycupneta moja chata. W bebniacym deszczu, czujac, jak cienkie uchwyty toreb
na zakupy wrzynaja mi si¢ w odretwiate palce w przemoczonych rekawiczkach, prébowatam dociec,
jak to mozliwe, ze trasa zarowno do wsi, jak i ze wsi prowadzi przewaznie pod gore.

Nie usztam nawet potowy drogi, gdy woda wypetnita kieszenie , nieprzemakalhego” ptaszcza,
ktory w ubiegtym tygodniu kupitam u O'Mahoneya; od tak dawna lezat w przezroczystym plastiko-
wym worku na dolng potce, z tytu sklepu, wsrdd zbieraniny najdziwaczniejszych dobr (kadz z sadza
piecowa, gigantyczny termometr dla owiec, zapasowe czesci do dojarek o kosmicznym wygladzie), ze
jego cena byta okreslonajeszcze w szylingach. O'Mahoney odstapit mi go za cztery funty. Po powrocie
do domu rozebratam si¢ i cisngtam przemoczone ubranie tuz przy drzwiach, w przedsionku.

Mam taka teorig, ze gdy cztowiek spaceruje w wietrzng irlandzkiel ulewie, ubrany w porowaty
ptaszcz przeciwdeszczowy natozony na sweter irlandzkiego wyrobu, pod ktérym z kolei ma flanelowa
koszulg i dzinsy, to moknie bardzigj niz wtedy, gdy stoi nago pod prysznicem. W tegj chwili, juz w su-
chym ubraniu, siedzg przy kominku z dzbankiem herbaty i czekoladowymi herbatnikami; na rozgrza-
nych ptytach przed paleniskiem, obok moich stop susza si¢ moje buty (oraz zmigty banknot dziesig-
ciofuntowy z kieszeni dzinsow).

Ja wcale nie narzekam. Jestem tu szczesliwa. Nigdy, przez te cate czterdziesci jeden lat, nie
miatam tak niewielu wygdd, a jednak od dawna nie bytam rownie zadowolona. To nieprzyjazne, obce
migjsce jest dla mnie jak dom. Przybytam tu z gtebokim poczuciem misgji. Po raz pierwszy od wielu lat
mam po co wstawat kazdego dnia. | przeciez ani przez chwilg nie jestem sama, cokolwiek sadza ludzie
zewsi. Nie, bo onatujest. | dlatego jatu jestem.

Przez ostatnie dwa miesiace wszystko si¢ poprzestawiato, wszystko, cokolwiek sobie wyobra-
zatam, je&sli chodzi o reszte mojego zycia.

Zyje W napieciu i to mnie wyczerpuje. Zmienitam swoje zycie radykalnie i pod wieloma
wzgledami. Jakim cudem tego dokonatam? | w tak krotkim czasie?

Onatu jest. Az trudno mi w to uwierzy¢, po catym tym czekaniu. Juz nie mam nic do roboty,
czekam tylko na kolejny sygnat od Mickeya. Dlatego wigc na razie tkwi¢ w martwym punkcie, w bez-
czasowsj, nieruchomej prézni, niby w oku cyklonu, gdy na krétka chwile ukazuje si¢ stonce. Oczywi-

$cie nie mozna jeszcze bezpiecznie wyjs¢, bo nadciaga ta druga czes¢ nawatnicy. Co ja zrobitam?



Ta opowies¢ nie jest przeznaczona dla niczyich oczu. Chociaz nie, nie to chyba chce powie-
dzie¢. Przeciez wyobrazam sobie, ze ktos kiedys przeczyta te stowa. Mowig, ze nie sa przeznaczone
dlaniczyich oczu, ale przeciez wcale nie w takim sensie, jakby to byt jeden z tych rekopisdw powiesci,
ktore ich autorzy chowaja do szuflady, zarzekajac sig, ze wszystko im jedno, czy ktos je kiedys prze-
Czytaczy nie.

Uwazam, ze ludzie, ktorzy tak robia - znam kilku takich - nie wierza w swqj pisarski talent i al-
bo w giebi ducha wiedza, ze ich powies¢ jest nieudana, ze nie potrafia opowiada¢, albo ze nie rozu-
migja, czym jest taich opowiesc. Albo wrecz mysla, ze nie maja nic do powiedzenia. A tymczasem ten
rekopis w szufladzie to naprawde jest opowiesé.

Moja opowies¢ jest opowiescia, nie wyrazem pisarskich ambicji. Wcale nie uwazam siebie za
pisarke; nie wariuj¢ ze strachu, czy wybrane przeze mnie stowa okaza si¢ tymi ngjwitasciwszymi. Mo
umyst jest zdecydowanie bardzigj nastrojony na $wiat tego, co wizualne; jestem historykiem sztuki,
ktory potrafi jako tako pisa¢, jako tako opisywaé, a przeciez to nie jest zadna sztuka. | to wszystko.

Motywy, jakie mi przyswiecaja, Sa typowe dla historyka sztuki, ktory relacjonuje zdarzenia, ka-
taloguje sekwencje faktow, przygotowuje naukowe sprawozdanie. Wiem wprawdzie, podpowiada mi
to logika, ze moge by¢ nieobiektywna - przeciez ja w tym wszystkim tkwig - a jednak nie moge si¢
powstrzymac¢, moja naturai moje kwalifikacje kaza mi probowac. Czy jesli wyobrazam sobie, ze moje
spostrzezenia, wyjasnienia musza koniecznie zaistnie¢ na tym swiecie, to z mojgj strony przerost am-
bicji?

Wcale nie chcg, by ten notatnik ujrzat $wiatto dzienne za mojego zycia, nie to jest moim zamia-
rem. Niewykluczone, ze nadejdzie kiedys taki dzien, kiedy stwierdze, ze trzeba zniszczy¢ te kartki - i
niewykluczone, ze to si¢ stanie juz w przyszitym tygodniu. Ale skoro istnigja podstawy, by przypusz-
cza¢, ze te zapiski mnie przezyja, to zanim przeczytaja je zainteresowani, opisane tu zdarzenia roze-
graja si¢ do konca, w taki czy inny sposob.

Nazywam si¢ Patricia Dolan. To irlandzkie nazwisko, na co tutgjsi stale zwracaja mi uwagg,
jakby z tego, ze jestem Amerykanka, wynikato, iz by¢ moze nie mam pojecia, ze moi przodkowie kie-
dys tam skads$ si¢ wzigli i ze traktuj¢ swoja obecnos¢ tutg jako czysty zbieg okolicznosci. Wchodze w
te role, cho¢ niechetnie. Uprzejma amerykanska turystka, wyzuta zarowno z checi poznania, jak i swia-
domosci historyczne. Irlandczykow wrecz fascynuje przystowiowa niezngjomosé historii i kontekstu u
Amerykanow. Mowig tu o kulturowel amnezji wigkszosci Amerykandw, jesli chodzi o historig ich
wlasneg rodziny.

Mieszkancy Stanow Zjednoczonych to zarozumiaty naréd o ptytkich korzeniach, to, co wyda-
rzyto si¢ wczesnigj, niz siega pamigé zyjacych, jakos nie interesuje wigkszosci moich znagjomych z
kraju. Lubimy mieszka¢ w naszych nowych domach, wsrod naszych nowych mebli, przy nowych uli-

cach na nowych osiedlach. Kazda rzecz jest jednorazowa i zawsze mozna ja czyms zastapi¢. W na-



szym nowym $swiecie historia wiasng rodziny moze si¢ wydawa¢ po prostu nieistotna, chyba ze mowa
0 elementarnym poczuciu przynaleznosci narodowej, a nawet ono moze wydawa¢ si¢ ludziom czyms
metnym. Pamigtam z czasow szkoty srednigj pewnego chtopaka, ktory powiedziat nauczycielce histo-
rii, ze jest , pot-Wtochem, pét-Polakiem, pot-Anglikiem, pot-Niemcem i w jedng) czwarte) Szwedem”.
Moim zdaniem tyle osob nie czuje zwiazku z wiasna historia, bo nic z nigj nie rozegrato si¢ tu, gdzie
teraz zyjemy; dlawielu ludzi przeszios¢ to jakies odlegte migjsce na drugim brzegu oceanu.

Co wigc méwia 0 mnie ludzie z tgf wioski? Mam nadzigje, ze niewiele. Domyslam sig, ze
wigkszos¢ mieszkancow Ballyroe spotkata mnéstwo amerykanskich turystéw, ktorzy nosili irlandzkie
nazwiska, ae nie potrafili wymawiac ich poprawnie i nie bardzo byli pewni, z ktérego to hrabstwa Ir-
landii ich przodkowie uciekli zaledwie dwa czy trzy pokolenia wczesnigj. Tacy turysci nawet nie pro-
buja zrozumiec roli, jaka wciaz odgrywa historiaw szesciu hrabstwach potnocy.

Nie zadaja tez sobie trudu, by ogarna¢ zrozumieniem te ostatnie kilkaset lat, ani tez, co waz-
nigjsze, te kilka minionych dziesiecioleci. Przyjezdzaja do Irlandii, zeby si¢ zabawi¢ w pubach, popa
trze¢ na pickny krajobraz, kupi¢ jakis tadny sweter i dgbowe patki albo waterfordzki krysztat na pre-
zent dla rodziny; w ogole nie maja poj¢cia, co tu si¢ dzigje. Mieszkancy Ballyroe nie spodziewaja si¢
PO mnie niczego wigcs).

A tymczasem ja naprawde wiem, co si¢ dzigje. Na tym polega cata ironia. Jestem w Irlandii po
raz pierwszy, w samym Sercu mojego dziedzictwa po Dolanach i O'Driscollach, ale zamiast rozewrze¢
ramiona, by przygarna¢ swoich krewniakow - zapewne jest nim co drugi rolnik w tel wiosce - muszg
Si¢ trzymac¢ na uboczu, pozostawac w ukryciu, udawaé przecigtna turystke.

Czuj¢ si¢ tak, jakbym przez calte zycie przygotowywata si¢ do tego, co robi¢ teraz. A jednak
musze robi¢ wszystko, by zwraca¢ na siebie jak ngimnigj uwagi. Na razie to mi si¢ udaje, po czesci
dzigki temu, ze trzymam si¢ z dala od tutejszych pubdw. | nie chadzam tez do kosciota, tak wiec je-
stem wytaczona z zyciawsi.

Zbyt czeste rozmowy to ostatnia rzecz, jakig takne, a za piciem z natury nie przepadam. Sa-
motna kobieta tutg) i tak bedzie wzbudzata domysty, chocby nie wiadomo co, tak twierdzi Mickey,
wigc nie powinnam nikomu dawa¢ pretekstu do rozwazan. Obdarzonym bujna wyobraznia Irlandczy-
kom niewiele potrzeba, by zaczeli dopasowywac jakies zmyslone opowiesci do ludzi i ich losow.

Tak czy owak wcale nie mam ochoty wstepowat do ktoregos z trzech pubow, jakimi chlubi sie
ta wioska. Wszystkie wygladaja ponuro, raczej nie zachgcaja obcych, zwtaszcza z tymi oknami opatu-
lonymi w zastony, jakby si¢ tu szykowano do ¢wiczen z nalotami powietrznymi.

Czuje respekt wobec ustawicznie burzacego si¢ morza. Wzrusza mnie kreska horyzontu, od
ktorg) zaczyna si¢ niebo. Wytracaja z rownowagi pola, ktore to szybuja, to nurkuja, uktadajac si¢ w
zmierzwiona, zielona narzute krajobrazu. Myslatam, ze juz nigdy wigcg nie doznam tak poteznych

emocji. Myslatam, ze dotrwam do konca zycia, wciaz czegos doswiadczajac i cos myslac, ale ani razu



nie przyszto mi do gtowy, ze zndw bede cos przezywa tak gieboko - bytam przekonana, ze moje rany
juz sie zasklepity i pokryty grubymi bliznami, bliznami pozbawionymi czucia.

W jakimé sensie ona tu nie pasuje. Ale sprzecznosc, jakiegf mozna si¢ dopatrywaé miedzy je
elegancja a prostota tego otoczenia, nie tworzy prawdziwego dysonansu, poniewaz spokdj i bezczaso-

Wos¢ zawsze wyniesione sa ponad wszystko inne.
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Po raz pierwszy ustyszatam gtos Mickeya przez telefon, wczesnym popotudniem dwunastego
listopada, nazajutrz po Dniu Weterana. Przestraszytam sig, ze to dzwoni ktos, kto chce mi powiedziec,
7e co$ Si¢ stato z Pete'em. Kiedy masz ojca policjanta, nawet jesli to tylko zrzedliwy, emerytowany
policjant, to wiecznie si¢ martwisz, ze pewnego dnia odbierzesz telefon i czyj$ obcy gtos przekaze ci
wiesci, ktorych za nic nie chcesz ustysze¢. Bytam wiasnie w oddziale slggdow Ksiegozbioru Wydaw-
nictw Artystycznych Fricka, gdzie pracuje, i porzadkowatam niesamowicie zabataganiona szufladg
Fragonarda, kiedy przetaczono do mnie rozmowg ze stanowiska informacji, gdzie zazwyczg siedze.

- Patricia Dolan?

- Przy telefonie.

- Patricia Dolan, corka Petera Dolana?

- Tak... cos ztego z Pete'em? Jak on si¢ czuje? Cos mu Si¢ stato?

- Alez nie, nic, absolutnie nic.

Wiasnie wtedy zauwazytam irlandzki akcent.

- No wigc méwi twoj kuzyn, Patricio Dolan. Nazywam si¢ Michael O'Driscoall, jestesmy rodzi-
na.

- Skad dzwonisz, Michael? - Uspokojona juz, poczutam zaciekawienie. Mial mtody gtos. Wy-
obrazitam sobie studenta z chlebakiem, uciekiniera z uniwersytetu, ktory szuka szczg¢sciaw Ameryce.

- Z budki w parku, po drugig stronie Piate] Alei, naprzeciwko tego twojego muzeum - odpo-
wiedziat. - Pomyslatem, ze udaci si¢ urwac, to napijemy si¢ herbaty, pogadamy. Nie mam na wstep, a
zreszta i tak nie umiatbym cig¢ znalez¢ migdzy tymi ksigzkami.

Byt mtody - o0 szesnascie lat mtodszy ode mnie - miat zwodniczo chtopigca twarz. Przenikliwe
niebieskie oczy, podobne do oczu Pete'a, ale nie do moich - ja po matce odziedziczytam topazowobra-
zowe - napotykaty moje spojrzenie za kazdym razem, gdy obracatam si¢, by na niego zerkna¢, kiedy
szlismy kilka przecznic w gore Madison Avenue, by cos przekasic w E.A.T. (To mato krepujacy lokal,
ale zato skandalicznie drogi, wigc postanowitam, ze to ja stawiam. Czuj¢ irracjonalne przywiazanie do
tego migisca, moj zwiazek z tamtejszymi paluszkami chlebowymi zastuguje na miano natogu i przy

kazdegj sposobnosci podpatruje z rozkosza, jak pewna stawna pisarka z dtugim siwym warkoczem,



ktora mieszka w okolicy i lubi okupowa¢ narozny stolik, ukradkiem wzbogaca swoj positek zupa ku-
powana ha wynos w barze po drugig stronie ulicy.)

U Michaela O'Driscolla nie dostrzegatam tych rysow i odcieni, ktore uktadaja si¢ w tradycyjna
»mape Irlandii”, cho¢ byto w jego twarzy cos subtelnie irlandzkiego. Czujnos¢ przemieszana z rozba-
wieniem. Wtosy mielismy niemal jednakowego koloru - bezbarwny bez. Potrzebowat fryzjera. Byli-
$my prawie tego samego wzrostu, co 0znacza, ze ja jestem dos¢ wysoka jak na kobiete, a on dos¢ niski
jak na mezczyzng. Zauwazytam te¢ symetri¢ jednorodnosci naszych sylwetek w jedng z witryn skle-
powych, ktére mijalismy po drodze. Wygladalismy jak brat i siostra.

Kiedy si¢ usmiechal, a robit to czgsto, mruzyt oczy i wydawat si¢ 0 dziesie¢ lat starszy niz w
tych krotkich chwilach, gdy jego twarz tracita wszelki wyraz, przez co wygladat jak wszyscy i nikt.

Nie byt obdarty, tego powiedzie¢ nie mozna, ale jego sztruksy, flanelowa koszulai sweter, cho¢
czyste, wygladaty na znoszone. Szedt zwinnym, pewnym krokiem, z wdzigkiem nawet, ae zarazem
sprawiat wrazenie bardzo czujnego, jakby bardzo ostroznego; idac, interesowat si¢ wszystkim dookota.

Wypetniat soba przestrzen wokot mnie w taki sposob, ze ni stad, ni zowad przypomniat mi si¢
zngjomy z dawnych lat, w ktorym durzytam si¢ przelotnie, Rick Jakis-tam z Sesttle, przewodnik ze
szkoty przetrwania; spotkatam go pare razy, kiedy kolezanka z uczelni, ktora z nim chodzita, oprowa-
dzata go po Nowym Jorku. O tak, to byt mezczyzna, ktory wydawat si¢ zdolny absolutnie do wszyst-
kiego. Rick Green. ROownie ostrozny i zainteresowany otoczeniem, rownie wyzywaaco czujny.

Rick najwyraznigj uwazat ulice Nowego Jorku za betonowa dzungleg, niemalze w dostownym
sensie, i trzeba mu byto wybija¢ z gtowy pomyst wyprawy speleologicznej do nieczynnych odcinkow
metra linii BMT. Bywa, ze spotykam mezczyzn, ktorzy przypominaja mi Ricka, i wtedy wyobrazam
go sobie przez chwilg, jak bierze si¢ za bary z nowojorska dzicza, z cata powaga korzystajac ze swych
umigetnosci nabytych na Zachodnim Wybrzezu, jak spuszcza si¢ po linie z gmachu Seagrama, jak pod
drzewami Central Parku splata hamak z nici dentystycznej, jak gotuje sobie positek nad ptonacym eg-
zemplarzem ,,Daily News". Uwielbiam, jak mezczyzna jest taki zaradny.

Po drodze do restauracji Michael O'Driscoll powiedziat, ze mam na niego mowi¢ Mickey, ajuz
przy drugiej przecznicy uporzadkowalismy O'Driscollow i doszlismy do tego, w jaki sposob jestesmy
spokrewnieni. O dziwo, nigdy wczesnig na serio nie pomyslatam, ze mam w Irlandii zyjacych krew-
nych. Co jest naprawde dziwne, teraz, kiedy si¢ nad tym zastanawiam, biorac pod uwage cala t¢ pasie,
z jaka w mojg rodzinie traktuje si¢ irlandzka polityke. Moze miato to cos wspdlnego z faktem, ze mo
dziadek Paddy zostal odcicty od swych rodzicow, ktorych od opuszczenia Irlandii dzielity zaledwie
dwa pokolenia.

To, co wiedziatam od dziadka i ojca o historii mojego irlandzkiego rodu, zdawato si¢ dotyczy¢
wylacznie przesztosci. Natomiast moje myslenie o teraznigjszej Irlandii, do tego wiasnie momentu,

miato wymiar wytacznie mityczny, wylacznie polityczny. | teoretyczny. Az nie chce si¢ wierzy¢ - bo



przeciez gdzie ja pisz¢ te stowa - ale tak to wiasnie byto. Irlandzcy krewni przybrali posta¢ dagero-
typow, w mojg gtowie. Nagte pojawienie si¢ Mickeya byto szokujace, tak jak potrafi szokowaé cos na
filmie, zupetnie tak, jakby ktorys z moich przodkow powstat z grobu, wpadt si¢ zameldowac i teraz
szedt razem ze mna po Madison Avenue, prowadzac towarzyska pogawedke.

Mickey powiedziat, ze wychowat si¢ we wsi Rosscarbery w hrabstwie Cork, potem wyjechat do
Dublina, na studia w Trinity College - jako pierwszy w rodzinie, podkreslit z duma - i chyba mu si¢
spodobato, gdy bez pudta rozpoznatam Rosscarbery jako migjsce urodzenia Michaela Collinsa i
O'Donovana Rossy.

- Oczywiscie bytas w domu?

- Nigdy.

- O, bedziesz musiata odpokutowaé za ten grzech i to jak najszybcig - stwierdzit radosnie,
otwiergjac przede mna drzwi E.A.T.

Dwie dziewczynki, moze dwunastoletnie, w mundurkach szkoty Nightingale-Bamford, przesli-
zgnety sig pod jego ramieniem. Jakby swiat nalezat do nich wtasnie. Mickey pochwycit moje spojrze-
nie, usmiechnelismy si¢ do siebie ponad ich gtowami i weszlismy do srodka.

Takie chwile nie s dla mnie tatwe. Katie miataby teraz osiem lat. Czy czytataby ksiazki z serii
»,Domek na prerii"? Jezdzita na rolkach? Domagata si¢ pozwolenia na przektucie uszu? Wiasnie za-
czeta chodzi¢ nalekcje pianina

Kiedy czekalismy, zeby ztozy¢ zamowienie, Mickey rzucit jakies zdanie o tym, jak si¢ cieszy,
ze udato mu si¢ mnie znalez¢. Odpowiedziatam, ze i ja Si¢ cieszeg, cho¢ w giebi duszy odnotowatam
niemalze upggjace uczucie ulgi, ze oto jest przy mnie, jakbym spodziewata si¢ go od dawna - tak
zawsze Si¢ czuje na La Guardia, kiedy w oczekiwaniu, az Pete wysiadzie z autobusu, niestrudzenie
omiatam wzrokiem twarze obcych, dopoki jeden z nich nie okaze si¢ Pete'em.

Kiedy tak siedzielismy z Mickeyem i czekalismy na nasze jedzenie, poczutam cos, czego nie
doswiadczytam od dawna - swiadomos¢, ze nie jestem sama. Nie, to byto cos wigcg. Czutam si¢ bez-
pieczna

Nie przyszto mi do gtowy, zeby wypytywac, jakim sposobem namierzyt mnie w pracy - prze-
ciez proscig bytoby zadzwoni¢ do Pete'a abo zostawi¢ wiadomosé na moje automatycznej sekretarce,
bo Pete jest w ksiazce telefoniczneg) Bostonu, a ja Manhattanu.

Od tego czasu zdazytam si¢ dowiedziec, ze zdobywanie informacji to jedna ze specjalnosci
Mickeya. No i oczywiscie wiem rowniez, ze Mickey nie szukat Pete'a. Wiem, ze szukat wiasnie mnie.

Przy zupie z chlebem - bywa, ze nie mam ochoty na goérnolotne rozmowy przy wymysinym,
sztywnym lunchu w towarzystwie pracownikow Frickai to byt wiasnie jeden z takich dni, dlatego tez
wczesnig zjadtam tylko jogurt przy swoim biurku, przy okazji pochtaniajac kilka stron z Morze, morze

Iris Murdoch, zrédta takich oto cennych perel madrosci: ,,Jedna z tgjemnic szczesliwego zycia sa nie-



ustanne malenkie uczty" - Mickey wyjasnit, ze to jego pierwsza wizyta w Ameryce i ze czuje si¢ jak
jakis zidiociaty turysta. Ze jest tu od szesciu tygodni, a przyjechat, bo ma szanse, choé nikta, ze dosta-
nie si¢ na praktyke przy wyrobie stylowych mebli u pewnego zngomego Irlandczyka, ktory wyemi-
growat z Kilkenny i teraz z wielkim powodzeniem prowadzit warsztat w SoHo. (Faktycznie, dopiero
co wpadt mi w oko artykut o tym warsztacie w niedzielnym wydaniu ,,New York Timesa'.)

Wspomniat, ze zatrzymat si¢ w Rego Park w Queens, ,,na chacie" kumpla ze szkoty, ktory pra
cuje w Aer Lingus. Kiedy si¢ usmiechngtam - na to wszystko, nie tylko nate ,chate”, ale i nawielko-
panski ton, z jakim wymawiat ,Rego Park" i ,,Queens’ - Mickey dotknal mojego nadgarstka, rozesmiat
Si¢ i poprawil, nazywajac to migjsce ,,mieszkaniem", komicznie nasladujac nosowa amerykanska wy-
mowg. Przy ciastkach i kawie bytam juz zakochana. Mysle, ze Mickey potrzebowat nato nieco wigcej
czasu.

Oczywiscie wiedziat 0 mnie wszystko. Wiedziat na przyktad, ze nigdy nie bytam w Irlandii.
Wszystko wiedziat. Chyba powinnam by¢ wsciekta, bo przez nastgpne dni i tygodnie pozwalat, zebym
mu opowiadata, jak chciatam i kiedy chciatam, o swoim dorastaniu, 0 dziecinstwie pozbawionym
obecnosci matki, wszystko o Paddym i ojcu, a potem o latach studiow, o pracy, Samie, Katie, 0 wy-
padku, 0 moim jedynym, acz niezbyt udanym romansie w tym pustym czasie az dotad (zatosnym,
krotkim romansie z zonatym wyktadowca historii sztuki na Columbii, ktéry przyszedt do mnie w
sprawie jakichs slgjdéw), ze pozwolit mi opowiadac, a przeciez o wszystkim wiedziat.

Podejrzewam tez, ze zbyt tatwowiernie podesztam do mgtnych planéw Mickeya dotyczacych
jego pobytu w Nowym Jorku, do tej absolutnel swobody, z jaka potrafit si¢ dostosowa¢ do moich go-
dzin pracy, do tego, ze zawsze miat czas, ze nie zaplanowat niczego na Boze Narodzenie. Ze od same-
go poczatku byt tak oddany swej odnaleziongj, nigdy nie widziangj, dalekiej kuzynce. | co jamoge na
to powiedzie¢? Bytam rozkojarzonai tyle.

Mickey upiera sig, ze plan wcale nie przewidywat, ze si¢ we mnie zakocha. A jednoczesnie
utrzymuije, ze to spadto na niego jak tona cegiet (mato znane irlandzkie powiedzonko; jaki on czaruja-
cy, myslat, ze go nie znam). A to, ze wszystko byto od poczatku ukartowane? A kogo to obchodzi?

- Czterdziesci jeden, Patricio? Nie wierzg, gdzie tam. Z tym wygladem? Przeciez ciebie to chy-
ba trzymali w jakig$ chtodni. W West Cork czterdziestojednoletnie kobiety sa dokumentnie zasuszo-
ne: nie maja wiasnych zgbow i rosna im wtosy na brodach, nie méwiac juz o tych wymionach wisza-
cych do pasa - gadat. - Kiedy wpadiem na to, zeby poszuka¢c moje eleganckiej kuzynki z Nowego
Jorku, to nawet mi nie zaswitato, ze bede Si¢ za toba uganiat. Myslatem, ze bedziesz mi przypominata
mamg, babci¢ albo siostre Margaret ze szkoty. Tato byt istny potwor.

Powyzsze uwagi, wygtoszone podczas naszej trzecigl czy czwartg wspolng nocy, mogtyby
mnie obrazi¢, gdyby nie to, ze wymruczat je wiasnie Mickey, rozwalony na moim 16zku, leniwie kre-

$lacy lini¢ w dot mojego nagiego biodra czubkiem odurzajacego palca.



To prawda, bytam w chtodni az do Mickeya. Jak to wyjasni¢, jak wyjasni¢ to, co w nim jest?
Jakimi stowami opisa¢ to przyciaganie? Chwilami to mi si¢ wydaje takie prymitywne, ze az Si¢ tego
boj¢ - tego, jak go pozadam, mojej obsegji. Mickey mnie odmienit. Wszystko si¢ poprzestawiato.

Kiedys, dawno temu, widziatam w telewizji fascynujacy dokument o transplantacji serca. Serce
dawcy, trzymane przedtem w lodzie, zostgje ogrzane i umieszczone w piersi, w ktorgl chwile wcze-
$nigl zngjdowato si¢ chore serce. Po wielogodzinng operacji nadchodzi chwila préby, usuwa si¢ zaci-
ski i krew wptywa do tego nowego serca, ktore przez kilka godzin byto ozigbione i nieruchome.
Ogrzane krazaca krwia powoli zaczynarobi¢ to, do czego zostato stworzone - znowu zaczyna bi¢.

Do moich najmilszych, najwczesnigjszych wspomnien naleza chwile, gdy siedziatam na kola-
nach mojego ojca, z glowa na jego piersi, oparta o niego, nie tylko z zadowoleniem wstuchujac si¢ w
jego gtos wedrujacy przez powietrze do moich uszu, lecz rowniez z uwielbieniem wczuwajac sig, jak
ten gtos wibruje we mnie, gdy Pete snut irlandzkie opowiesci, w ktérych historia mieszata si¢ z le-
gendami, ludowymi podaniami i rodzinnymi mitami. To Pete wiasnie opowiedziat mi o Brianie Boru,
to dzicki niemu do snu kotysata mnie bitwa nad Boyne. Miatam siedem lat, kiedy ustyszatam o Micha
elu Collinsie, 0 wojnach z czarno-brunatnymi i o powstaniu wielkanocnym, a wszystko to jedngj diu-
gig nocy, kiedy nie mogtam spa¢, drgczona wietrzna ospa. Bez konca stuchatam o moje wiasng krwi,
o Dolanach i O'Driscollach. Nie pamigtam nawet, bym kiedykolwiek nie wiedziata o wielkim gtodzie,
straszliwegj klgsce gtodu, ktéra wybuchta w 1846 roku i zostata wykorzystana przez Brytyjczykow do
oczyszczenia irlandzkiego krajobrazu z moich przodkow.

Poznawatam tez tg radosna, magiczna strong Irlandii - wrozki, kamienne kregi, jak spod lemie-
szy chitopskich ptugow wyskakiwato ztoto Celtow, jak na mglistych wzgorzach wyrastaty megality |
okragte forty, zupetnie jak jakies purchawki. Probowatam wierzy¢, ze swigty Patryk naprawde wypro-
wadzit z wyspy wszystkie weze. Nauczytam sig, ze bycie Irlandczykiem wiaze si¢ migdzy innymi z
odczuwaniem giebokiego zwiazku z historia, pisana wielka i mata litera. My rzadko wybaczamy, a juz
nigdy nie zapominamy.

| réwniez od mojego ojca dowiedziatam sig, jak to jest, ze dla Irlandczykow pigkno i smutek,
chciwosé i odwaga, namigtnos¢ i okrucienstwo musza czasami wspotistnied.

A potem objawit si¢ Mickey. Jak znalez¢ stowa, by opisat, co to dla mnie znaczy? Nie tylko
zwyklte pozadanie seksualne, nie tylko samotnos¢ i okazja sprawity, ze to si¢ stato, cho¢ wszystkie te
stowa miaty tu sw¢j udziat. Mickey nawiedzit mnie jak grom z jasnego nieba, stanowiac zywe uciele-
$nienie catg) ideologii i mitologii przekazang) mi przez Pete'a. Mogtam si¢ temu oprze¢? Dlaczego? No
| ten seks. Niesamowity seks.

Pradziadek mojego ojca, nigaki Michael Dolan, w wieku dwudziestu lat opuscit wies Leap w
West Cork - to jakies osiem mil stad, droga do Skibbereen - zeby uciec przed gtodem. Byt rok 1848.
Dotart do Kanady i osiedlit si¢ pod Halifaksem, gdzie jako niezle prosperujacy farmer ozenit si¢ z



miejscowa dziewczyna (nieznanego pochodzenia, nazywala si¢ Margaret Daly albo Bailey, zalezy,
ktory zapis uzna¢ za godny zaufania) i dorobit si¢ trzech corek i syna Dziadek mojego ojca, Vincent
Dolan, takze poslubit dziewczyne z Nowej Szkocji, Maureen O'Driscoll z Sydney, ktore ojciec, Joseph
O'Driscoll ze Skibbereen, przyptynat z Queenstown (dzisiejsze Cobh) na poktadzie tej samej ptywaja-
cej trumny co ojciec Vincenta.

Mieli szescioro dzieci, z ktorych czworka zmarta podczas epidemii grypy w 1907 roku. Przezyli
tylko ngjstarsi synowie, blizniacy. W czasie | wojny swiatowel m¢j dziadek Paddy Dolan dostat po-
wotlanie do wojska; miat walczy¢ za Anglie na jakims francuskim polu bitwy, natomiast jego mtodszy
brat, Teddy - mtodszy o dziesi¢¢ minut - zostat w domu, by doglada¢ farmy. Paddy wrécit z rana pobi-
tewna i z wojenna cigzarna zona, moja babka Rose Thornton, angielska pielegniarka, ktéra wyobrazata
sobie, ze wyszta za jakiegos dobrze sytuowanego Jankesa.

Klan Dolanow nie powitat ich ciepto, ten mariaz byt dla nich nie do przyjecia. Farme dostat
Teddy, ktéry w zyciu by si¢ nie wpakowat w afer¢ z jakas angielska, protestancka lafirynda. (W koncu
zmart jako samotny stary kawaler, a to, co zostalo z gospodarstwa, dwadziescia lat temu zrownano z
ziemia, by zrobi¢ migjsce dla domow mieszkalnych. W swoim testamencie Teddy - ktory z pewnoscia
wywiazywal Si¢ W ten sposob z jakigjs przygnebiajacej umowy z rodzicami - zapisat wszystko Koscio-
towi katolickiemu.) Paddy i Rose, zbyt dumni, by tam zosta¢, natychmiast poptyneli do Bostonu, gdzie
w szczycie straszliwe) fali upatow, na drugim pigtrze czynszowki bez windy, przyszto na swiat ich je-
dyne dziecko - m¢j ojciec. Byt rok 1918.

Paddy znalazt wkrotce wsrod irlandzkiej spotecznosci znajome twarze i najpierw imat sig ja
kichs podrzednych zajeé, ale w koncu zostat policjantem, typowym irlandzkim glina, ktory zadziwiat
swym kanadyjskim ,,eh”. Rose nigdy si¢ nie pogodzita z nieoczekiwanymi trudami, na jakie skazat ja
los. W zasadzie nareszte zycia potozyta si¢ do t0zka, do ktorego chyba rzadko zapraszata Paddy'ego,
skoro nie mieli wigcegl dzieci. Rose Dolan zmarta na serce, kiedy moj ojciec, Pete, byt jeszcze w pod-
stawdwee. Zy¢ przestata o wiele wezesnigj. Ojciec rzadko méwi o swojegj matce.

- Jg $mier¢ oznaczata jedynie ulgg, nie smutek, ale kres smutku - powiedziat mi kiedys$ podczas
diugig jazdy samochodem do Maine, gdzie mielismy spedzi¢ tydzien u jego przyjaciela, mojego ulu-
bionego, emerytowanego detektywa o nazwisku Jimmy Leary, kawalera, ktéry odziedziczyt rodzinna
farme w Hallowell.

W tamte wakacje miatam czternascie lat. Nie znositam swojego zawodnego ciata i nienawidzi-
tam tych rozrywanych towarzysko dziewczat, ktére juz w 6sme klasie posiadty tajemnice wszech-
Swiata, albo przynajmnigj tajemnice sukcesu. Zatowatam, ze nie jestem chtopcem, bo wtedy bytabym
synem, ktdrego moj ojciec na pewno chciat - tak uwazatam - zamiast mojego utomnego kobiecego
»ja’, ktore by¢ moze przypominato mu jego wiasna matke, a juz na pewno i catkiem zrozumiale moja

wiasna matke, moja nieodzatowana, zaginiona matke.



Wygtosit tamto o smierci Rose tonem tak zapiektym, tak rzeczowym, ze az mu uwierzytam -
uwierzytam, ze on wierzy, ze tymi stowami oddaje cata sume swych uczu¢ w tej kwestii.

- Nigdy nie czutem si¢ przez nia kochany, tylko obwiniany - dodat jeszcze i potrzasnat gtowa,
jakby chciat ja oczysci¢ z kolgnych ztych mysli. A potem obrécit si¢ w moja strong z tym charaktery-
stycznym ruchem gtowy, ktory oznaczat ,,zmienmy-temat-dobrze?' i spytal, co ja nato, gdybysmy za-
trzymali si¢ w Damariscotcie nalody.

Nigdy nie odbylibysmy podobnel rozmowy, cho¢ krotkigj, gdyby tamtego dnia byt z nami Pad-
dy.

- Oszczedz dziadkowi smutku, nie porusza) tego tematu - pouczal mnie Pete na zakonczenie
kazdel wymiany zdan 0 swojg matce, chociaz nie trzeba mi byto tego przypominac.

Zawsze wiedziatam, ze w obecnosci Paddy'ego temat Rose jest zakazany.

Dziadek, kiedy nie pit, byt cztowiekiem golebiego serca - jego mitos¢ i delikatnos¢ wystarczaty
niemal ze za wszystko mojemu dorastajacemu ojcu. Paddy gotowal, sprzatat i dbat o Pete'a, chociaz w
domu bez zony i matki ci dwa musieli chyba czu¢ si¢ samotni.

Paddy zostat skazany na wygnanie przez wiasnych rodzicow, byt swiadkiem rzezi w lesie Bel-
leau i nie zdotat zapewni¢ matki swojemu synowi. Wprawdzie nie roztkliwiat si¢ zanadto nad swoim
smutnym losem, ale najwyraznigj potrzebowal cowieczornych dawek czystego jamesona, zeby przyte-
pi¢ nieco ostre krawegdzie mroku.

Kochatam Paddy'ego. Dostatam po nim imig. Kiedy rozmyslam o nim, jaki on byt, kiedy ja by-
tam dzieckiem, zawsze buduje¢ sobie jego wizerunek w mundurze, nigdy po cywilnemu, mimo ze od-
szedt na emeryture, kiedy bytam mata, i odtad przestat si¢ nosi¢ na niebiesko. Pod koniec zycia miesz-
kal z Pete'em i ze mna. Byt potezng postury, mowit tubalnym gtosem, z kanadyjska wymowa. Zmart
na atak serca, kiedy chodzitam do gimnazjum. Miat wspaniaty, policyjny pogrzeb. Z dudami.

Pete najprawdopodobnig) cate zycie toczy wake z deprega, by uzy¢ medycznego terminu.
Chandra Dolanow. Jakze podziwiam ojca za jego Sitg, uczciwos¢, za jego zmagania, za ataki wscie-
ktosci. Moje namigtnosci, o ile w ogole mozna je tak okresli¢, az dotad byty racze intelektual ne, nawet
wtedy, gdy zycie zdawato si¢ uktada¢ jak najlepig. By¢ moze zbyt giebokie stany emocjonalne, choc-
by i w dobrych czasach, przyblizatyby mnie niebezpiecznie do tesknoty za matka. Ostatnio zas, w tych
ztych czasach, zdarzaty mi si¢ ditugie okresy, gdy nie wierzytam, ze zdotam wsta¢ z t0zka, ubra¢ si¢ i
udawaé normalna osobe, choéby tylko przez jeden dzien. Smieré robi z cztowiekiem takie rzeczy.

Podczas trzech ostatnich lat pogodzitam si¢ z zyciem w stanie permanentnego znieczulenia, w
niezwykle funkcjonalnegj, ale doskonale szczelngl odmianie izolacji. Setki godzin wiercen w kopalni
psychoterapii otworzyty mi oczy na cze¢sc tego, o co tu w tym wszystkim chodzi, a takze na moc mo-
jego identyfikowania si¢ z Pete'em. Nic dziwnego, ze chciatam by¢ chtopcem. Ale o ile uwazam, ze

pokonatam wigkszos¢ swoich problemow - a przynajmnigj si¢ z nimi pogodzitam, przepracowatam je,



by uzy¢ tu tego strasznego, niedosi¢znego zargonu specjalistow od zdrowia psychicznego - o tyle moje
przekonania, moje zobowiazania zywotnie tacza si¢ z Pete'em.

| z Mickeyem. Koniec koncow jestem tu, w Irlandii, wypetniam przeznaczenie Dolanow.

Czasami przygladam jg si¢ tak diugo, ze w koncu po prostu musze wyjs¢ z tego pokoju i wtedy
ide na spacer, droga dla krow, ktéra biegnie obok chaty, okraza zatoczke i dalej wspinasi¢ po jg prze-
ciwlegtym brzegu. Na skrgju pola, na ktorym droga dla krow zawraca, lubi¢ przechodzi¢ przez ogro-
dzenie z kolczastego drutu, ktére jest tu aby zatrzymaé bydto, a nie odgradza¢ takich jak ja, a potem
wedruje na przetaj przez bardzo stare, krete pola ku morzu, az do skaty na czubku klifu. Ta skata, a
moze caty wierzchotek klifu - nie jestem pewna, ktdre - nazywa si¢ Ardnageeha, czyli ,,szczyt wiatru”.

Siedemnastowieczni holenderscy malarze nie bali si¢ wiatru. Wystarczy pomysle¢ o niebach
wypetnigjacych ptotna, o spigtrzonych, ciemnych chmurach, o smaganych wichrem drzewach. Na
Ardnageeha wyobrazam sobie, ze obok mnie stoi Jacob van Ruisdael, Jacob Ruisdael, ktory pracuje z

wiasciwa sobie rzetelnoscia, ktory maluje portret wiatru.

21 STYCZNIA, POGODNIE | ZIMNO

Zasadniczo istnigja dwatakie typy rozmow, ktore potrafia doprowadzi¢ Pete'a do szewskigj pa-
gi: kiedy ja, jako lubiaca prowokowac¢ nastolatka, kilkukrotnie, bezmyslinie zmuszatam go do gigbsze
analizy okrucienstwa rodzicow jego ojca, oraz pyskowki, w jakie potrafi wdawaé si¢ do dzis, gdy jakis
nieszczesnik (nie ja, w zadnym wypadku nie ja) wygtos przypadkiem niewtasciwa opini¢ 0 Brytyj-
czykach w Irlandii. Albo o Brytyjczykach w Chinach, o Brytyjczykach w Indiach, o Brytyjczykach w
Ameryce Potnocnej, wzglednie o Brytyjczykach w Afryce. Przez caty okres prezydentury Nixona moj
ojciec potrafit godzinami obarcza¢ Brytyjczykow wytaczna wina zawojng w Wietnamie.

Kiedy Pete dosiada swego ulubionego konia, ktorym jest temat klgski gtodu, nie mozna go za-
trzymac, dopdki nie potepi Angoli w czambut i nie posle ich do diabta zaich wyrachowana, ludobojcza
polityke. Kiedy dorastatam, bytam catkiem powaznie przekonana, ze w powszechnym mniemaniu
dwie najpodlejsze postacie w historii to Adolf Hitler i LIoyd George. Moja nauczycielka historii wy-
smiata mnie, kiedy wygtositam to na gtos w dziewiatej klasie. Wiasnie wtedy odkrytam, ze swiat nie
zawsze mus Si¢ zgadza¢ z Dolanami i ze konieczne i roztropne jest ukrywanie wtasnych pogladow,
przynajmnie czasami.

Czy musimy robi¢ to teraz? W powietrzu czu¢ zmiang, chyba czué¢, zawieszenia broni sa tamane
I na powrot klejone. A moze niczego nie czu¢. Tyle si¢ musze nauczy¢. Mickey jest bardzo cierpliwy.
Owszem, cos Si¢ zmienito, zawiazuja Si¢ koalicje umacniane miedziakami, nowe miotty zamiataja do-
ktadnigj, ludzie zasiadaja przy jednym stole, w jedng izbie i tak dalgj. Ale tym razem nie bedzie zad-

nego sprzedawania si¢. Pokdj zawszelka ceng to zaden pokgj. | nie mozemy tylko siedzie¢ i czekac, az



tutejsza Mata Anglia, ta z przesztosci i ta z przysziosci, zatatwi to wszystko. Oni mieli swéj sezon
marszow, teraz my bedziemy mie¢ nasz.

Nie bedziemy czekac. Nie czekamy. Zbyt dtugo siedzieli nam na karku. Przeszio$¢ zawsze tu
jest, jak mowi Mickey. Nie wolno nam traci¢ je z oczu.

Nie moge powiedzie¢ Pete'owi o tym, co robig - tego zatuje ngjbardzigj i tylko tego. Mysle, ze
bytby dumny. Nie znosze go oktamywac i bolej¢ nad tym, ze musze, ale w tegj kwestii Mickey nie zo-
stawit mi wyboru. Och, Pete. Wiem, ze bytby dumny.

Kto wie, moze kazde pokolenie w kazdej rodzinie dorabia si¢ wiasnego mitu utraconej fortuny.
Moja babka Rose zatamata si¢ pono¢ dlatego, bo oszukanczo pozbawiono ja jakiegos tam dobrobytu.
Przynajmnigj od tego miaty si¢ rzekomo zacza¢ jg smutki. Ale kto wie, jak wygladata pierwsza czgsé
jg zycia? Mato co wiemy o bagazu, z ktérym plyneta do Nowego Swiata. Byta sierota, dzielna i rezo-
lutna pielegniarka ze szpitala polowego, tak twierdzit Paddy i tak twierdzit Pete, wigc na pewno nie
brakowato jg ani odwagi, ani olgju w gtowie. Miata wszelkie kwalifikacje do tego, by sobie poradzi¢ z
tak stosunkowo tagodna przeciwnoscia losu, jaka byli ci Dolanowie o zakutych tbach, ktorzy wzdragali
si¢ przed przyjeciem do swego klanu dziewczyny z Anglii i rzucali mroczne auzje, ze nikt tak do
konca nie wie, czy chleb z tego pieca to nasze dzieto czy racze] pamiatka po jakims angielskim zotda-
ku.

Jg gorycz, niezaleznie od zrodta, z ktorego wyptywata, byta gicboka. Mozna powiedzie¢, ze
sama roztrwonita wiasne szczescie. MOj ojciec przez cate zycie bolat nad ta strata, nad ta utracona mi-
toscia. Czasem Sig zastanawiam, czy rzeczywiscie zywitby tak radykalne poglady na temat Angoli,
gdyby nie to, ze zatruli zycie nie tylko Irlandii, ale i jemu samemu.

Az do czasu regulaminowego przej$cia na emeryture, jakies dwanascie lat temu, Pete by, cze-
mu nie ma si¢ chyba co dziwi¢, detektywem w bostonskig policji. Teraz ma swoje mieszkanie przy O
Street w potudniowym Bostonie. Przez kilka lat pracowat na pot etatu jako straznik w banku, chociaz
ze swoja emerytura wcale nie musiat dorabiaé. Prezentowat si¢ wspaniale, nawet w tym maskarado-
wym mundurze ochroniarza. Prawie wszystkie wieczory spedza u Foleya; to taki irlandzki bar w So-
uthie, gdzie mowia w jego jezyku.

Mysle, ze Pete podjatl t¢ prace w ochronie czesciowo wiasnie z powodu uniformu, dzigki kto-
remu czut zwiazek ze swoja mtodoscia, ze stuzba w marynarce podczas wojny i z pierwszymi patrola-
mi §wiezo upieczonego gliniarza. M¢zczyznom Dolanow jest do twarzy w mundurze. Zaczynat w
Dorchester, po czym przeniesli go do srodmiescia; dopiero potem dostuzyt si¢ stopnia detektywa i za-
czat si¢ ubierac w cywilny uniform, ktéry nosit przez cate moje dziecinstwo - spodnie khaki, koszula z
guziczkami na rogach kotnierzyka i wytarta tweedowa marynarka, a do tego rzadko noszony krawat,

zwisajacy z kieszeni niczym stetoskop, ktory lekarzowi wystaje z kieszeni kitla.



Zapewne z tego spisu ubran Pete'a mogtoby si¢ wydawaé, ze wygladem przypominat profesora,
ale kiedy bytam mata, dwie rzeczy odrozniaty go od ojcoéw moich kolezanek, przewaznie naukowcow i
prawnikéw - jego buty, czarne, wypucowane, wzmocnione na noskach i to, ze marynarki nie chciaty
mu Sie uktada¢ narewolwerze.

Moja matka umarta, gdy miatam pie¢ lat. Umarta w wieku trzydziestu jeden lat, na raka piersi.
Kiedy o nig myslg, to nie wiem, czy tak naprawdg pamigtam ja, czy racze jak za nia tgsknitam. Najle-
pigj zapamigtatam jg dtonie.

Musiata by¢ wtedy chora, bliska konca, lezata w 10zku, niewykluczone, ze spata, aja siedziatam
przy nigj. Nie pamigtam, by cos mowita - nie moge sobie przypomnie¢ brzmienia jg gtosu. By¢ moze
wtedy widziatam ja po raz ostatni. Nie wiem, czy tamtego dnia spedzitam z nia godzing czy pig¢ mi-
nut. A moze pamig¢¢ mnie zawodzi, moze mieszam kilka osobnych zdarzen w ten jeden, krystaliczny
obraz. Mam takie bezdzwigczne wspomnienie jaskrawego blasku stonca, cieni padajacych ukosnie na
parapet, woni swiezo wyprang poscieli, woni maskujacel jakis inny zapach - moze stechtg wody w
wazonie z umiergiacymi kwiatami, moze samej smierci.

Jednak moje ngjwyrazniejsze wspomnienia prawie zawsze sa wizuane. Kiedy o nig mysle,
mysle o tamtym dniu, a kiedy mysle o tamtym dniu, przypomina mi si¢ kontrast jg zottawe skory z
biela poscieli, jg dtonie jak ptasie skrzydta muskajace kotdre; taki sam gest rozpoznatam wstrzasnigta
dwadziescialat poznig, przed van der Weydenem, w Starej Pinakotece w Monachium.

Moje wiasne dtonie, odkrytam to tamtego popotudnia - bo przeciez to swiatto, ktore zapamicgta-
tam, musiato by¢ popotudniowym swiattem? - stanowity miniaturowe kopie jg dtoni, cho¢ skora na
moich byta mtoda i pasowata do nich idealnie, podczas gdy jg skora byta wiotka i jakby krucha. Gdy
matka spata, delikatnie podszczypywatam i naciskatam malutkie namiociki fatwo poddajacych si¢ fal-
dek, ktore pokrywaty kosci na grzbiecie jeg dtoni. Ktadac dion naje dtoni, porownywatam je.

A potem juz jg nie byto. Catle moje wspomnienie o nig sktada si¢ z jgj nieobecnosci.

Nazywata si¢ Louise Kelly, pochodzita z Nowego Jorku. (Prawdopodobnie byta z tych Kellych,
ktorzy wyemigrowali z Mallow, réwniez w hrabstwie Cork, pod sam koniec wielkiego gtodu w 1851
roku.) O jg rodzinie wiem niewiele. Jg matka wywodzita si¢ z Grossow z Bridgeport w Connecticut,
niewykluczone, ze byta Zydowka. Nie pamigtam swoich dziadkéw ze strony matki - bytam niemowle-
ciem, kiedy w wieku emerytalnym wyjechali do Arizony, a potem zmarli nieoczekiwanie, jedno po
drugim, zanim skonczytam osiem lat, zostawigjac mi w funduszu powierniczym troche pieniedzy, kto-
re bardzo si¢ potem przydaly. Dziadek Kelly byt strazakiem w Queens. Nie zostaty mi po nich zadne
prawdziwe wspomnienia, to znaczy takie, ktore nie bytyby wsparte garscia sptowiatych fotografii z
zabkowanym brzegiem, fotografii pary siwowtosych ludzi trzymajacych na kolanach mnie - malutkie-
go noworodka. Moi rodzice poznali si¢ w Bostonie, podczas obchodow dnia swigtego Patryka - matke

zaprosit tam chtopak, z ktorym ojciec stuzyt w wojsku. Podobno tak si¢ to odbyto: Kim jest ta tadna



dziewczyna? - pyta kumpla moj ojciec. Ja ci jg nie przedstawig, odpowiada kumpel. Dlaczego nie? -
pytaojciec. Bo - méwi tamten - jesli to zrobig, to ty Si¢ z nig ozenisz.

Moja matka uczyta piata klasg w publicznej podstawowece, do ktérel potem chodzitam. Nie po-
stano mnie do szkoty parafialnej, mimo ze bytoby to dos¢ oczywiste. W naszym domu Boga na pewno
Si¢ szanowato, jednak nie bano si¢ Go. Pete nazywat siebie upadtym katolikiem, a ze dziadkowie nie
wywierali szczegdlnego nacisku - Paddy nigdy o tym nawet nie wspominat - rzadko bywalismy w ko-
sciele. Rzecz jasna chrzescijanstwo interesuje mnie jako temat catego mnostwa nagjwspanialszych ob-
razow swiata. A pozatym, mysle sobie teraz, zawsze uwazatam si¢ nie za katoliczke, lecz za irlandzka
katoliczke. Staram si¢ chodzi¢ na msze w Wigili¢ i Wielkanoc, chociaz nie bardzo wiem, dlaczego to
robi¢. Chyba dlatego, ze lubi¢ te zapachy, zapachy kadzidta i szczerej wiary, ktéra bije od starych lu-
dzi. Lubig ten rytual, lubi¢ jego rytm, w takim samym stopniu jak jego znaczenie. Wielkos¢ i matos¢
kazdej chwili.

Zapewne juz do konca zycia bede w taki sposob tgsknita za matka, za moim wyobrazeniem
matki. Ale odkad przybytam do Irlandii, mysl¢ wytacznie o ojcu. Czuje¢ bardzo wyraznie, ze ta droga
do wsi brnie nie kto inny, jak wiasnie corka Pete'a Dolana, wiasnie ona, nareszcie tutaj, nareszcie na
ziemi swych przodkéw. Nie zeby Pete kiedykolwiek tu byt. Tyle gadal, a przeciez nawet nie postawit
stopy na tej wyspie. Nigdy nie podrozowalismy dalg niz do Maine albo Cape Cod, na par¢ tygodni
kazdego lata. Dorastatam jako kolejna samotna jedynaczka DolanOw, uczytam si¢ w panstwowych
szkotach i pierwsze dwadziescia lat zycia spedzitam wytacznie w bostonskigl dzielnicy Mission Hill,
ktora jedynie Huntington Avenue oddziela od Brookline w Massachusetts, miegjsca narodzenia swigte-
go Johna Fitzgeralda Kennedy'ego.

Ale wiasnie w tg chwili, gdy czuje tak silny zwiazek z kazda skata, z kazdym krzakiem janow-
caw West Cork, naprawde mnie przygnebia, ze nie moge wyzna¢ nikomu w Ballyroe, iz mam w sobie
krew O'Driscollow. Zdobywam si¢ na niewyrazny, obojetny usmiech, kiedy kolejna osoba wspomina,
ze - a jakze - wygladem przypominam Dolanow, ze sa Dolanowie w Skibbereen, Dolanowie w Ti-
moleague, Dolanowie az w Red Strand, Dolanowie w Clonakilty, nawet nie pie¢ mil stad. Nie watpig,
zeoni tam s3 i nie watpig tez, ze kilku z nich to moi kuzyni.

Tak jak Mickey. (Jego prapradziadek James O'Driscoll byt bratem mojej prababki Maureen O'-
Driscoll-Dolan; mieszkali w Skibbereen.) Jak to mozliwe, ze znam go zaledwie kilka tygodni, od po-
towy listopada?

Alez ja zawsze go znatam. Mickey to swiatto mego zycia, ptomien moich lgdzwi. Michael Pa-
trick O'Driscoll. On ma zaledwie dwadzieicia pigé lat, ja czterdziesci jeden - trudno mnie poréwnywaé
do Humberta Humberta, ale to jest troche szokujace i ja sama jestem troche zaszokowana - i pragne go

Z calg) duszy.



Nawet w tgj chwili, gdy o nim mysle, zmienia si¢ rytm mojego oddechu. Rumienig¢ si¢, samotna
w tym pokoju, w tej chatynce na koncu swiata. Czy ja stracitam rozum? Czy on jest tylko jakas$ atawi-
styczna fantazja, ktéra samawymyslitam? Czy jawysnitam to btogie, irlandzkie interludium?

Na pewno odcig¢tam si¢ od przesztosci. Znowu zyje¢, odrodzona. Istnigje w $wiecie inaczej,
dzigki Mickeyowi. Tak to miato by¢, jesli cokolwiek miato by¢. Alez to melodramatycznie brzmi.
Tylko jakie stowa wyrazityby to lepig? Mickey O'Driscoll poprosit mnie, zebym tu przyjechata, i jato
zrobitam.

Ludzie postgpuja czasami wiasciwie z niewlasciwych pobudek.

W giebi serca nie moge powiedzie¢, bym byta az tak oddana sprawie bezwarunkowego, trwate-
go uwolnienia od brytyjskiego jarzma, jak jestem zakochana w Mickeyu. Czy bytabym tu, gdy ktos
inny zwrocit si¢ do mnie przed dwoma miesiacami, apelujac do mnie na gruncie czystej ideologii?
Szczerze mowiac, zapewne nie. Chociaz kto wie. Nigdy si¢ tego nie dowiem.

Wiem natomiast, ze wierzeg catym sercem, ze brytyjski rzad nie ma zadnych praw do Irlandii, ze
nigdy ich nie miat i nigdy mie¢ nie bedzie. Obecnos¢ brytyjskiego rzadu w Irlandii to uzurpacja i
Zbrodnia.

Tak mnig wigcel brzmiaty stowa Jamesa Connolly'ego dowodzacego Armia Obywatelska pod-
czas ataku na budynek Poczty Gtéwnej, od ktdrego rozpoczeto si¢ powstanie wielkanocne w 1916 ro-
ku. W trakcie walk zostat ranny, wigc przed egzekucja, dokonana przez brytyjskich zotnierzy, podparto
go i przywiazano do krzesta. Miatam dziesi¢¢ lat, gdy Paddy dat mi pi¢¢ dolarow za nauczenie si¢ stOw
Connolly'ego na pamigé. Uwielbiat si¢ popisywac moja recytacja, kiedy wedrujaca po dzielnicy partia
pokera trafiata do naszego domu.

Jesli moj wystep odbywat sie¢ w momencie, gdy impreza trwata juz w najlepsze - to znaczy j&sli
piwo i irlandzka whisky laty si¢ juz od jakiegos czasu - przyjmowano go zwykle tzami, okrzykami i
mnostwem sentymental no-pijackich spiewow.

Tak czy owak, jestem gigboko przekonana o stusznosci naszego planu. | Pete tez na pewno
bytby za nim, gdyby o nim wiedziat.

- Pewnie bym polubit twojego starego. W koncu po owocu poznaje si¢ drzewo - powiedziat
Mickey, gdy tego pierwszego popotudnia nad zupa zacytowatam mu w ogolnym zarysie tyrade Pete'a
Dolana na temat Charlesa Edwarda Trevelyana i plugawosci tak zwangj Komigii Pomocowsj, ktora
przewodzita ludobgjstwu zwanemu przez nas ,, zaraza ziemniaczana".

Oczywiscie wiele zalezy od drzewnosci samego drzewa, odpartam na to, i Mickey si¢ roze-
smiat.

Jest w catgl holenderskigj sztuce umitowanie realioéw, oddanie prawdzie. Wnetrze kosciota z

jego bezruchem. Rekai jg gest. Kragjobraz i jego rozlegtosci. Obtok w jego ruchu. Ludzie jako ludzie.



Psy jako psy. Ser jako ser. Niebo, to nieodmienne niebo, nadajace wszystkiemu proporcje i kontekst.
Alejest tez w nig zawsze intymnos¢, intymnos¢ doswiadczenia, w ktdérym nic nie jest udawane.
Dostrzegam gteboka wiez migdzy irlandzka zarliwoscia a holenderska powsciagliwoscia, wia-

$nie tutg), na skraju morza, w tg chacie, sam na sam z nia, otoczona j& promiennym spokojem.

22 STYCZNIA, MGLISCIE, DESZCZOWO, SEONECZNIE

Po raz pierwszy zwiedzatam Muzeum im. Isabelli Stewart Gardner podczas szkolne wycieczki,
w szostg klasie. Bytam zdumiona, wstrzasnicta tym, ze istnigje takie migjsce. Oprowadzata nas czter-
dziestoparoletnia, jakby udrgczona kobieta, ktora tytutowano ,pani docent”; nigdy wczesnigj nie sty-
szatam tego stowa, wigc wydata mi si¢ egzotyczna, doceniana, dociekliwa i inteligentna. Az drzatam z
podniecenia na mysl o tym, ze ta kobieta zyje jakby po to tylko, by dostarczy¢ mi wiadomosci o obra-
zach. | zachwycitam si¢ nie tylko samymi ptotnami - ktos uznat te dzieta za tak strasznie wazne, ze az
postanowit wybudowa¢ wspaniata willg, ktora je wszystkie pomiesci.

Pani docent przerobita z nami btyskawiczny program dla szkot podstawowych, a potem wle-
klismy si¢ od jednego konca gmachu do drugiego, zatrzymujac si¢ tylko wtedy, gdy miata cos do po-
wiedzenia o jakim$ obrazie uznanym przez kogos za interesujacy dla uczniow. Moi koledzy z klasy
szturchali sig, szurali nogami, wiercili si¢, poszeptywali i ngjwyraznigl si¢ nudzili, ja jednak bytam
zauroczona, zafascynowana, wniebowzigta

- Czasami mozecie si¢ dowiedzie¢ najrozmaitszych rzeczy o innych ludziach, jesli przyjrzycie
Si¢ uwaznie jakiemus obrazowi, dzieci - mowita btagalnym tonem pani docent, stargjac si¢ zagtuszy¢
nasze hatasowanie. - Czy ktos moze mi cos powiedzie¢ o postaciach natym obrazie?

Wskazata na wiszace przed nami ptétno, Koncert Vermeera. W zyciu nie widziatam niczego
podobnego. Wszelka sztuka obecna w moim domu nie byta szczegdlnie interesujaca - z wszystkich
obiektow wiszacych na $cianach jako ngjatrakcyjniejszy zapamigtatam darmowy kalendarz z banku,
zawieragjacy reprodukcje dwunastu sztychow Currierai Ivesa.

Tutg] natomiast objawit si¢ jakis nowy swiat. Chtongtam zawitosci swiattai cienia na pokrywa
jacym stot kobiercu. Sciana jarzyta si¢ odbitym blaskiem stonca. Strasznie chciatam si¢ znalezé w tym
pokoju, razem z tymi trzema ludzmi. Na wewngtrzng stronie klapy klawesynu wida¢ byto namalowa-
ny krajobraz, jeszcze jeden wisial na scianie. Ilez mozliwosci! Ledwo umiatam ogarna¢ cate to zycie
odzwierciedlone na tym obrazie, t¢ obietnicg zycia. To umitowanie realiow. Miatam wrazenie, ze ten
obraz mnie niszczy, wsysa.

Ni stad, ni zowad zniecierpliwita mnie posta¢c mezczyzny, ktéry siedziat na krzesle w samym

srodku grupy, w samym srodku ptotna, i zastaniat mi widok na dtonie kobiety siedzacej przy klawesy-



nie. Zapragnetam zobaczy¢ te dionie. Ktos za moimi plecami wydat ordynarny odgtos, a potem usty-
szatam zduszony chichot. Ktos jeszcze szepnat stowo ,,pierdnat”.

- Jaki$ ochotnik? - z rozpacza zaszczebiotata pani docent. Nasze spojrzenia si¢ spotkaty, skingta
do mnie gtowa.

Poczutam na twarzy uderzenie goraca. Docent skingta raz jeszcze. Czutam, ze inne dzieci patrza
na mnie. Spojrzatam na Koncert, rozpaczliwie szukajac stow.

- Na obrazie na scianie sa trzy osoby, to tak jakby to byty trzy osoby w pokoju - zacz¢tam z
wahaniem. - Ten mezczyzna, ktéry siedzi tylem do nas... - Wiasnie si¢ zorientowatam, ze on gra na
lutni i ze tez jest muzykiem, a nie stuchaczem. - Ma ciemne wtosy, tego koloru co kapelusz megzczyzny
z obrazu w srodku tego obrazu. To podobne do tego, jak jedno stowo rymuje si¢ z innym stowem, no
bo rozne rzeczy natym obrazie pasuja do siebie jak rym, tak jakby - dokonczytam bez przekonania.

Pani docent usmiechneta si¢ do mnie. Dzieci zaczety si¢ Smiac. A mnie tzy naptyngty do oczu.

Nie ptakatam ze wstydu, tylko dlatego, ze ten obraz tak mnie poruszyt. Stwierdzitam, ze ja tez
chce zosta¢ pania docent, kiedy dorosne. Sadze, ze bez przesady mozna uznaé ten moment za moj
pierwszy krok w strong studiowania historii sztuki.

Poznig spedzatam w Gardner tyle czasu, ze wigkszos¢ straznikow moéwita mi po imieniu. Pete
dat mi na dwunaste urodziny wielki album z reprodukcjami holenderskich mistrzow. Polubitam pejza-
ze 1 martwe natury, za to przedstawienia wnetrz studiowatam z gitebokim przekonaniem, ze te pogra-
zone w bezruchu pokoje maja cos dla mnie - cudowne poczucie spokoju, pocieszenia i spetnienia.
Czutam si¢ tak bardzo kochana przez te obrazy.

Ktos puka. Nora O'Driscoll.

Ciag dalszy nastapi...

POZNIEJ, PO POLUDNIU

Chata na Skale, tak wiasnie nazywaja ja niektorzy miejscowi. Nalezata do starego Denisa O'Dr-
iscolla, ktory zmart dwa lata temu, w wieku osiemdziesigciu dziewigciu lat, jako ostatni z trzech braci,
starych kawalerow, ktorzy mieszkali tu cate zycie - dwaj pozostali bracia oraz siostra zatozyli rodziny i
wyprowadzili si¢. Po jego smierci dom z rzadka wyna mowano przypadkowym, nieustraszonym tury-
stom, przy czym rozmaici bratankowie i siostrzency Denisa (jednym z nich jest wuj Mickeya) do teraz
si¢ ktoca, kto ma jakie udziaty procentowe w domu i jak to osiagnac, by wyciagnaé z niego jak ngj-
wigcg pienigdzy. Mickey twierdzi, ze jak kurz opadnie, chatupa pojdzie nalicytacje, ae to moze po-
trwac lata, nawet z pomoca kogos, kto ma zngjomosci w Urzedzie Katastralnym.

Po smierci Denisa O'Driscolla bez watpienia porzadnie wysprzatano te pie¢ matych izdebek -

zauwazytam catkiem $wieze §lady po ognisku na samym srodku pola. Jest cos wzruszajacego w po-



skrecanych resztkach zardzewiatych sprezyn z materaca wystajacych ze sterty popiotu. Domek urza-
dzono spartansko, ale w miarg wygodnie. Sa dwa ,,elektryczne ogni€", czyli po prostu elektryczne pie-
cyki, a zreszta teraz, gdy wreszcie opanowatam sztuke rozpalania torfu cuchnaca podpatka, kominek
daje sporo ciepta. Drugiego poranka mojego pobytu tutg) Nora nie posiadata si¢ z oburzenia, ze rozpa-
litam ogien kawatkami powyginanych wierzbowych witek, ktore przyniostam ze spaceru. Powiada, ze
to przynosi pecha.

Trzy pokoje na gorze pomalowano na biato, sa skromnie umeblowane, ale 16zko jest nowe, po-
dobnie jak niektore komplety zgrzebnej poscieli i reczniki. Zostato tez troche starg) poscieli, migkkig
jak aksamit, ale za to z niewygodnymi grudami frankensteinowskich szwow w miegjscach, gdzie ja ta-
tano i cerowano. Posadzki na dole to goty beton, wylany, wyjasnit Mickey, zaledwie pare lat temu na
klepisko. Krazy plotka, jakoby O'Driscollowie mieli zwycza) zakopywat ztote monety po réznych ka-
tach swojg chaty i ze wciaz jest tu gdzies zagrzebana ukryta fortuna.

Na $cianach nie ma absolutnie nic i dlatego zwracam uwage na wytarty, smietankowy pudding
murow, na ten niezwykle gruby, szorstki tynk. Jedyne okna na pigtrze osadzono w szczytach domu,
kazde ma parapet gteboki na dwie stopy. Srodkowy, pozbawiony okien pokdj to bardziej schowek, z
szafkami wbudowanymi w dwie przeciwlegte sciany. W jedng trzymam ubrania. Szara walizka marki
Samsonite znakomicie pomiescita si¢ na potce drugig szafki.

Elektrycznos¢ stanowi tu wzgledna nowos¢ - do ws dotarta w 1964 roku, tak przynajmnieg
twierdzi Mickey. Bracia O'Driscollowie recznie pompowali wodg ze studni do zbiornika na strychu, a
do grzaniawody i gotowania uzywali gazu z buitli.

Niecate szes¢ miesiecy temu wreszcie podtaczono chate do pradu, bez szczegdlnego rozmachu
zreszta. W kazdym pokoju swieci si¢ tylko jedna, gota zarowka, ae juz si¢ przyzwyczaitam do tego,
tak jak przywyktam do dziwnych gniazdek elektrycznych, ktére trzeba za kazdym razem wiaczaé, do
pieczenia tostow w gazowym grillu i do suszenia wypranych w balii ubran na ostonie kominka, przez
CO moje pranie jest przesigknigte dymnym zapachem torfu, nawet nie takim nieprzyjemnym. (Ale tak
naprawde dopiero teraz docenitam te migkkos¢, jaka nadaje poscieli i recznikom suszenie w suszarce.)

Woda ptynie tu piekielnie goraca, ale jest jgf mato, a strasznie trudno wyrobi¢ w sobie nawyk
planowania kapieli dwie godziny naprzdd (brakuje prysznica). Ciagle zapominam o tym matym prze-
taczniku na scianie, zeby zagrza¢ cata wanng wody; gdy tego nie zrobi¢, mam do dyspozycji zaledwie
pi¢¢ galondw wrzatku na zmywanie i wszystko inne. Kiedy poskarzytam si¢ Kieranowi O'Mahoneyo-
wi, ze to jest tak niewygodnie urzadzone, pokiwat gtowa ze zrozumieniem i powiedziat:

- Ano niewygodnie. Ja to nie raz zem sobie myslat, a co tam, wykapi¢ Si¢, ale tawoda grzata si¢
| grzata, no i po ochocie.

Nauczytam si¢ korzysta¢ z miski, zeby nie zuzywa¢ catel goracel wody na mycie naczyn pod

biezacym strumieniem. Céz to za ascetyczny nardd, mysle czasami, ale z kolei znacznie czgscig) na-



chodzi mnie reflekga na temat marnotrawstwa kraju, z ktérego pochodze. Mickey powiedziat mi, ze
tak si¢ jakos ztozyto, iz to jego bratu Seanowi, ktory pracuje dla O'Donovana w Skibbereen, zlecono
zainstal owanie miedzianego bojlera el ektrycznego, akurat dzien przed moim przyjazdem.

W catym domu wciaz czuje si¢ obecnos¢ Denisa O'Driscolla, i to z wielu powodow; lezaca na
gzymsie kominka wrzoscowa fajka, wciaz jeszcze ze zweglonym tytoniem w czaszy, stuzy za podpor-
ke dla pliku zmigtych pocztowek o tematyce religijnej (wszystkie przystata w 1989 roku siostra Ann,
kimkolwiek byta czy jest, z pielgrzymki do Knock, sanktuarium potozonego na péinoc stad), a przy
drzwiach stoi stara laska z zagieta raczka, mocno wypolerowana od zuzycia. Wyszorowany blat ku-
chennego stotu z jedngj strony znacza wypalone plamki, zapewne od zaru z fajki. Dwa noze z szuflady
w kuchni ostrzono tyle razy, ze metal start si¢ w cienki tuk.

W pokoju - ktory Nora O'Driscoll nazywa kuchnia, poniewaz byta to kuchnia w czasach, gdy
gotowato si¢ tylko w kominku, a teraz jest to po prostu gtbwne wngtrze - stoi drewniana tawa. Przy-
pomina koscielnag tawe, ae jg dolna czes¢ to skrzynia na zawiasach, ktora mozna otworzy¢ i wtedy
powstaje cos w rodzaju tozka. Kiedy ja otworzytam, z zaskoczeniem odkrytam waski, poplamiony
stary materac w biato-niebieskie pasy - widocznie ostatnio uzywano je do spania

Podobno w tych tawo-t6zkach ukrywali si¢ kiedys ludzie. Nora opowiadata mi z wielkim prze-
jeciem, ze czarno-brunatni nie wiedzieli, ze Sig je otwiera, cho¢ to si¢ wydaje raczej oczywiste, kiedy
wigc przetrzasali jakis chtopski dom, czy mogli si¢ domysli¢, widzac jakas staruszke siedzaca natawie
| obiergjaca kartofle, ze pod nia ukrywa si¢ jeden abo i dwaoch zbiegow?

Niewykluczone, ze Denis sypiat nate tawie pod koniec zycia - by¢ moze wolat ciepto kominka
I nie miat ochoty wdrapywa¢ si¢ po stromych schodach. Odkad zamieszkatam w tej chacie, stopniowo
nabieram przekonania, ze Denis O'Driscoll musiat by¢ cztowiekiem nie tylko pedantycznym, ale i do-
brego, tagodnego charakteru, cho¢ by¢ moze przesadnie go idealizuje. Na pewno tez wiodt cigzki, sa-
motniczy zywot. Stary czarny rower stoi tam, gdzie Denis go zostawit, oparty o0 sciang w szopie z
drewnem i torfem na opat. Kosz umocowany do kierownicy jest zupetnie niesamowity, sklecony z
resztek innego starego kosza, plastikowych toreb po nawozach, szpagatu i rybackich sieci.

Gdzie tylko spojrze, dostrzegam przejawy nagjprawdziwszej, choé¢ bezuzytecznej zapobiegliwo-
$ci: poczawszy od kolekcji kawatkow szpagatu zebranych z pdl i zywoptotow, ktéra wisi na haku w
jedng z rozpadajacych si¢ komorek, a skonczywszy na szufladzie petngj zakretek od butelek Powera,
Paddy'ego i Jamesona.

Widat tez pomystowosc¢, na przyktad w tym gwozdziu sprytnie owinigtym szpagatem, by mogt
postuzy¢ za zamknigcie w drzwiach szopy. Wystuzona drabina, wiszaca w jednej z szop, ma szczeble
wykonane ze starych skrzynek po mydle - jesli przyjrze¢ si¢ doktadnie, mozna odcyfrowac dawny
znak firmowy nieprodukowanego juz ,Fairy”. Jest co$ niezwykle pigcknego w tym mondrianowskim

uktadzie desek wytowionych z morza, ktore albo Denis, albo jego bracia utozyli na ziemi niczym bruk,



aby przed kuchennymi drzwiami nie pienity si¢ chwasty. Pete bytby zachwycony tym migjscem. Stale
o nim mysle i bezustannie, w najbardzigl nieoczekiwanych momentach, ogarnia mnie wrazenie, ze je-
stem tu w jego zastepstwie, jakby on mogt ogladac ten zakatek moimi oczami.

Opiewanie w holenderskim malarstwie rodzajowym domowych przymiotow to hotd sktadany
takigl wrazliwosci. Tu natomiast wszedzie, wsrdd tych grani, urwisk i stromych $ciezek, jest irlandzka
dzikos¢, chaotyczna by¢ moze dzikos¢, przed ktora bracia O'Driscollowie usitowali si¢ broni¢ swym
pedantycznym porzadkiem. Ptaskie holenderskie poldery, pola tulipanéw maszerujacych zotnierskimi
szeregami az po horyzont, tad i symetria - o tak, te proste linie miaty swoj udziat w holenderskim spo-
sobie widzenia, w holenderskigj technice opisywania.

Gdybyz to jeszcze byto mozliwe, z checia poznatabym tych braci - chtopakéw O'Driscolléw, bo
tak ich zapamig¢tano we wsi, mimo ze wszyscy dozywali blisko osiemdziesiatki i pono¢ nosili dtugie,
siwe brody Kieran O'Mahoney powiedziat mi, ze znat ich od ngwczesniejszego dziecinstwa, ale wi-
dywat ich nadzwycza rzadko. Robili wszystko na stara modte, stwierdzit z szacunkiem w gtosie, na
kazdym kroku wystrzegali si¢ howoczesnych wygdd i codziennie, przez cate zycie, ubierali si¢ w tra-
dycyjne marynarki, krawaty i czapki. Domyslam sig, ze byli moimi kuzynami dalszego stopnia. Jak si¢
nad tym zastanowi¢, jest to bardzo bliskie pokrewienstwo.

Chtopaki nie pokonywali tych dwdch mil, ktdre ja przemierzam niema codziennie, by dotrze¢
do wsi. Przez ostatnie trzydziesci lat nie zrobili tego ani razu. Tylko Denis od czasu do czasu opuszczat
granice ich pastwisk, wedrujac az do obecnie juz nieczynngl mleczarni, by porobi¢ tam zapasy. Byli
Lhiesmiali", ato tyle, co nazwac ich pustelnikami, jednak nikt nie uwazat ich za dziwakéw, abo moze
roznica polega na tym, ze byli nie tylko tolerowani, lecz wrgcz szanowani. Tacy jak oni - a z pew-
noscia jeszcze kilku by sie znalazto, rozproszonych po catej okolicy - wymieraja i juz nigdy ich nikt
nie zastapi.

Nie minie wiele czasu i chata taka jak ta, przycupnicta na skrgju nieopisanie pickne zatoczki,
zngjdzie si¢ w posiadaniu bogatego Amerykanina, Niemca albo, w ngjlepszym razie, dublinskiego ja
piszona. Kiedy wydatam spadek po Kellych na studia, nie sadzitam, ze jeszcze kiedys$ bede mie¢ w
banku jakas powazna sumg. Te pieniadze daja mi wolnos¢, ale nienawidze ich zato, co reprezentuja, i
dlatego korzystam z nich rzadko, totez one leza sobie i pomnazgja Sie. Sporo rozdaje, anonimowo,
zwykle organizacjom dobroczynnym, ktore pomagaja dzieciom. Cztery razy do roku spedzam godzing
z prawnikiem, aby postanowié, jak je przeznaczyé. Ale kto wie, moze ktoregos dnia wyptace czgsc
tych krwawych pieniedzy i kupig¢ sobie taka chatg. Czy chciatabym dozy¢ swoich dni w takim miejscu?
Dlaczego nie?

Jest jeszcze ten wychudzony kocur o pomaranczowej siersci, z tbem wielkim jak kapusta, ktory
piorunuje mnie wzrokiem spod zywoptotu z fukgji rosnacych tuz obok drzwi. Wabi si¢ Tiggy, wiem od

Nory O'Driscoll, zony farmera z gospodarstwa potozonego dalej przy drodze, ktora przechowuje klucz



do chaty. Wigkszos¢ posiadanych przeze mnie informacji pochodzi od nig - u nigl wiasnie zaopatruje
si¢ w mleko, jgjai ziemniaki i przy kazdym spotkaniu z nadzwyczajna tatwoscia nawiazujemy paromi-
nutowa rozmowe. Odrobina zachety z mojg strony i Nora dostarcza mi mnostwa faktow z historii oko-
licy. Podejrzewam, ze mowienie do mnie ma znacznie wyzsza wartos¢ niz gadanie do siebie.

Nora jest monstrualnie wielka, ale sprawia wrazenie, jakby pod licznymi warstwami uwalanego
chtopskiego ubrania miata same migsnie. Haruje jak mezczyzna. Nie wydaje mi sig¢, by maz i synowie
pomagali jg wiele przy krowach. Nigdy ich nie ma, bo robia co$ na oddalonych polach, no chyba ze
rozrzucaja wyjatkowo cuchnacy obornik. Zdaje sig, ze robia to wytacznie na tych gruntach, od ktorych
wigje w moja strong.

Meza Nory, Pata, widuje tylko z daleka, jak jedzie traktorem. To gburowaty rolnik, ci¢zko pra-
cujei niewiele w nim radosci zycia - tak przynajmnigj twierdzi listonosz Willy. Synowie O'Driscolléw
Sa dla mnie nierozrézniani: masywnie zbudowani mtodzi wiesniacy w wieku od szesnastu do dwu-
dziestu dwéch lat, z czerwonymi twarzami wyziergjacymi spod nasunigtych na oczy czapek; wotgja na
nich: Liam, Vincent, Joseph i Connie.

Z jakiegos niezrozumiatego powodu, moze dla porzadku, moze powodowana duma, Nora juz
przy naszym pierwszym spotkaniu uparta si¢ wyjasni¢, ze nie byta spokrewniona z Denisem. Wygtosi-
ta zawity, niemal obtakanczy wyktad na temat ,, O'Driscollow z gory”, ,, O'Driscolléw z dotu™ i ,,O'Dri-
scollow srodkowych" oraz tego, jak ich rozrozni¢. (W gruncie rzeczy wszyscy sa spokrewnieni. Bez
watpienia Nora tez jest jakas moja kuzynka.) Zidentyfikowata kapustogtowe stworzenie jako kota De-
nisa, gdy wpuscita mnie rankiem w dniu mojego przyjazdu.

- Wynocha, Tiggy. Zabiergj si¢ z tej grobli! - zarzadzita z okna nad zlewem, kiedy pokazywata
mi, jak si¢ zapala stary piecyk gazowy (nazywa go kuchenka); kot wiasnie przycupnal na szczycie
muru, jakby chcial wskoczy¢ do srodka przez kuchenne drzwi. (W pierwszych dniach moje zagubienie
dodatkowo si¢ pogiebito, gdy ustyszatam, ze migjscowi nazywaja ptot , grobla”, a groble , kanatem".)
Tiggy, biedne, lojalne stworzenie, zdziczat, bo przez dwalatawolat si¢ czai¢ przy chacie, niz poszukaé
nowego domu. Denis zmart dos¢ niespodzianie, dowiedziatam si¢ dzisigi od Annie Dunne, ktéra moim
zdaniem chciata w ten sposob napedzi¢ mi strachu.

- Ty to masz tam ale wysoko u Denisa, dziewczyno. No bo wiesz, jego znalezli w morzu - po-
wiedziata niecate dwie godziny temu, niezbyt czytelnie przekrzywiajac gtowg w strong zatoczki. -
Niektorzy mowia, ze sam si¢ rzucit do wody, ae oficjalnie to byto utoniecie. Moze atak serca, moze
spadt, tak czy siak utonat na pewno. Jeszcze zyt, kiedy wleciat do wody, to tylko potrafili powiedziec,
No wigc zginal przez utonigciei tyle.

Zanim mnie uraczyta tymi obrzydliwosciami, odczekata, az zaptaci i wyjdzie jedyna poza mna
klientka, staruszka ze wsi w zaplesniatym czarnym ptaszczu, ktora zawsze mi si¢ ktania i mamrocze:

»Psia pogodal”



Nie chciatam da¢ Annie satysfakcji, wigc milczatam, myslac sobie, ze jednak si¢ co do nig nie
pomylitam, ze ona naprawdg jest wredna. To bedzie z cata pewnoscia moja ostatnia wizyta w je skle-
pie. (A zreszta czy to jest takie trudne, upiec placki samemu? Musze tylko poprosi¢c Norg 0 przepis.)
Podliczyta, ile jestem winna, a kiedy wytracona z rownowagi tymi rewelacjami (Mickey mi o tym nie
wspominat) zaptacitam i bytam juz w potowie drogi do drzwi, Annie mrukneta pod nosem:

- Powiadaja, ze ktos go zrzucit z tego klifu na gorze. Albo zepchnat.

- Czemu ktos miatby mordowa¢ starca? - odparowatam. Nie chciatam dawa¢ si¢ w to wciagat,
ale bytam zaskoczona i jakby zeztoszczona, w zaczepnym nastroju. Poczutam si¢ tez troche oszukana;
Mickey trzymat mnie w niewiedzy i to nie pierwszy raz. Statam w otwartych drzwiach i czekatam na
odpowiedz, wiedzac, ze chtodny przeciag ja rozezli. Tutejsi ludzie panicznie boja Si¢ przeciagow.

- Nalezat do starg) IRA, wiadomo - sykneta Annie. Na jg brodzie rosnie kilka bardzo dtugich
wiosdw, ktore czasami potyskuja w stoncu. - Niektorzy méwia, ze wiedziat o zasadzce. Ze niby brat
udziat.

Mimo ze serce zabito mi gwattownie, wzruszytam ramionami, jakby nic to dla mnie nie zna-
czyto, i wysztam na wiatr, ze wszystkich sit stargjac si¢ ukry¢, ze jestem wstrzasnigta. Kiedy ktos z
West Cork mowi o ,,zasadzce", to moze mie¢ namysli tylko jedno: Beal-na-mBlath, zaledwie kilka mil
stad, gdzie w 1922 roku Michael Collins zostat zamordowany przez swych wiasnych ludzi, ktérzy
uznali go za zdrajcg, bo rok wczesnigj podpisat traktat pozostawigjacy szes¢ potnocnych hrabstw pod
panowaniem brytyjskim.

Czy Annie Dunne jest wariatka? Czy raczej, mimo uptywu tylu lat, wciaz dokonuje si¢ zemsta,
wciaz trwaja wewngtrzne walki na tle traktatu, co mogtoby doprowadzi¢ do $mierci starca, ktory nale-
zal do pierwotng IRA? Zapewne nigdy si¢ nie dowiem, czy Denis O'Driscoll byt zamieszany w za-
mordowanie Michaela Collinsa - jest to mozliwe, ale w owych czasach byt przeciez dzieckiem, matym
chtopcem - o ile rzeczywiscie miat cos wspolnego z IRA, chociaz to by mnie nie zdziwito. Szkoda, ze
nie moge porozmawia¢ o tym z Pete'em. Na pewno wpadtyby mu do gtowy jakies cenne detektywi-
styczne pomysty i z pewnoscia bytby zaintrygowany. Mickey pewnie to wie, ale nie powie mi, jesli go
spytam - tego juz Si¢ zdazytam nauczy¢. Z cata pewnoscia wiem tylko jedno - ze wiasnie o takich
sprawach rozmawigja ludzie w wiosce Ballyroe w powszedni, styczniowy poranek.

Tiggy utrzymuje si¢ przy zyciu dzigki datkom z przydroznych gospodarstw - domyslam sig, ze
gtéwnie wspomaga go stara Mary Carew, ktora mieszka dalg przy drodze - czasem udaje mu si¢ tez
upolowaé¢ mysz, szczura czy mtodego krolika. Kroélikow jest tutgj w brod. Tamtego pierwszego ranka,
juz prawie trzy tygodnie temu, wysztam za prog kuchennych drzwi, zeby do niego zagada¢, ale wtedy
umknat jak strzata pod zywoptot. Nora, ktora pomogta mi si¢ rozgosci¢, spieszyta si¢ z powrotem do
domu, zanim jg maz i synowie wroca z pola (,,czas wstawi¢ obiad"), i poprosita, zebym wrocita do

chaty i wyprowadzita ja frontowym wyjsciem, bo nie chce wychodzi¢ kuchennymi drzwiami. Najwy-



raznigl byla zdumiona, ze nie wiem, jakiego to pecha sprowadza, jesli si¢ wychodzi z domu innymi
drzwiami, niz si¢ weszto. Dzi$ rano znowu byta zaszokowana, chyba moja zatwardziatoscia, kiedy
zauwazyta, jak naskrgju jeg pola zbieram z ziemi wierzbowe witki na rozpatke.

- Palenie wierzby, zeby si¢ ogrza¢, zawsze przynos nieszczescie - upomniata mnie z rozdraz-
nieniem. - Tyle chybawiedza w Ameryce?

Nigeden bratanek albo siostrzeniec Denisa miat zwycza pozycza¢ od niego pieniadze, twierdzi
Willy Hayes, listonosz, ktory co pare dni przynosi mi list od Pete'a. Willy jest mtody, bystry i zawsze
znajdzie czas na pogaduszki, wsuwajac gtowe do przedsionka, by ja chroni¢ przed deszczem, i zoste-
wigjac naluzie silnik matej, zielong) pocztowej furgonetki. Moze ze mna flirtuje, naprawdg nie wiem.
Kiedy pewnego dnia zapytatam, w jaki sposob radzi sobie z dostarczaniem poczty we wsi, w ktorej
ulice nie maja nazw, gdzie mieszkaja prawie sami O'Mahoneyowie, Hayesowie i O'Driscollowie, za-
niost si¢ tylko tutejszym wysokim, $piewnym smiechem, jakbym powiedziata cos nadzwyczaj zabaw-
nego, chociaz ja spytatam go powaznie - naprawdg, chciatabym si¢ dowiedziec, jak on to robi.

Woczorg), podajac mi list od Pete'a, Willy powiedziat:

- Proszg, pani prawdziwe zycie si¢ przypomina. Na co ja, niespodzianie dla same siebie, od-
partam:

- Nie, to jest moje prawdziwe zycie. Moje prawdziwe zycie jest tutg). Teraz.

Willy przyniost tez osobna paczke z poczta skierowana tu przez Pete'a - prawie same rachunki.
Az nie chce mi si¢ wierzy¢, ze moj operator telefoniczny, energetyka i cata reszta wciaz naliczaja
swoje, jak gdyby nigdy nic. Jakby moje zycie wciaz toczyto si¢ tam, w kraju, beze mnie.

Nie teskni¢ za swoja praca. A myslatam, ze tak bedzie. Kocham to, co robig, i jestem w tym
bardzo dobra. Jestem bibliotekarzem specjalizujacym si¢ w kwerendach naukowych, a to oznacza, ze
nigdy nie wiem, jakim stuleciem bede si¢ zggmowaé w danym tygodniu. W zasadzie pomagam na-
ukowcom w ich pracy. W tamte szalone dni, kiedy razem z Mickeyem sporzadzalismy plan, w biblio-
tece zgjmowatam si¢ szukaniem zrodet do tematu ubioréw noszonych przez postacie Fragonarda, asy-
stowatam pewnemu profesorowi, ktory wybierat si¢ do Wenecji, przy gromadzeniu materiatow do wy-
ktadu o Bellinim i pomagatam jednej pani architekt w szukaniu informagji, ktorych potrzebowata do
odtworzenia pokoju pierwotnie zaprojektowanego dla markizy de Pompadour. Dr Calabresi, dyrektor
biblioteki, ktory mnie zatrudnit, stwierdzit kiedys, ze idealnie nadaj¢ si¢ do tej pracy, poniewaz wiem
,{0 1 owo o0 wszystkim i wszystko o tym i owym".

Cieszac si¢ z odwiedzin Willy'ego, ktory zajrzat dzis po potudniu, a jednak powstrzymujac si¢
od bardzig waznych pytan, ktore chciatabym mu zada¢ i wciaz gotujac si¢ wewngetrznie pod wptywem
rozmowy z Annie Dunne, spytatam, czy Dunne'owie to tutejsza rodzina

- Oni sa z Enniskeane - odpart, energicznie potrzasajac gtowa dla podkreslenia, ze Dunne'owie

ani troche nie s tutgjsi (Enniskeane lezy okoto dwunastu mil stad), a potem, zasmiawszy si¢ konspi-



racyjnie, dodal: - Dostato si¢ pani, co? | jak byto, na chama czy na inteligenta? Tak czy siak, zostata
pani odfajkowana. My tak na to wiasnie mowimy. Zostata pani odfajkowana i po krzyku. Niech pani
nie zwraca uwagi na Annie Dunne; ta to ma naprawde nieréwno pod sufitem.

Owe tak zwane pozyczki dla ubogich krewnych (modle si¢ 7, catef duszy, by Mickey nie miat
nic wspolnego z tym procederem) doprowadzity do tego, ze Denis pod koniec zycia musiat sprzeda¢
prawie wszystkie grunty, zeby zasili¢ emeryturg i w ogole zwiaza¢ koniec z koncem. Chata stoi teraz
na zatosnym romboidalnym sptachetku ziemi, na skromnym akrze zaduszonym przez chwasty, gtow-
nie przez wyjatkowo wredne pokrzywy (ponoé¢ niezte na zupg, ale potrzebowatabym gumowych reka-
wic, zeby ich nazrywac), otoczonym zadbanymi polami uprawnymi nalezacymi do okolicznych far-
merow, ktorzy skupowali je od Denisa, jedno po drugim.

Przez pierwszy tydzien czutam si¢ tu samotna i miatam niewiele do roboty. Tesknitam za Pe-
teem. Cata ta irlandzkos¢, cata ta Irlandial On wprawdzie wie, ze tu jestem, ale mysli, ze to tylko ro-
mantyczny epizod z Mickeyem, by¢ moze z pewna doza ciekawosci spod znaku Korzeni (a moze lepie)
»bulw"?). Boli mnie, ze nie moge omowi¢ z nim planu. Tak mi trudno oktamywac Pete'a, ze ledwo mu
napomknegtam o moich zamiarach i 0 migjscu pobytu. Taki stan rzeczy to w naszym wypadku rzad-
kos¢; az sie boje, ze on sobie pomysli, ze jestem na niego zta z jakiegos powodu, ale nie wiem, jak in-
aczel miatabym to zatatwic.

Pete porzadkuje moja poczte, ktora jest do niego odsytana, i napisal do mnie parg razy, ae teraz
jestesmy wobec siebie dziwacznie uprzeimi i petni rezerwy. Przypuszczam, ze on nie chce naruszac
mojgj prywatnosci z Mickeyem. | wiem, ze po tych trzech latach cieszy si¢ z mojego powodu. Smieré
Katie byta dla niego strasznym ciosem. Nigdy nie wspomina o Katie. Och, my, Dolanowie, potrafimy
Sie sSmuci¢...

Tak wiegc tamtego pierwszego tygodnia nie byto mnie na nic stac, tylko jakos si¢ urzadzitam,
napi satam wywazony list do Pete'a, odnalaztam si¢ tuta), moze nawet troche odnalaztam siebie. Catymi
godzinami po prostu nie wychodzitam z domu, czytajac ksiazki, ktdre ze soba przywioztam - opowia-
dania Williama Trevora, ktére mogtyby sie rozgrywac wiasnie w tej wiosce, moja ulubiona powiesé
Iris Murdoch, Odcieta gfowa, oraz eseje Waltera Benjamina, ktore zdaja si¢ traktowac o tym wszystkim,
co wilasnie teraz zaprzata moje mysli.

W Dzde sztuki w dobie reprodukgji technicang Benjamin pisze:

Nawet przy najdoskonalszej reprodukcji nie ma mowy o jedynym, niepowtarzalnym zwiazku dzieta

sztuki z miejscem i czasem jego istnienia. A nie gdzie indziej jak wiasnie w tym niepowtarzalnym przywiazaniu

jego egzystencji do konkretnego miejsca i czasu dokonata sie historia, jaka ono przeszto w trakcie swego ist-

nienia.
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Czekam, sama w tg chaltupie, i tak si¢ czuje, jakbym dochodzita do siebie, jakbym kazdego
dnia budzita si¢ troche bardzigj. W jasnosci moich mysli jest niemal cos$ z halucynacji. Moze to przez
ten krgjobraz. Moze przez rozmyslania o Mickeyu, o nas, cho¢ nie rozmawialismy o przysztosci, o zy-
ciu, kiedy to si¢ skonczy. Strasznie duzo przyj¢tam nawiare.

Nigdy nie bytam bardzig samotna z wiasnymi myslami niz w tym okresie migdzy szostym
stycznia, czyli dniem mojego przyjazdu tutg - to byto swigto Trzech Krdli - a szesnastym, czyli dniem
przyjazdu obrazu. Statam si¢ wrazliwa na kazdy dzwigk. Widocznie w Nowym Jorku odgradzam si¢
od wszystkiego jakimis filtrami. W chacie stycha¢ czasami ryk wiatru hulajacego w kominie. A kiedy
indzigl bywa tak cicho, ze gdy przechadzam si¢ wzdtuz zywoptotow, stysze, jak na polu krowy Nory
ZUja trawg.

Nie zawsze, nie co dzien bytam w nastroju, by cos zapisywac w te ksiedze rachunkowej. A po-
za tym musze ja ukrywaé, bo cho¢ wprawdzie nie dostatam szczeg6towych instrukcji w tym wzglg-
dzie, cos mi mowi, ze jakiekolwiek zapiski absolutnie nie wchodza w rachube. Zreszta czutabym si¢
gtupio, proszac o pozwolenie na prowadzenie dziennika. (Juz kiedy bytam mata, Pete zachgcal mnie,
abym podej mowata decyzje samodzielnie. Namawiat, zebym starata si¢ rozwazy¢ prosbe z jego punktu
widzenia, zamiast pyta¢, czy pozwoli mi poptywac bez opieki w Maine albo wdrapa¢ si¢ ha dach na-
szego garazu. Miatam raczej rezygnowac z czegos, jesli wiedziatam, ze on by si¢ nato nie zgodzit.)

Podczas tamtego pierwszego samotnego, niepewnego tygodnia odkrytam sekretna kryjowke
Denisa, pod schodami. Nie pytgjcie, czego tam szukatam, wsrod brudu i pajakéw. Zaczepitam reka-
wem o0 wystajacy gwozdz i wtedy obluzowata si¢ deska zawieszona na prymitywnym skorodowanym
zawiasie, ukazujac bardzo mata, ptytka szafke wbudowana w sciane, cata obrosnicta ttustymi od sadzy
pajeczynami. Byt tam wielki, staromodny klucz do jakiego$ dawno zapomnianego zamka oraz zardze-
wiata puszka na tyton, aw nig z pig¢dziesiat rozpadajacych si¢ jednofuntowych banknotow. Zostawi-
tam puszke tam, gdzie ja znalaztam.

Nie sadze, by jednofuntowe banknoty byly jeszcze w uzyciu, sa przeciez te duze monety z jele-
niem po jedng stronie i harfa po drugigj, a zatem puszki od dawna nikt nie ruszat. Moze Denis nic o
nig nie wiedziat - przyszto mi do gtowy, ze ten sejf mogt naleze¢ nie do niego, ae do ktdregos z jego
braci. Albo nawet do kogos z jeszcze dawnigjszych czasow. Te jednofuntowe banknoty wydaja mi si¢
duze, wigksze niz banknoty w moim portfelu, wiec moga by¢ naprawdg stare.

Tak czy owak ciesze Sig, ze w ostatnich czasach nikt nie odkryt istnienia tego zakamarka pod
schodami. Zeby zamaskowaé miejsce, gdzie trzymam swoj dziennik, zaczetam skladowaé przy nim
drewno i bryty torfu na opat, wigc moje chodzenie tam i z powrotem, gdybym przypadkiem byta ob-

serwowana, nie powinno wzbudza¢ podejrzen.



Kiedy teraz przegladam te kartki, widzg, ze mocno zboczytam z tematu. To nie jest historia
sztuki, to autobiografia. A zreszta czego maja dotyczy¢ te zapiski? Lekcji z Lekdi muzyki. Sam, moj by-
ty maz, zawsze mi zarzucal, ze w ogole nie potrafig trzymac si¢ tematu, i si¢ nie mylit.

» PO prostu przejdz do szczegotow™ - mowit z btyskiem zniecierpliwieniaw oczach. Podchwycit
to zdanie z btyskotliweg riposty naszej pigcioletnig corki, Katie, ktéra oczywiscie miata na mysli cos
zupetnie przeciwnego.

Wiedziatam, ze dojde do tego wczesnigj czy pdznigj. Zycie nie jest sprawiedliwe. Gdyby byto
sprawiedliwe, Katie zytaby, a ja i Sam wciaz bylibysmy razem. Powiadaja, ze bardzo niewiele mat-
zenstw jest zdolnych przetrwac smier¢ dziecka. To prawda. Dodatabym, ze bardzo niewielu ludzi po-
trafi to przetrwac w pojedynke. Az do teraz wydawato mi sig, ze janie przetrwatam.

Szkolny autobus. Deszcz. Kierowca, ktory patrzyt, ale nie widziat.

Bardzo niewielka pociechas w Connecticut obowiazuje teraz nowa ustawa, tak zwana Ustawa
Katie; zgodnie z nia szkolne autobusy musza by¢ od przodu wyposazone w urzadzenia zabezpieczaja-
ce, dzigki ktérym znacznie tatwigj zapobiegac tego typu wypadkom. Kiedy autobus si¢ zatrzymuje,
zeby wypusci¢ lub zabra¢ pasazeréw, nie tylko z boku opuszcza si¢ znak STOP, wstrzymujacy ruch,
ale w dodatku z przodu autobusu rozsuwa si¢ zo6tta barierka, dzigki ktorg nikt nie moze podejsc¢ zbyt
blisko pod przednia szybe, gdzie nie sigga wzrok kierowcy.

Nie potrafi¢ opisac tej barierki, nie czujac bolu, bo za kazdym razem, kiedy zdarzato mi si¢ wi-
dzie¢ ja w dziataniu, miatam wrazenie, ze patrze na animowany schemat pokazujacy, co si¢ stato tam-
tego popotudnia, w trzecim tygodniu przedszkola. Autobus przystaje. Btyskaja swiatta. Ramig barierki
opuszcza si¢ powoli, jak strzatka - ,, Szta wiasnie tedy"”, mowi, zatrzymujac si¢ na dtuzsza chwilg, by
pokaza¢ migjsce tragicznego zderzenia, po czym unos Si¢ z powrotem i niczym owadzie skrzydto
sktada przy przednigj scianie autokaru.

Nie mieszkam juz w Connecticut. Nie chciatam, zeby ustawg nazwano jg imieniem, ale Sam
namowit mnie, bym si¢ zgodzita. Juz nawet nie prowadze, chociaz to akurat, jakim bytam kierowca,
nie miato nic wspolnego z wypadkiem. Bylam zreszta dobra za kierownica, jednak po tym zdarzeniu
stracitam pewnos¢ siebie. Zaczetam si¢ baé, ze uderze w cos lub kogos i nawet tego nie zauwaze. Moje
prawo jazdy wygasto w ubiegtym roku i nic z tym nie zrobitam.

Tak wigc nie mam tu samochodu, co jest ktopotliwe, ae narazie jakos sobie radzg. Najgorsza
byta jazda autobusem z lotniska w Cork do Clonakilty, potem autobusem z Clonakilty do Ballyroe, a
na koncu meczacy marsz z torba pod gore, do chaty. Jakis rolnik podrzucit mnie traktorem przy ostat-
nigl mili, chociaz go o to nie prositam. Byt to Billy Houlihan. (Willy powiedziat mi, ze jego matka byta
z Hayesow. Billy jest jego kuzynem. No oczywiscie.) Kiedy tylko Billy dostrzega mnie na drodze, sa-
lutuje mi dziarsko dwoma palcami. Zawsze czuj¢, ze co$ nas taczy, bo byt pierwszym mieszkancem

Ballyroe, jakiego poznatam.



- A pani to sama czy jak? - spytat tamtego wietrznego popotudnia, w rozwodnionym blasku
stonca, taksujac mnie bezceremonialnie.

W okolicy az si¢ roi od samotnych kawalerow. Billy moze mie¢ trzydziesci lat, ae moze tez
miec i piecdziesiat.

- Rozwdédka - odpartam, chociaz teraz, jak si¢ nad tym zastanawiam, dociera do mnie, ze chciat
tylko spytac, czy jestem sama w dostownym sensie. Wciaz nie wiem, czy to, ze jestem rozwodka, od-
strecza (bo to grzech), czy zacheca (taka to musi by¢ doswiadczona).

- Aha - odpart Billy, czerwieniac si¢.

Wigkszos¢ ludzi, ktorych poznatam po smierci Katie - mam mnéstwo zngjomych, ae nie na-
wiazatam zadnych bliskich przyjazni - wie, ze bytam kiedys mezatka, ale nie ma pojecia, ze miatam i
stracitam dziecko. To rzadko pada w rozmowie. | rzadko tez pojawia si¢ w moich myslach. Nie, nie
tak. Ktamstwo. Nauczytam si¢ to zagtusza¢, bo to si¢ na trwate osadzito w moich myslach, niczym
dzwonienie w uszach. Przez te trzy ostatnie lata doswiadczatam takiego bolu, ze nauczytam si¢ nie
miec¢ uczué. Albo przyngmnig tak myslatam, az do teraz.

Nie mogtam zosta¢ w tamtym domu, w tamtym zyciu, w tamtym stanie. To nie byta wina Sama.
Smieré Katie zabita cos miedzy nami. Byé moze jednak nasze matzenstwo weale nie byto takie wspa-
niate, cho¢ spedzilismy razem dziewigé mitych lat. Z pewnoscia to zabito cos we mnie. W Nowym
Jorku nie obowiazuje Ustawa Katie. W szkolnych autobusach jezdzacych po Manhattanie nie zamon-
towano barierki, ruchomego schematu pokazujacego, w jaki sposob moze umrze¢ dziecko. Zreszta
wol¢ nie patrze¢ na szkolne autobusy, oboj¢tnie gdzie i niezaleznie od okolicznosci, jesli moge tego
uniknag.

Jest jeszcze cos, czego za nic nie chce wigcej ogladac: to obraz Metsu Chore dziecko. Zanim zo-
statam matka, ten temat nie miat dla mnie zadnego specjalnego znaczenia - mogtam studiowac, w jaki
sposdb go namalowano, swiatto padajace na blada skore chorego dzieckai nie czutam nic szczegdlne-
go. A potem Katie, w wieku trzech lat, ztapata jakiegos okropnego wirusa; podczas jednel koszmarne
nocy, ktora wypetnity zimne kapiele i strach przed drgawkami, temperatura podskoczyta jej do czter-
dziestu jeden stopni, a ja przez cala t¢ noc wracatam myslami do owego obrazu, bo zdawat si¢ tak
wiernie odzwierciedla¢ doswiadczenie, jakim jest tulenie chorego dziecka. Natomiast od smierci Katie
uwazam, ze to ptotno jest poswigcone smierci. Teraz to takie oczywiste, takie nieuniknione, ze to
dziecko umrze. Jak mogtam tego wczesnig nie zauwazy¢?

Strasznie duzo byto tych pieniedzy. Pieniedzy z polisy ubezpieczeniowsy. | niby jaki jest sens
takig polisy? Ma ubezpiecza¢ tych ze zZtamanym sercem, zeby mogli napcha¢ sobie kieszenie? Miasto
New Haven nie jest w stanie mi niczego wynagrodzi¢. Nie moga ,, pokry¢" tej ,,odpowiedzialnosci”

dolarami. Pieniadze mnie nie ,,ochronity przed strata”, tak samo jak postanie dziecka do przedszkola



nie wiazato si¢ z ,,przyjeciem dopuszczalnego ryzyka'. Chciatam, zeby Sam zatrzymat wszystko, ale
on mnie przekonywat, zebysmy si¢ podziglili, i w koncu tak zrobilismy.

Pieniadze nie zmienity mojego stosunku do pracy, nie tak, jak si¢ spodziewatam. Przez jakis
czas batam sig, ze jesli nie bede musiata zarabia¢ na zycie, zaczne Si¢ rozpadac. Ale ostatecznie robig
to, co chcee robi¢. Pracuje cigzko, zato nie musze Sig¢ przejmowaé straconymi dochodami, bo wzigtam z
Fricka bezptatny urlop, nie musze si¢ tez martwi¢ o to, jak bede optaca¢ czynsz podczas swojg nie-
obecnosci. Juz nigdy nie bede musiata si¢ zadrecza¢ zbyt duzymi rachunkami za telefon, cenami bile-
tow lotniczych albo kwestia kupna jakigjs wyjatkowo atrakcyjnej pary butow.

Swego czasu - niby nie tak dawno, ajednak jakby w innym zyciu, gdy si¢ nad tym zastanawiam
- myslatam, ze bede musiata si¢ zatrudni¢ w jakigj$ prywatne galerii, aby mie¢ na wyksztatcenie Ka-
tie. Kiedy jeszcze byta malutka, umawiatam si¢ nawet kilka razy, w Nowym Jorku, na lunch z mar-
szandami od starych mistrzow, ktorzy chcieli ze mna wspétpracowaé. To mite, przyznaje, ze sta¢c mnie
na robienie czegos, co ma dla mnie znaczenie, ze nie muszg Si¢ przefmowac ngdzna penga i skromnym
pakietem socjanym.

Bytam osoba numer dwa w bibliotece zbiorow sztuki Uniwersytetu Y ale, co potem pomogto mi
dosta¢ prace w Ksiggozbiorze Wydawnictw Artystycznych Fricka. Nie wymagaja tam ode mnie okre-
$lonych godzin pracy, bo nie musza mi ptaci¢, kiedy mnie nie ma

Bliskich przyjaciét mam niewielu, wigc z niepokojaca tatwoscia udato mi si¢ zwina¢ cumy. Zo-
stawitam na sekretarce wiadomos¢, ze wybratam si¢ w podréz, co nie powinno zdziwi¢ znajomych,
ktorzy przypadkiem mogliby mnie szuka¢. Kolegom z Fricka powiedziatam, ze muszg Si¢ zaja¢ pilna
Sprawa rodzinng i nie wiem, kiedy wrécg - nikt nie byt natyle zaciekawiony, zeby mnie jakos doktad-
nig wypytywac, wigc nawet nie musiatam si¢ ucieka¢ do zawczasu przygotowanego ktamstwa o cho-
rym krewnym w Londynie. Gdyby nie Pete i charakter moje pracy, miatabym bardzo niewiele powo-
déw, by wracaé.

Sam lepig sobie poradzit z powrotem do zycia. Wciaz prowadzi biuro projektow architekto-
nicznych w New Haven, a z tego, co ostatnio styszatam od wspélnego znajomego z Centrum Sztuki
Brytyjskig Yale, dobrze mu idzie i ma przyjaciotke na powaznie - rozwodke z synkiem. Cieszg sig, ze
Sam potrafi dalg ciagna¢ nasze zycie, gdy jajuz nie umiatam. To byto dobre zycie. Ma swietny kon-
takt z dzie¢mi i chciatabym trzymaé za niego kciuki, ale to wszystko rozdziera mi serce. Naprawdg.

Nazwalismy ja Katie, bo pod koniec szostego miesiaca ciazy Sam obudzit mnie w nocy, zeby
opowiedzie¢ mi sen. Snito mu sig, ze nasze dziecko jest dziewczynka i ze jasie upartam, by da¢ j& na
imi¢ Katie Katekga. (Sam wtedy juz szésty rok poddawat si¢ psychoanalizie. Ciekawe, czy juz skon-
czyt.) Brzmiato to komicznie, ae jakos tak zostato.

Oczywiscie nadalismy je inne drugie imi¢ - Ellen, po ciotce Sama. Katharine Ellen Hodgson.
Byta cudownym malenstwem. Czasem, kiedy miata kolke albo zabkowata, a akurat na Sama wypadata



kolegjka, zeby zajmowaé si¢ nia w nocy, styszatam, jak jg spiewa ,Katie Kateksa daleko wsréd fal/
Ptyn bez strachu, ptyn sobiew dal..."

Nie. Nie moge. Nawet teraz. Muszg przestac.

Poznig. L.omotanie deszczu. CoOz, wedtug wielkiego znawcy pogody Kierana O'Mahoneya
mzawka i mgta miaty oznaczac, ze nie bedzie padato zbyt ulewnie. Ostatnie godziny spedzitam na go-
rze, w matym, pozbawionym okien wewnetrznym pokoiku, gdzie trzeba ja zamyka¢ przed swiatem.
Znowu ja kontemplowatam. Moge dotrzymywac jej towarzystwa w tej skromnej, petngj spokoju kom-
nacie, gdzie przez okno lge si¢ geste popotudniowe $wiatto, wprost na stoje drewnianego blatu, na
glazurowana powierzchnig potyskliwego biatego dzbana, na migkki, wyrazisty meszek brzoskwin na
parapecie. To stonce rozgrzewa gtadkie, czarno-biate kwadraty kamiennej posadzki. Na kolanach
dziewczyny, pod jg palcami, spoczywa lutnia. Jg spojrzenie uspokaja, hipnotyzuje - przy nigj czuje
si¢ bezpieczna. Ona nawiazuje wigz z czyms, co mam w sobie. Ten usmiech, ktory nie do konca jest
usmiechem. Ta przenikliwos¢, ta madrosé - oto hojne dary sprzed wiekdéw. Nie ma nic bardziej praw-
dziwego, ani ten widok z okna na mate wysepki 0 ostro zaznaczone linii brzegowsj, ktore oderwaty
si¢ od tego piekielnego wybrzeza, ani moje wiasne dionie, trzymajace pioro, ktore biegnie po kartce.
Upajam Si¢ jg obecnoscia. Jak ten Vermeer ja wymyslit?

Na pewno istniata naprawdg; musze wierzy¢, ze trzystatrzydziesci lat temu naprawde zyta taka
kobieta, obdarzona podobna wrazliwoscia. | ona wciaz zyje, uniesmiertelniona przez nagjwigkszego
artyste wszech czasdw. Trudno mi natomiast zrozumiec, jak to mozliwe, ze jako dyplomowany histo-
ryk sztuki (studiaw Smith, a potem w Mt Holyoke - w pracy dyplomowej omawiatam zwiazki migdzy
kubizmem a martwymi naturami trzech holenderskich malarzy z XVII stulecia), nie chce przyja¢ do
wiadomosci, ze namalowany wizerunek wywotuje we mnie takie reakcje.

Nie umiem sobie poradzi¢ z uczuciem, ze ten obraz to tylko przedstawienie czegos istniejacego
w rzeczywistosci. Intelektualnie moge uznaé, ze to iluzja - ze tylko obcuje z geniuszem Vermeera - ale
jednoczesnie jestem przekonana, ze ona zyla kiedys i zyje teraz, ozywiona i utrzymywana przy zyciu
na pomalowane] desce.

Ktéra - to niewiarygodne - jest ze mna w tym pokoju, sam na sam, w tegj chacie na skrgju za-
toczki Gortbreac, w Ballyroe, w hrabstwie Cork, w Republice Irlandii, na zachodnim krancu Europy, w
swiecie, we wszechswiecie i tak dalg, jak ujatby to Stefan Dedalus. Co byfo po wszechswiecie? Nic.



25 STYCZNIA, SELONECZNIE | BEZCHMURNIE

Jak ocenitabym sama siebie? Czy raczej, co bym pomyslata, gdyby kto§ mi opowiedziat o ko-
biecie, ktorarobi to, co jateraz?

Takobietaigra z ogniem, tyle przynaymnigj bym powiedziata jako ktos postronny.

Oto, co obsegja robi z cztowiekiem. Trwam w uscisku ngjczystszego, synergetycznego szalen-
stwa. Trwam we mgle pozadania seksualnego i jestem tez najprawdziwszym owocem dolanowskiego
drzewa w swej nienawisci do Brytyjczykow w Irlandii i w swym przekonaniu, ze oto uczestniczg w
akgji, ktora pomoze nam si¢ przyblizy¢ do jakiegos rozwiazania problemu. Wielu ludzi stwierdzitoby,
ze jestem niespetna rozumu. Bez watpienia mieliby racje. Co za ulga, powiadam. Spogladam wstecz,
na trzy odretwiate lata ztego myslenia. Przede mna nieznana przysziosé, ale to jest cos bardzo swietli-
stego i bardzo goracego, zupetnie jak stonce. Tak wigc wybaczcie, ze nie zwracam uwagi na niebez-
pieczenstwo. Pomykam teraz tuz nad ziemia, coraz szybcigj, niewazka, wznosze si¢, ledwo muskam

szczyty drzew. Szybuj¢ coraz wyzej. Coraz wyzej.

27 STYCZNIA, ZAWIERUCHA, MOKRO, ZIMNO, CIEMNO,
W TEJ CHWILI OKROPNIE

Pogoda jest ostatnio bardzo nietaskawa, z niewielkimi przejasnieniami, jak méwia w BBC na
dtugich falach. Niebo zawsze w ruchu zawsze mnie porusza. | ta zmienna pogoda bez wytchnienia kre-
$li tecze. U nas tecza jest kiczowata niemal z definicji. Anemiczna, podkolorowana smuzka, nie to co
irlandzka tecza. Tutegsze tecze to petne stuosiemdziesigciostopniowe spektrum spektakularnego dra-
matyzmu, za ktorym kryje si¢ bog wzglednie Irlandzka Rada Turystyki. Tuta) wydaje Sig, ze garniec ze
zlotem, zgodnie z basnia zakopany po drugigj stronie teczy, musi si¢ zngjdowaé przy Red Strand, tuz
za Galley Head.

Kiedy po raz pierwszy zobaczytam teczg, obudziwszy si¢ drugiego ranka w tej chacie, miatam
natychmiastowy odruch, by zrobi¢ zdj¢cie, by pozatowac, ze nie zabratam ze soba aparatu. Czyli co?
Zasadniczy amerykanski imperatyw: chwytac i zapisywa¢ doswiadczenia za granica, zeby je zabra¢ do
domu, posias¢ i skonsumowac? Tu, w tg chacie, posrdd tych prostych, najniezbedniejszych rzeczy
codziennego uzytku, ten odruch wcale mi si¢ nie podoba. Odrzucam go.

Odrzuciwszy go, w chwilach, kiedy doswiadczam dramatu zmieniajacego si¢ swiatta lub natra-
fiam na jakis niesamowity widok, po prostu patrze albo si¢ odwracam, w zaleznosci od tego, co mi
akurat odpowiada, bo juz pozbytam si¢ pragnienia, by posias¢ to wszystko na kliszy - tutg nie mam
takich zapedow. Podrozuje bez zbednego bagazu.



Fotografia potrafi odda¢ tylko jakis fatszywy autentyzm, ostatnie stowo w zakresie doswiadcze-
niai wiedzy. W tym momencie tak to wiasnie wygladato.

Co myslatby Vermeer o fotografii? Od stuleci trwaja spory, ze mogt do swe tworczosci wyko-
rzystywac camera obscura. Ja osobiscie uwazam, ze byt geniuszem, ktory umiat dostrzec i zastosowac
»obiektywizm" camera obscura, ale wcale nie chee przez to powiedziec, ze faktycznie rzucat na ptotno
obrazy z camera obscurai potem je odrysowywat, jak insynuuja niektorzy.

Vermeer nie potrzebowal camera obscura. Dlaczego ludzie nie potrafia tego zrozumiec? Dzigki
temu, ze widywat wizerunki z camera obscura, potrafit postrzegac rzeczy inaczej, ato z kolel pozwolito
mu malowa¢ inaczej. Nie moge znies¢ tego typowego dla historykow sztuki wnioskowania, tego kot-
tunskiego ,No tak...", pod ktorym kryje si¢ tylko gota informacja, a nie zrozumienie sztuki. Podobnie
jak de Kooning, holenderski mistrz naszego stulecia, Vermeer byt ,, nieuchwytnym obserwatorem".

Ciekawe, czy Vermeer przewidziat, ze nadejda takie czasy, gdy wizerunki uwiecznione nafoto-
grafii beda uznawane za dzieta sztuki. Niewykluczone, ze bytby si¢ zachwycit sama technologia i j€
mozliwosciami. Lubi¢ sobie wyobraza¢, ze Vermeer uznatby nowe sposoby widzenia, jakie stwarza
aparat fotograficzny, ale tylko jako srodek wiodacy do kolejnych inspiracji, by dalej malowac¢ obrazy.

Walter Benjamin napisat: ,, Technika reprodukcji wyrywa reprodukowany obiekt z ciagu trady-
cji". Pisat 0 aurze obiektow, ktora nazywat ,, niepowtarzalnym zjawiskiem pewnej dali, niezaleznie od
tego, jak blisko by ona byta'. Wspominat, ze ,rzeczy te przyblizy¢ w aspekcie przestrzennym i ludz-
kim jest tak samo namig¢tnym pragnieniem wspotczesnych mas, jak namigtna jest ich cheé przezwy-
ci¢zenia niepowtarzalnosci zjawisk poprzez reprodukcje”.

Patrz¢ naten obraz i on zapierami dech w piersiach. Ona zapierami dech w piersiach. Dzi§ ra-
no zmusitam si¢, by spojrzec jg w oczy, by wytrzymaé to spojrzenie, a potem rozptakatam si¢, owtad-
nigta uczuciem, ze to nie jawidze, tylko ze jestem widziana. Wiec tak to jest, gdy cie zngjq.

Ciekawe, co sadzitby Vermeer o tym, ze tak bardzo cenimy sobie autentycznos¢ fotografii, po-
dobnie jak literatura autobiograficzna jest dzis bardziel popularna niz fikcja, poniewaz utrzymuje, ze
mOwi 0 rzeczywistych przezyciach.

Tylko jaka jest , rzeczywista' prawda o czymkolwiek? Kobieta Vermeera ujawnia wiasna real-
nos¢ swym wdzigkiem, sita, majestatem, uroda - to sa cechy ludzkie, bez dwoch zdan, ale Vermeer
obdzielit nimi réwno komnate, przedmioty, samo $wiatto. To jest umitowanie rzeczywistosci, wyrazo-
ne nacienkigl debowe desce, wyrazone farba, dobre trzystatrzydziesci lat temu.

Czym jest malarstwo, jak nie sztuka wyrazania tego, co widzialne, poprzez to, co niewidzialne?
Malarstwo jest czyms wymyslonym. Jest wytworem wytacznie ludzkiego umystu. Umyst myslat, aby
je stworzy¢, i umysty musza myslec, zeby je pojacé.

Dzis rano dostatam wiadomos¢ od Mickeya. Nabratam juz codziennych przyzwyczajen, a krot-

kie godziny stonecznego swiatla przetapigja dni na ledwie uchwytne interwaly migdzy dtugimi,



mrocznymi nocami. Wybratam si¢ na spacer donikad, w gor¢ waskigj, zrytej koleinami drozki, ktora
nad wioska, obok niewielkich, chylacych si¢ ku ziemi zagrod robi petle. Na samym koncu drézki, w
malutkim rézowym domku, mieszka moja ulubiona miegjscowa osobliwos¢, Mary Carew, z pochodze-
nia Szkotka, ktéra spedzita tu wigksza czes¢ zycia. Podczas naszych spotkan rozmawiamy dostownie o
wszystkim.

Gdy po raz pierwszy mijatam jg podworko, nie mogtam si¢ nadziwi¢ rzeszom krecacych si¢
tam kotéw - na parapecie, pod zywoptotem, lezaty na szczycie murku, siedziaty na progu. Mary akurat
wyszia z domu, z garnkiem mleka dla nich (a moze to ja wzbudzitam jg ciekawosc¢?). Swe wiosy
wymykaly jg si¢ ze staromodnego koczka na czubku gtowy, na ustach miata gruba plame jaskrawo-
rozowej szminki, mocno wykraczajaca poza obrys warg od gory i od dotu, zato nie siegajaca kacikow.
Wydata mi si¢ lekko stuknigta. Spytatam, ile ma kotow - na oko byt ich co najmnigj z tuzin.

- Och, tego pani nie powiem, wstydzitabym si¢ - odparta nieoczekiwanie piskliwym, dziecin-
nym gtosem. Ma prawie osiemdziesiat lat, od wojny jest wdowa. Jgf maz, George Carew, spedzat |et-
nie wakacje w tym domku, ktory nalezat do rodziny, bo jego matka byta Irlandka, z domu McCarthy, z
Tipperary. Pod koniec wojny George zostat zestrzelony nad terytorium Niemiec. Nie mieli dzieci -
kiedy zaczeta sie wojna, byli swiezo po s$lubie, mieszkali w Londynie. Kiedy wojna si¢ skonczyta,
Mary zamieszkatla w Ballyroe, tam, gdzie George spedzat wakacje w dziecinstwie. Nie ma prawie
zadnej rodziny, tylko bratanka George'a, ktory ozenit si¢ z Irlandka i osiadt na farmie nieopodal My-
ross Wood, za Union Hall, zaledwie kilka mil stad.

Od tego pierwszego spotkania codzienne pogawedki weszty nam w zwyczg. Mary w koncu, w
przyptywie smiatosci, zdradzita mi, ze ma dwadziescia osiem kotow. Powiedziata, ze Tiggy pochodzi z
je gospodarstwa. Wiem, ze powinnam trzymac si¢ z daleka od ludzi, aby nie zwraca¢ na siebie uwagi,
ale Mary nie jest Irlandka i nigdy nie rozmawiamy o polityce, wigc to chyba niegrozna zngjomos¢. W
koncu moje odwiedziny u nig moga rozprasza¢ podejrzenia ludzi stad, ze na pewno cos kombinuje,
skoro jestem takim odludkiem. Ten Mickey to istny paranoik, jezeli naprawde mysli, ze rozmowy o
kotach i ksiazkach ze stara Szkotka, ktora mieszka na uboczu, mogtyby w jakis sposdb zniweczy¢ na-
sze przedsigwzigcie.

Bo ja czuj¢ si¢ troche samotna. | moje pogaduszki z Mary stanowia przyjemna odmiang od co-
dziennych spotkan z Nora - ktora najwyraznigj czuje si¢ za mnie odpowiedzialna, a i pewnie jest tez
dumna, ze moze si¢ mna opiekowaé - oraz krétkich wymian zdan z Kieranem O'Mahoneyem w jego
sklepie.

Jest zdumiewagjaco oczytana, wyrwato mi si¢ wczorag) pod koniec chaotycznegl rozmowy, ktora
wiodtysmy na progu jg kurnika. Jakims sposobem zeszto na powies¢ Margaret Kennedy, ktora prze-
czytatam jako dziecko, zreszta tylko dlatego, ze przez pomytke ustawiono ja obok Portretow odwaznych
Johna F. Kennedy'ego w mojg filii Bostonskiel Biblioteki Publicznej. Mary wiasnie skonczyta Upartg



nimfe Margaret Kennedy. Znalazta t¢ powies¢ w matgj bibliotece w Clonakilty, do ktore) zaglada przy
okazji robienia sprawunkow. Na zakupy jezdzi starym minimorrisem, chociaz uwielbia tez piesze we-
drowki.

- Och, Patricia, telewizja jest taka przygnebiajaca, gazety tez sa przygnebigace, no i drogie, tak
wigC pozostgje niewiele do roboty oprécz czytania, gdy panuja zimowe ciemnosci i méj ogréd odpo-
czywa az do wiosny - westchnegta Mary.

Powazniejszej skargi nigdy od nigj nie styszatam.

- Jaka to rados¢, gdy mozna sobie czasem pogadac - dodata, otulgjac si¢ przed nagtym podmu-
chem wilgoci bezksztatltnym szarym swetrem. - Ale kto wie, w kazdej chwili mozesz ztapa¢ wiatr w
zaglei juz cig nie bedzie.

Zaprasza mnie na herbate, ale ja zawsze odmawiam, bo inaczel musiatabym wej$¢ do jg domu,
usias¢ przy jej kominku, ato mogtoby si¢ okaza¢ niebezpieczne.

W porownaniu z miejscowymi, podczas naszych pogawedek Mary wykazuje si¢ zaskakujaca
wytrzymatoscia na aurg. Prawdopodobnie uwazaja ja tu za dziwaczke, no i oczywiscie za kogos obce-
go; na protestanckie nabozenstwa chadza do Union Hall albo do Clonakilty. Ja marzng i mokne niemal
codziennie, wiec Nora uwaza, ze mam ,nierbwno pod sufitem" i zapewne nabawi¢ si¢ zapalenia ptuc
albo przyngjmnig jakiejs odmiany goraczki, ktora wszystkim tu dopiekta w dziewigtnastym wieku.
Domyslam sig, ze gdyby bycie ogrzanym i suchym stanowito jakis drogocenny stan, stan trudny do
osiagnigcia, to cztowiek popadtby w obses¢ jego zachowywania i pielggnowania. Mnie zawsze towa-
rzyszyt luksus goracej wody i pewnos¢, ze mam ciepte i suche ubranie na zmiang. Nie wiem, jak to
jest, gdy si¢ dorasta bez tych rzeczy.

Czasami wktadam do kieszeni kurtki marchewki dla trzech kudtatych osiotkéw, ktore zawsze,
niezaleznie od pogody, stoja razem na ngjwyzej potozonym polu. Nie wiem ani do kogo naleza, ani do
czego stuza. Czasami wszystkie trzy ze stoickim spokojem, jak ogtupiate, stgja pyskami do porywiste-
go wiatru plujacego brytkami lodu. Od uderzenia tych brytek naprawde potrafi zabole¢. Ale co to dla
mnie, wspinam si¢ tam i staj¢ obok nich, réwnie bezmysina.

Nie wolno mi opuszcza¢ chaty na dtuzg niz kilka godzin, ale tez nie powinnam siedzie¢ w do-
mu caty dzien. Mickey bardzo to podkreslat. W otoczeniu tak transcendentnego kragjobrazu mogtam si¢
bez trudu zrobi¢ rozkojarzona i utraci¢ czujnosc, a z kolei ciagte ukrywanie si¢ w domu zwracatoby
uwage i zachecato do spekulacji, czemu wiasciwie zjawitam sig tutaj niczym grom z jasnego nieba i
wynaj¢tam chatg O'Driscoll6w.

Tak wigc mato forsowne wedréwki po okolicy stanowia wiasciwa forme aktywnosci dla dzi-
wacznej, samotnel kobiety, ktora zatgsknita za jakas tagodna przygoda. T¢ role odgrywam znakomicie.
Kiedy wyruszam na sw¢j obchod, szczekaja na mnie psy, po czym jakas niewidoczna osoba na po-

dworku albo w kuchni karci je ostrym tonem, kaze psu przesta¢ hatasowac, na co ten zaczyna machaé



ogonem i towarzyszy mi kawatek drogi; tym sposobem poznaje¢ kolejno imiona niemalze wszystkich
psOw z tej strony wioski.

O ile psy rzeczywiscie zawsze jakos Sig¢ wabia - na przyktad szkockie owczarki zwykle nazy-
waja Si¢ Lassie, psy pasterskie to czesto Shep albo Pup i jest tez Bruce, Joker, Beauty, atakze Benson,
stary i tlusty, czarny labrador, nazwany tak na czes¢ czarnoskorego gospodarza pewnego amerykan-
skiego programu telewizyjnego sprzed lat - o tyle koty rzadko maja imiona.

Koty Mary to wyjatek. Wszystkie nosza imiona z Szekspira, cho¢ bywa, ze trudno si¢ w tym
wyznaé, gdy kociak, ktory wabi si¢ Hamlet ma Goneryle za matkg i Otella za ojca. Teraz to juz Si¢
wszystko przemieszato, ae poczatkowo, przed wielu laty, wszystkie Liry byty pomaraaczowe, a Mak-
bety czarno-biate. (Matka Tiggy'ego byta sliczna, szara pregowana kotka o imieniu Julia. Mary przy-
puszcza, ze jego ojcem mogt by¢ stary, czarny kocur z jednym uchem, ktdrego nazywa Szajlokiem.
Niezbyt jg przypadto do gustu imi¢ Tiggy, ale nie zdotata przekona¢ Denisa, by nazwat kota Fal-
staffem.)

Z zadnym z pozostatych sasiadéw nie wykroczytam poza zwyczajowe rozmowy 0 pogodzie.
Czasami przy drodze napotykam jakiegos kota; przystaje wtedy, zeby sobie z nim porozmawiaé, co
niekiedy owocuje przyjazna wymiana zdan z jego wiascicielka, ktdra przyciaga nieznajome brzmienie
mojego gtosu (albo szczekanie psa). Kiedy pytam o imi¢ kota, gospodyni odpowiada zwykle: ,,Och, on
nie maimienia, do domu nie wchodzi".

Drogi tez nie maja nazw. Przypuszczam, ze w tym oszczednym kraju marnowanie wysitku na
stawianie znakow nie ma sensu, skoro kazdy uzytkownik drogi wie, gdzie jest i dokad zmierza. Nie
mam pojecia, czy ludzie miedzy soba jakos okreslaja te drogi, cho¢by nawet nieoficjalnie, czy one
maja jakis swoj odpowiednik przezwiska. Bog jeden wie, w jaki sposob woz strazacki odnajduje tu
ptonacy dom. Bog jeden wie, czy tu jest jakikolwiek woz strazacki.

Na poboczu tej bezimienng $ciezki stata furgonetka Telecom Eireann i monter majstrowat przy
czyms na stupie, co tutg) stanowi dos¢ czesty widok. Z liniami telefonicznymi i elektrycznoscia sa tu
wieczne problemy, zwtaszcza przez te zimowe wiatry. Wczora) w potudnie przez kilka godzin nie byto
pradu, na co nie zwrdécitam nawet uwagi, dopoki nie ustyszatam dalekiego pomruku generatora z farmy
Hayesow, po drugig stronie zatoczki. Nie mam pojecia, czy byty tez ktopoty z tacznoscia, bo jak
wigkszos¢ ludzi po tg stronie Ballyroe nie jestem ,,pod telefonem”.

Dlatego witasnie nic sobie nie pomyslatam na widok furgonetki Telecomu. Powietrze bardzo
znieruchomiato, cho¢ raz dla odmiany; byt to nadzwyczaj swietlisty poranek, wysoko na niebie bielaty
chmury, totez widziatam tego montera z duzej odlegtosci, kilka pol dalgj, a ze ta droga biegta zakosa-
mi, na przemian to si¢ pojawiat, to ukrywat wsroéd wzniesien i kotlinek. | potem znowu si¢ ukazywat.

Wedrowatam tak moze z czterdziesci minut. W zasiegu wzroku nie byto nikogo innego, chociaz dal eki



warkot traktora zwielokrotniato echo, jakby dziwnie bliskie, bo odbija si¢ od wod zatoczki za tymi po-
lami.

Krajobraz jest tutg) zupetnie otwarty, do cna ogotocony z lasow, ktére rosty przed setkami lat.
Oko akceptuje te kontury, to, ze tak wiasnie wyglada zachodnie wybrzeze Irlandii, ale ja pamigtam, jak
Pete cytowal jakiegos brytyjskiego lorda z osiemnastego wieku: ,,Irlandczycy nie dadza si¢ ujarzmic,
dopdki nadrzewach s liscie”.

Oznaczato to tyle, ze nie da si¢ zapanowa¢ nad rdzenna ludnoscia Irlandii, dopoki ta bedzie
miata lasy, w ktorych mozna si¢ ukrywac; dlatego wiasnie elementem strategii udaremnigjacej Irland-
czykom znajdowanie kryjowek, w ktérych mogliby si¢ organizowa, byto niszczenie lasow. Teraz
jednak przychodzi mi do gtowy, ze mozna ten cytat zinterpretowat zupetnie inaczej: na drzewach
zawsze beda liscie, alrlandczycy nigdy nie dadza si¢ ujarzmic.

Wedrowatam dalej. W zagicbieniach terenu osadzata si¢ nieodmienna, delikatna, poranna
mgietka spleciona z rzadkimi smugami dymu z palacych si¢ torfowisk, ukrywaac i zmigkczajac
wszystko swa delikatna gaza.

Kiedy podesztam do montera Telecomu, jakies pot godziny po tym, jak go dostrzegtam, on stat
juz w otwartych tylnych drzwiach furgonetki i grzebat w pojemniku z czgsciami zamiennymi. Gdy go
mijatam, cichym gtosem, nie obracajac Si¢ i hie podnoszac wzroku, powiedziat:

- Mickey kazal powiedzie¢, ze wpadnie do ciebie w przysztym tygodniu. Nic nie mow. 1dz da
lgj, do cholery. | nastgpnym razem pozamykaj lepigj okna, jak bedziesz wychodzi¢. Na gorze, w sy-
pialni od zachodu, zostawitas wszystko otwarte.

Mowit akcentem, ktory rozpoznawatam juz jako typowy dla Pétnocy, podobny do szkockiego
vibrato Mary, tyle ze ten byt bardzig urywany, pozbawiony zmigkczen z wrzosowiska; kazde wygto-
szone przez niego zdanie przechodzito na koncu w sptaszczony retoryczny ton.

Raczej nie powinnam si¢ byta zdziwi¢, ajednak gieboko si¢ zdumiatam. Znowu. Kazdy kontakt
z ludzmi od Mickeya zadziwia. Juz po raz trzeci dostatam wiadomosé ni stad, ni zowad. Czuje Si¢
przez to zarowno chroniona, jak i bezbronna.

Osmego dnia mojego pobytu tutaj siwy emeryt spod pubu O'Sullivana wsunat mi do kieszeni
kartke, kiedy mijatam go po drodze do O'Mahoneya. Kartka zawierata nie podpisana instrukcje, ze
mam w potudnie nastgpnego dnia czekac na telefon w jedyne budce telefonicznej w Ballyroe, przed
pubem Nolana.

Z kolei dwa dni temu spacerowatam po zatoczce podczas odptywu, nie zwracajac specjalne)
uwagi na kobiete, ktdra zbierata matze ze skat. Miata przybrudzona, dtuga spodnice, ze wzorem jak na
zastonie, czarne farmerskie gumiaki i bezksztattny ptaszcz, na gtowie zas cos w rodzaju siatki ostania-
jacg wiosy przed wiatrem. Przez ten jg wyglad uznatam, ze moze si¢ wywodzi¢ z druciarzy, czy tez

»wedrowcow", bo tak si¢ powinno ich nazywaé, cyganskiego plemienia zamieszkujacego obozowisko



przy drodze do Bandon. (Lokalna gazeta jest petna artykutow o tym, ze rada hrabstwa planuje wybu-
dowanie dla nich domoéw. Wtedy bedzie si¢ ich nazywato ,,osiadtymi wedrowcami”.)

Sedziatam jakies dwadziescia minut na kamieniu, w stoncu, a w tym czasie kobieta si¢ powoli
zblizata, az wreszcie stangta obok mnie i wtedy wsuneta mi w reke foliowa torebke z nie podpisana
kartka od Mickeya, ktora wyciagneta z dna koszyka z matzami. Kartka gtosita: ,,Nawiazalismy kon-
takt. Juz ich trzymamy za nabiat".

Chciatabym wiedzie¢ jedno: jakim sposobem monter Telecomu - czy ktokolwiek to byt, agent,
ktory moze jest, a moze nie jest pracownikiem firmy telekomunikacyjnegj - mogt si¢ domysli¢, ze wia-
$nie wtedy bede szta ta droga, kiedy ja sama nie miatam o tym pojecia, dopdki nie wybratam si¢ na
spacer? Prawdopodobnie wiedziat nawet, ile marchewek mam w kieszeni. Muszg spytac o to Mickeya.
Nie, nie wolno mi. Ciekawe, ktorego dniaw przysziym tygodniu?

Nabial to inaczej jadra.

28 STYCZNIA, MGLISTO

Sama od tygodni jestem jak we mgle. Od potowy listopada az do Gwiazdki, tak mysle, prze-
waznie snutam si¢ po Fricku w sennym, postkoitalnym otepieniu, jakos tam wykonujac swoja prace.

Dryfowatam po morzu seksu. Niost mnie prad uczu¢. Datam si¢ wprawi¢ w rezonans niczym
kamerton ustawiony obok grzmiacego muzyka fortepianu. Bylam wrakiem promienigjacym szcze-
sciem.

To nie wina Mickeya. Przeciez on nie moze by¢ winny, ze na widok tego migjsca na jego pra-
wym obojczyku, delikatnie zbryzganego piegami, nie wiedzie¢ czemu czuj¢ silny przyptyw podniece-
nia. | to za kazdym razem, kiedy je widzg. Albo o nim pomysle. Nie jest winny, ze czerwieni¢ Sig na
widok jego grubawych kciukow, na wspomnienie o tym, w jaki sposob zawieraty ze mna zngomos¢. |
czy moze by¢ winien, ze jego penis - jego ,, ptaszek”, wolg to przyjazne, delikatne stowo - jest w doty-
ku rownie mity jak wtedy, gdy we mnie wchodzi, zwtaszcza przy tym pierwszym, powolnym pchnig-
ciu, gdy moje mokre ciato poddaje si¢ z ochota, by przyja¢ go raz jeszcze?

Nigdy wczesnig nie widziatam napletka. Nie, nieprawda - Max, z ktorym Katie bawita si¢ w
niemowlectwie, nie byt obrzezany. Naprawdg zdumiatam si¢ za pierwszym razem, kiedy zmieniatam
mu pieluszke i zetkngtam si¢ z ta jego marcheweczka. Niemnigl jednak u Mickeya zobaczytam pierw-
szy dorosty napletek. To takie fascynujace, patrzec, jak tam naptywa krew, jak ukazuje si¢ zotadz niby
kwiat rozkwitajacy w swietle dnia. To takie wzruszajace, takie inspirujace.

To ja, ktora bez mrugnigcia okiem, bez zachwytu przyjmowatam prawie wszystko, co przyno-
sito mi zycie, jesli chodzi o ludzkie towarzystwo, czutam, ze wilgotnigjg, kiedy zwlekalismy z dopi-

ciem kawy w kawiarni znajdujacej si¢ dwie przecznice od mojego mieszkania, kiedy juz wiedzielismy,



ze bedziemy razem. W drodze powrotnej z kolacji zarejestrowatam w sobie takie uderzenia goracej
krwi, takie fale taknienia, ze az si¢ zdumiatam i zachwycitam, pamigtam, tym, jak dyskretnie jest zbu-
dowane kobiece ciato.

Moze to byto wida¢ na mojg twarzy? Zastanawiatam si¢ nad tym przed witryna jakiegos skle-
pu, zatrzymawszy si¢, zeby zerkna¢ na swoje odbicie. Zobaczytam tylko twarz, ktéra znatam, a obok
nig twarz mezczyzny, ktérego obojczyk, kciuki i jeszcze inne czesci ciata dopiero miatam poznag. |
ktore miaty wywotywac we mnie ten apokaliptyczny efekt na zasadzie ciagtosci.

Polukrowana pozadaniem, taka si¢ wiasnie statam, niczym jakies erotyczne ciastko. Sama nie
wiem... Czy to jest mitos¢?

Zamierzatam opowiedzie¢ te¢ histori¢ chronologicznie, ale nie zaczetam od samego poczatku.
By¢ moze prawdziwym poczatkiem byta tamta szczegdlna noc, pod koniec grudnia, po ilus tygodniach
spedzonych razem w t0zku (nie, zeby to miato jakies znaczenie, ale gwoli $cistosci, wcale nie poszli-
$my do t0zka po tamte kolacji drugiego dnia naszel zngjomosci - cho¢ musze wyznaé, z nigakim za-
zenowaniem, ale wcale nie ze wstydem, ze zdaje si¢ juz od tego pierwszego dotkniecia ponad stotem w
E.A.T. trwatam w stanie permanentnego podniecenia seksualnego). Ktdregos wieczoru Mickey po-
wiedzial, ze chciatby, abym nauczyta go czegos o obrazach.

- Co? Jakich obrazach? - spytatam z rozmarzeniem, lizac czubkiem jezyka krotkie, ztote wioski
obrastagjace jego lewy sutek.

On na to ujat delikatnie moj podbrédek obiema dionmi i odsunat moje usta od swojego torsu.
Od swiat minety trzy dni, byta to nasza pierwsza noc po powrocie do Nowego Jorku. Oboje z Mic-
keyem pojechalismy pociagiem do Bostonu, gdzie spedzilismy Boze Narodzenie z Pete'em. Przytasz-
czylismy mu zbyt duza choinke, a kiedy skonczyty nam si¢ ozdoby z pudta, ktore Pete przechowuje od
moich dzieciecych lat, udekorowalismy reszte tancuchami z popcornu i zurawin. Mickey, zreczny jak
chirurg, nanizywat ziarna kukurydzy na nitkg, w ogole ich przy tym nie kruszac, chociaz przysi¢gat, ze
nigdy wczesnig tego nie robit.

Z poczatku speszeni i nieufni - Pete i Mickey przypadli sobie do gustu w tak ekspresowym tem-
pie, ze poczutam si¢ zbedna. Mickey maw sobie szczegolny, niewymuszony urok, czesto zapominam,
ze matylko dwadziescia pigc lat. On ma stara dusze.

Jaki jest Mickey? Nie wiem. Wymyka mi si¢, kiedy probuje porzadnie si¢ had nim zastanowic.
Powazny, zabawny, uprzeimy w taki jakis dziwnie seksowny sposob, seksowny w niezwykle okreslo-
ny sposob. Pete w mtodosci musiat by¢ chyba bardzo podobny.

Tego pierwszego wieczoru, kiedy zobaczytam, jak Pete wyciaga swoja ukochana Red Breast,
dojrzata irlandzka whisky, ktéra rzadko czgstuje innych, wiedziatam juz, ze naprawdg znalazt w Mic-
keyu bratnia duszg. Gadali i pili do trzecigl nad ranem. Zanim Mickey dotart w koncu do 16zka, spatam



juz gteboko. Przed snem wzigtam do czytania m¢j sfatygowany, szkolny egzemplarz Ciastek i piwa
Maughama, ale kilka razy wypadt mi z rak, wigc w koncu datam za wygrana i zgasitam swiatto.

Nastepnej nocy znowu to powtorzyli i chociaz zaczetam si¢ czu¢ zaniedbywana, jednak w te
intensywnosci ich sympatii byto tez co$ cudownego. Zapadtam w spokojny sen, odurzona cichym
gwarem gtosow dwaoch mezczyzn, ktorych kocham.

Byto to od wypadku pierwsze Boze Narodzenie, podczas ktorego nie czutam si¢ zagubiona i
samotna, podczas ktorego nie pragnetam tylko leze¢ w odretwieniu az do poczatku nowego roku, gdy
bede mogtawrdéci¢ do pracy.

- Chciatbym, zebys jeden wybrata - powiedziat, powaznigjac nagle. - Mozesz to zrobic?

Byto okoto siodme wieczor, a wiec musielismy wréci¢ do domu po catodziennym wioczeniu
si¢ po miescie (Muzeum Brooklynskie, port przy South Street, World Trade Center); zdarlismy z siebie
ubraniai poszlismy prosto do 16zka, nie zawracajac sobie gtowy jedzeniem.

Pb6znig przewaznie wedrowalismy, gtodni jak wilki, do Amsterdam Avenue i zjadalismy kola-
cje W jedngj z pobliskich matych kngjpek albo kupowalismy co$ na wynos. Ten nawyk wyrobilismy
sobie niemal ze od razu. Czasami, kiedy bytam w pracy, Mickey zaczynat cos gotowac tuz przed moim
powrotem. To byty bardzo szczgsliwe dni. Nie trzeba dodawac, ze Mickey juz prawie wcae nie
mieszkat w Rego Park.

Co nie znaczy, ze w owych tygodniach, podczas gwattownej burzy wzaemnego poznawania
sig, nie mielismy czasu, zeby rozmawia¢, rozmawiac, och, o wszystkim: o filmach, ksiazkach, umie-
jetnosciach Mickeya i jego ambicjach zwiazanych ze stylowymi meblami, o jego mitosci do zeglowa-
nia, 0 mojej mitosci do sztuki, 0 mojg pracy, o temperaturze, w jakiej nalezy podawaé¢ piwo (tu nie
bylismy zgodni), o ulubionych rasach psow, o chinskig kuchni, o zaletach i wadach spania przy pod-
niesionych, wzglednie opuszczonych zaluzjach, o irlandzkig polityce, o naszych przygodach w dzie-
cinstwie, 0 moim ojcu (z ktérym Mickey parg razy ostroznie rozmawiat przez telefon, zanim si¢ po-
znali) - przerobilismy wszystkie typowe rozmowy zapoznawcze. (Cho¢, jak juz mowitam, poznigj wy-
szto najaw, ze Mickey znajuz, z jakichs tajemniczych zrédetl, wszystkie szczegdty mojego zycia.)

Do okien wciskat si¢ ngjgiebszy, wieczorny mrok konca grudnia, a my lezelismy razem, splata-
ni niczym opite mlekiem kocigta

Spojrzatam na niego uwaznie i raz jeszcze utozytam gtowe w koscistym zagitebieniu pod jego
mostkiem.

- Wybrata jeden? O czym ty mowisz? Jaki jeden? Obraz? - Wstuchiwatam si¢ w ciche, miarowe
uderzeniajego serca. - O, tam widzisz jeden - powiedziatam sennie, celujac palcem w wiszacy nascia-
nie sypialni oprawiony plakat z wystawy Matisse'a w Maroku. - Ten obraz jest bardzo niebieski. Bar-

dzo marokanski. Bardzo Matissowski. - Wciaz jeszcze bytam rozkojarzona.



- Chodzi mi o to, tak teoretycznie, czy gdybym ci pokazat kilka obrazéw, to od razu bys wie-
dziata, ktory jest najlepszy?

- Och, Mickey, oczywiscie, ze tak, no pewnie. Mozesz si¢ zatozy¢. Nagrode imienia Patricii
Dolan w dziedzinie doskonatosci otrzymuije... ten jeden.

Wyciagnetam reke i przycisngtam konce palcow do rowka pod jego nosem, uksztattowanego
tak samo idealnie jak rowek u Rafaelowskiego aniota. Wtedy lekko rozchylit wargi, a ja zjechatam ni-
z€j palcem wskazujacym, wsungtam go tam, migdzy te wargi wiasnie. Zachowywalismy si¢ jak dzieci,
ciagle si¢ dotykalismy, ciagle bawilismy. Powitat m¢j palec, dotykajac go czubkiem jezyka, tylko
przelotnie, ale potem odsunat moja dton i odwrdcit gtowe, nagle powazny.

Probowatam udzieli¢ mu petnigjszej odpowiedzi.

- Kazdy historyk sztuki, ktoremu zadasz to pytanie, zapewni cig, ze to wie, ale prawdziwe pyta-
nie brzmi: Czy dwaj rozni historycy sztuki wybraliby ten sam obraz? Ludzie maja rézne upodobania.
No bo czy ostatecznie nie chodzi tu o poczucie smaku? Wszystko zalezy od tego, kim jest dany histo-
ryk sztuki, jakie by to byty obrazy i zapewne rowniez od tego, co taki historyk sztuki jadiby danego
dnia nalunch.

Mickey parsknal smiechem wyrazajacym zawod i przewrdécit si¢ na brzuch, uwalnigjac si¢ ode
mnie, zwalgjac obok na przescieradto. Poczutam, ze stezat, w jakis trudny do uchwycenia sposob. Do-
tknetam jego ramienia. Dtugo Si¢ nie odzywat.

- Mix? Przepraszam, ze si¢ z ciebie smiatam. Obiecuj¢, ze juz bede powazna. Naprawdg chcesz,
zebym cos dla ciebie zrobita? Nie rozumiem, o co pytasz. Chcesz, zebym obejrzata czyjes obrazy i cos
doradzita? Kto$ z warsztatu Simona maluje? Wiesz, ze nie bardzo si¢ znam na wspotczesnym malar-
stwie. Nawet nie mam pojecia, co si¢ dzieje w galeriach.

- Czy myslisz - spytat wywazonym tonem, bardzo powoli i z rozmystem, zaokraglajac wszyst-
kie spotgtoski, zamiast pozwala¢ im si¢ zamazywac na brzegach - tak na powaznie, Patricio, ze dzigki
swoje wiedzy o malarstwie holenderskim z siedemnastego wieku, potrafitabys wybra¢ najlepszy obraz
Vermeera z grupy obrazow, wsrod ktorych wszystkie namalowat Vermeer?

- Zartujesz sobie? To znaczy co, mam jechaé do Hagi i obejrze¢ razem z toba wystawe Verme-
era, czy co? To juz zdaje si¢ musztarda po obiedzie, t¢ wystawe zamykaa za tydzien. Nalezalo ja
zwiedzi¢, kiedy bytaw Waszyngtonie.

Paplatam tak dalej o wystawie Vermeera, nie bardzo rozumigjac, do czego wiasciwie prowadza
pytania Mickeya. Opowiedziatam mu przydtuga i na poty niezbyt sensowna histori¢ zastyszana od
zngjomej, ktora pracuje w Galerii Narodowsj, o tym, jak sam prezydent wpadt na wystawe, niezapo-
wiedziany, i stuzby specjalne zmusity okoto dwoch tysigcy ludzi z biletami - zaplanowano po osmiuset

zwiedzajacych na godzing; pomyslec tylko, ilu ludzi zapragneto choé tylko zerkna¢ nate dwadziescia



trzy obrazy - do czekania przez dwie i pot godziny, poniewaz panu prezydentowi ni stad, ni zowad,
wiasnie tego ranka, zachciato si¢ kultury.

- Czy dzigki temu, ze pracujesz we Fricku, przystugiwatyby ci jakies przywilge w Hadze? -
spytat znienacka Mickey.

- Nie bardzo. Wiesz, ze nie chcielismy wypozyczy¢ na te¢ wystawe zadnego z naszych trzech
Vermeerow, co jest bardzo typowe dla Fricka - odpartam, bo ciagle mi si¢ wydawato, ze rozmawiamy
0 tym, o czym rozmawiamy. - Bardzo niedobrze i to z wielu powodow. Nasze obrazy sa wazne. Coz,
kazdy Vermeer jest wazny, ae przynajmnig dwa z nich powinny si¢ tam znalez¢ z czysto naukowego
punktu widzenia. A rozumujac bardziel praktycznie, wtedy otwartyby si¢ rozne mozliwosci dla pra-
cownikow Fricka, ktorzy jezdziliby do Hagi na delegacje i w ogole bytoby nam wszystkim tatwig ze
zdobywaniem biletow na t¢ wystawe. Ogladalismy razem te Vermeery, kiedy oprowadzatam ci¢ tam-
tego pierwszego popotudnia, pamigtasz? Tuz przed sala Fragonarda. Oficer i rozesmiana dzewczyna, z
zotnierzem w tym wielkim, czarnym kapeluszu? Dzewczyna, ktdrg przerwano muzykowanie byla tuz
obok. W ogole nie podoba mi si¢ jg twarz... jest jakas dziwna, sptaszczona, wrecz jakby rozgnieciona.
Jestem pewna, ze Vermeer chciat przez to cos pokaza¢, ale mnie to nie bierze. Nasz najlepszy Verme-
er, Pani i Suzgca, wisi w Zachodnim Skrzydle, razem z kilkoma Rembrandtami. To ostatni obraz, jaki
kupit Henry Clay Frick, zanim kopnat w kalendarz, chociaz ciebie to zapewne nie interesuje.

Mickey przytakiwat mi ze zniecierpliwieniem i wykonywat ten obrotowy ruch ditonia, ktory al-
bo stanowit znak, ze mam mowi¢ dalgj, abo S¢ streszczac i przej$¢ do szczegotow. Usitowatam wro-
ci¢ do tego, co, jak sadzitam, stanowito temat naszej rozmowy, czyli do mojg wizyty na wystawie
Vermeeraw Waszyngtonie.

- Méwitam ci wtedy, ze te Vermeery nie uczestnicza w zjezdzie rodzinnym w Holandii, pamieg-
tasz? Bytoby nie do pomyslenia, gdybym nie obejrzata wystawy Vermeera, nawet jesli Frick ja prze-
gapit. Dlatego wigc poleciatam do Waszyngtonu na jeden dzien, zeby sobie popatrze, kilka miesigcy
temu. Miatam stuzbowa wejscidwke na rano, przed otwarciem dla publicznosci. Naprawdg nie cierpig
Waszyngtonu. Wszystko tam wydaje si¢ przesiaknigte witadza. Zobaczytam dom wariatéw peten
VIP-0w $ciskajacych wejsciowki, a poznigf miatam straszna ochotg na te przepyszne holenderskie na-
lesniczki, poffertjes, ktore juz kiedys jadtam, kiedy wybratam si¢ do Mauritshuis, latem mojego pierw-
szego roku w college'u. Bytes kiedys w Holandii, Mix?

- To ty juz widziatas te wszystkie obrazy? Te same obrazy, ktore teraz sa w Hadze? W Mau-
ritshuis?

Mickey wyprostowal si¢ gwaltownie i patrzyt teraz na mnie z gory, z napicciem, jakby moja
beztadna przemowa o wystawie Vermeera stata Si¢ nagle zbiorem bezcennych spostrzezen, najbardzig

oryginalnych, jakie kiedykolwiek ustyszat. Nie odpowiedzial na moje pytanie.



- No poniekad tak. Zle to wymawiasz, méwi si¢ ,haus' a nie ,hiuis'. Jak ty to powiedziates,
hiuis? Podoba mi si¢. Brzmi to jakos po irlandzku.

Zignorowat mniei ciagnat swoje:

- Wig¢c widziatas te wszystkie obrazy?

Wciaz nie rozumiatam, czemu Mickey tak si¢ ekscytuje moimi uwagami na temat wystawy
Vermeera.

- Wydaje mi si¢, ze jest kilka takich ptocien, ktore nie pojechaty na obie wystawy; by¢ moze nie
zaproszono do Hagi wszystkich obrazow, jakie upchnigto na waszyngtonskiej, niezaleznie od obowia-
zujacel obecnie filozofii. By¢ moze byto kilka takich obrazéw z holenderskich muzeow, ktére pokaza-
no w Hadze, ale zato nie byty mile widziane w Waszyngtonie. Tak dzigje si¢ czgsto z wystawami ob-
jazdowymi, nie pamigtam szczegotdw. Wigc generanie tak, widziatam wystawe Vermeera, cho¢ by¢
moze nie absolutnie cata. Mickey, a odkad ty si¢ tak interesujesz Vermeerem? Nie wygladates na
szczegdlnie zafascynowanego tym, co widziates we Fricku. Mowites nawet, ze z catg) kolekcji najbar-
dzigl podoba ci si¢ Chardin. Mato tego, najwigkszy twoj podziw wzbudzit tunel taczacy budynek bi-
blioteki z gtdwnymi zbiorami.

Nie odpowiedziat mi. Myslat. Po chwili odezwat sig, wciaz nie bardzo odpowiadajac na moje
pytanie:

- Patricio, gdybys mogta wybra¢ jeden obraz z tegj wystawy Vermeera, to ktory bys wybrata? -
Niefrasobliwe pytanie, zadane w $miertelnie powazny sposob.

- Lekge muzyki - odpartam bez wahania, z rowna powaga, ani troche nie majac poje¢cia, do czego
to wszystko prowadzi. - Chcesz ja zobaczy¢? Mam z pigcdziesiat ksiazek z reprodukcjami Vermeera.

Nie czekajac na odpowiedz, wyskoczytam z t6zka i posztam do przedpokoju, ktérego sciany, od
podtogi az po sam sufit, sa wypetnione pétkami na moje ksiazki.

- Prosze, oto ona - powiedziatam chwilg poznigj, wracgjac z grubym tomem poswigconym
Vermeerowi i jego kregowi, ktory kupitam jeszcze podczas studiow.

Usiedlismy po turecku, nadzy, natozku, z ksiazka utozona migdzy nami na kotdrze.

- Od dawna jg nie ogladatam.

Siegnetam obok Mickeya po okulary do czytania lezace na nocnym stoliku. Jeszcze kilka tygo-
dni wczesnigl nawet bym sobie nie wyobrazita, ze mogtabym znowu by¢ z mezczyzna, tak swobodniei
intymnie. Pomyslec¢, ze moge siedzie¢ w ten sposob, zupetnie naga, je&sli nie liczy¢ okularow, kompl et-
nie si¢ nie przefmujac tyloma rzeczami: moim brzuchem czterdziestojednoletnigj kobiety, zapachami,
ktore wydziela moje ciato, wiosami bez watpieniaw nietadzie. Od tak dawna nie czutam si¢ taka zywa.

- Ubdstwiam te kobiete - stwierdzitam, przerzucajac kartki, by odnalez¢ Lekge muzyki. - Zawsze
ja ubostwiatam. Widzisz? To jest odpowiedz na twoje pytanie, wybratabym wiasnie ja. Ona nie ma



sobie rownych. Popatrz na tg twarz. Popatrz nate rece. Popatrz nato przesaczajace Si¢ swiatto. Na ca-
tym swiecie nie zngjdziesz takig z0ttej barwy jak zoity u Vermeera

- Wigc nie Pani piszgca list w obecnascl Suzqeg? - Glos Mickeya zabrzmiat jakby btagalnie.

- Nie. Oczywiscie, ze nie.

- Z powodu?

- Bez powodu. Osobiste upodobanie. Pytates o najlepszy. O mdj najlepszy. Pani piszca lig mi
Si¢ podoba, ale nie dziata namnie az tak.

Mickey wertowat ksiazke, jakby czegos szukat. Az wreszcie znalazt.

- A Koncert? Myslisz, ze to wazny Vermeer?

- To moj pierwszy Vermeer. Boze, jak ja kochatam ten obraz. Ciagle do niego chodzitam, kiedy
bytam mata. Zawsze uwazatam, ze to cudowny obraz. - Bytam taka zadowolona, ze Mickey wciaz wy-
biera te tematy, o ktorych tak wiem. Prosze pani, prosze pani, ja powiem! Jal Jal - Ale oczywiscie na
wystawie go nie byto. Zniknal w dziewigédziesiatym roku, podczas wielkiego napadu na muzeum
Gardner, dlatego o nim nie pomyslatam. Moze dostownie zniknat. Kto wie, czy kiedykolwiek jeszcze
zobaczymy ten obraz. Podejrzewam, ze nikt nie wie, co Sig tam stato.

Mickey syknat z irytacja i mruknat:

- Ktos na pewno wie. - Przeszukiwal album, przerzucat strony, przygladat si¢ reprodukcjom
spod przymruzonych powiek. On chyba potrzebuje okularow.

- No tak, od czasu do czasu styszy sie dziwne plotki. Jest taki jeden niezbyt uczciwy marszand z
Newburyport, ktory twierdzi, ze co$ wie, ale obecnie siedzi za jakies falszerstwo i obiecuje, ze bedzie
mowi¢, jesli go zwolnia. | jest tez inny facet, ktory probuje pdjs¢ na uktad z FBI, zeby ocali¢ skorg;
handluje antykami i zapewnia, ze ma jakies informacje. Co jakis czas podnosi si¢ szum wokot tych
obrazow, ale kto wie, czy sprawa si¢ kiedykolwiek wyjasni? Nie dalg jak w zesztym tygodniu wpro-
wadzitam do katalogu fascynujacy biuletyn Interpolu na temat tych ptécien. Czy wiesz, ze nagroda
urosta juz do pieciu milionéw dolarow? Razem z Vermeerem ukradziono kilka fantastycznych Rem-
brandtow. Zrobito mi si¢ strasznie smutno, ostatnim razem, kiedy zwiedzatam Gardner; oni tam zo-
stawili puste migjsca na scianach, jakby chcieli wystawia¢ na pokaz nieobecnos¢ obrazow.

- Chwila. Przestan. - Mickey nabral powietrza tak gwalttownie, ze az Si¢ przestraszytam, ze cos
go boli albo ztapat go skurcz. A on po prostu podniecit si¢ czyms, co zauwazyt w tekscie, na stronie
obok Lekgi muzyki. - Tutg) pisza, ze Lekga muzyki to nggmnigjszy ze znanych Vermeerow i ze zostata
namalowana na drewniangj desce, a nie na ptotnie. Czy to majakis wptyw na wartos¢?

- W jakim sensie? Mix, malarstwa nie ocenia si¢ tak, jakby to byty towary. Mowiac ogolnie,
Vermeer byt najlepszy w malowaniu kameralnych wnetrz. Wyjatkiem jest tutaj Widok Ddlft, jego naj-

wigkszy obraz, jesli mierzy¢ go w calach, rozumiesz? Jest zupetnie niezwykly, uwaza si¢ go za jeden z



najpigknigjszych obrazow $wiata. Zawsze sadzitam, ze obsega Swanna na punkcie Vermeera zacze¢la
Si¢ od tego ptotna.

Nie jestem pewna, czy Mickey styszat 0 Prouscie, ale nie zrobitam przerwy na przypisy. Byt
bardzo skupiony, gtowe miat lekko przekrzywiona na bok, jakby nastuchiwat jakiegos odlegtego sy-
gnatu.

- Ale to nie jest ngjlepszy Vermeer, chociaz jest wspaniaty - upieratam si¢, bo w tej kwestii po-
trafie by¢ nieugigta i wojownicza. - Oprocz niego tylko Uliczka nie przedsawia wngtrza, chyba ze
uwzglednisz jego niektére wczesne dzieta o tematyce religijng abo alegoryczngj, ktore ukazuja skra-
wek nieba, ale jaich w ogdle nie biore pod uwage, poniewaz interesuja mnie ngimnigj. Moim zdaniem
Vermeer tracit kontrola nad swiattem, kiedy opuszczat swoje wnetrza. UlicZka ma w sobie cos z kame-
ralnosci takich obrazow jak Lekga muzyki, ale gdybys mi kazat wybiera¢ zwycig¢zce, to twoja Pani pi-
szacaligt bytaby dopiero druga, przynajmniej o cata dtugosé za Lekcjg muzyki.

Stownictwo zwiazane z konmi dla wigkszosci ludzi brzmi metaforycznie, ale ja akurat znam je
dobrze, bo kiedy bytam dzieckiem, Paddy czgsto zabieral mnie nawyscigi i ttumaczyt mi ich zasady.

,Ktory wyglada obiecujaco, malutka?' - pytat. Zazwyczg wybieratam swoich faworytéw na
podstawie imion, bo tylko imiona mi si¢ podobaty. Paddy obstawiat gonitwy na wyczucie, biorac pod
uwage liczby. Szes¢ ptakow siedziato na ptocie, ktory skonstruowano z szesciu pretow - dlatego kon
numer szes¢ w szostegj gonitwie. Czasami wygrywat.

Paddy prowadzit mnie do okienka, obstawiat za mnie dwa dolary i pokazywat mi, jak to si¢ ro-
bi. Dziesie¢ do jednego, jezeli Nosaty Mike przybiegnie w pierwsze trojce. Szes¢ do jednego, jesli
bieg wygra Miss Berry Time. Miatam okoto osmiu lat, kiedy z pieniedzy wygranych na wyscigach zo-
stat zatozony moj pierwszy rachunek oszczednosciowy. Jeszcze dzis lubia czasem zerknaé do ,Prze-
gladu Wyscigowego", popatrze¢ naimiona

Przez chwilg przygladatam si¢ Lekgi muzyki, z roztargnieniem wstuchujac si¢ w dziwny ton py-
tan Mickeya, i paplatam dalg.

- Musisz oczywiscie zrozumie¢, ze nawet gdybysmy zechcieli wskoczy¢ do samolotu, to i tak
nie zobaczylibysmy tego obrazu tak od razu. Cho¢bysmy stawali na gtowie, nie zatatwimy biletow na
ostatnie dni Hagi; wiasnie dzis rano mowili mi w pracy, ze nic nie mogli wskéra¢ nawet dla nadziane-
go czionka naszego zarzadu, ktory zadzwonit stamtad, zeby sprawdzi¢, czy nasz dyrektor mogtby po-
ciagna¢ zajakies sznurki. Kazda minutajest zaklepana, jak na ostatni lot z Sgjgonu.

- Chetnie bym zobaczyt te twoja Lekge muzyki - powiedziat cicho Mickey.

- Onanie jest moja. W rzeczy same) nalezy do krolowej. Tak czy siak na ogot mija wiele tygo-
dni, zanim obrazy po wypozyczeniu na taka wystawe powrdca ha swoje dawne migjsca. Trzeba je ngj-
pierw wysta¢ do pracowni konserwatorskiej, gdzie sprawdza si¢ ich stan, ajeszcze trafigja si¢ tacy ku-

stosze, ktorzy sa swigcie przekonani, ze takie ptotna powinny ,,odpoczac”, wyobrazasz to sobie? Wigc



lekko liczac, moze mina¢ miesiac albo dwa, zanim Lekga muzyki znowu zawisnie na scianie. A gdy-
bysmy tak... Masz ochotg wyskoczy¢ do Londynu, na przyktad na wiosng? Ona na state mieszka w
patacu Buckingham. Zdaje mi sig, ze w dzisigjszych czasach wpuszczaja juz tam pospol stwo.

Potrzebuja kasy czy cos tam. ,,Znow przed patacem zmienia si¢ warta, kiedy przychodza tam
Krzys i Marta'. Mix, marzg o tym, zeby pojechac z toba do Londynu i zabra¢ ci¢ do National Gallery.
Oni maja tam takie wspaniate zbiory. Maja mojego ulubionego van Eycka.

Mickey si¢ nie odzywat. Urwatam, poniekad zdajac sobie sprawa ze swoje sktonnosci do jed-
noczesnego paplaniai pouczania, i znOw spojrzatam w te jg oczy, zndw zapatrzytam si¢ naten blady
usmiech, na aure rozbawienia obecna jakby nawet w tych dtoniach swawolnie rozpostartych na stru-
nach lutni sprzed wiekow.

- Moze zaprzyjaznita si¢ z Arnolfinimi, jeg sasiadami zza miedzy w National Gallery - powie-
dziatam, zeby przerwa¢ milczenie. Nie udato mi sig. - Oni tez trzymaja owoce na parapecie.

Mickey nie mogt wiedzie¢, o czym jamowig. Wciaz milczat.

Potem, z pochylonymi gtowami, dtugo jg si¢ przygladalismy. Powstrzymatam si¢ od wygto-
szenia kolejnego wyktadu na temat ikonografii, walorow malarskich, wrazliwosci pétnocnegl Europy i
dziewig¢tnastowiecznego marszanda o komicznym nazwisku Jeronimo de Vries, i w ogole czegokol-
wiek, zeby pozwoli¢ Mickeyowi popatrze¢ na ten obraz wiasnymi, a nie moimi oczyma. Prawde mo-
wiac, od tamtego dnia az do teraz Mickey nigdy mi nie zdradzit, czy naprawde cos czuje do tego obra-
Zu.

- A wigc to jest Lekgja muzyki - mruknat po chwili, jakby do siebie.

Czutam, ze przyglada mi si¢ uwaznie, gdy wciaz Si¢ wpatrywatam w kolorowa reprodukcje. Pa-
trzytam na nia, nie widzac jg tak naprawde, bo tak bardzo ciazyt mi jego wzrok. Milczat tak dtugo, ze
az mi si¢ zrobito nieswojo, wigc w koncu przerwatam cisze zartem.

- Czy to bedzie prezent na moje urodziny? Musze przyznaé, ze dla ciebie planowatam cos$
skromnigjszego, Mix. Moze jakis przyjemny, skromny jaguar XKE. Jaki kolor by ci si¢ podobat? Pew-
nie zielony?

- Jest warta miliony, prawda? - spytat cicho, nie podchwytujac moich wygtupow.

- No chyba tak, miliony, no tak, pewnie. By¢ moze setki milionow? Kto to wie? Vermeery nie
pojawigja Si¢ ot tak, w Sotheby albo u Christiego. Znanych obrazow jest tylko... zaraz... nawet nie
czterdziesci. Trzydziesci siedem? Trzydziesci piec? Nigdy nie moge spamigtac, ktore s uwazane za
potwierdzone, a ktore nie. Zalezy, z kim rozmawiasz. Niektorzy bardzo ortodoksyjni uczeni uwazga,
ze absolutnie pewnych jest tylko jakies dwadziescia osiem. Ja sama mam takie dziwne wrazenie, ze z
ta dziewczyna w czerwonym kapeluszu, ta z Waszyngtonu, cos jest nie tak. Ona tez zostata namalo-
wana na desce. A juz z ta dziewczyna z fletem... to ten drugi waszyngtonski portret na desce... zdecy-

dowanie jest problem. Ona jest jakas taka... jakby za bardzo bezposrednia, zbyt entuzjastycznie obec-



na. Twarz maracze] w stylu Maesa, wiesz? Nie, pewnie, ze nie wiesz, ale ci pokaze, to Si¢ sam prze-
konasz. Poza tym podczas ostatnich dwustu lat zrobili jg gruntowny peeling, co z pewnoscia nie wy-
szto jg na dobre. Ale tez intuicyjnie czuje, ze niektére z tych kwestionowanych dziet po prostu byty
nie dokonczone w chwili jego smierci i potem rozni chciwi ludzie majstrowali przy nich, zeby je
sprzedac. To by ttumaczyto, dlaczego pewne rzeczy sa w nich dobre, ainne nie.

Ukradkiem zerkngtam na Mickeya, zeby sprawdzi¢, czy stucha. Wygladato na to, ze stuchal,
wigC mOwitam dalgj:

- Nawiasem méwiac, autentycznosci Lekgi muzyki nikt nigdy nie podwazat, mimo ze zostata
namalowana na debowe desce. To jedyny bezsporny Vermeer na drewnie. Co, moim zdaniem, za-
pewne jeszcze dodaje mu wartosci. Poza tym jego proweniencja jest nieskazitelna. Wdowa po
Vermeerze rok po $mierci meza sprzedata go piekarzowi, zeby splaci¢ dtug. Zaptacono nim za chleb.
Czy to nie nadzwyczajne? Ten obraz zaptacit za chleb dlawdowy i jedenasciorga dzieci Vermeera

Cieszytam si¢, ze moge spusci¢ swoja wiedze z uwiezi, pozwoli¢ jg pogalopowat, skoro Mic-
key najwyraznigj byt rownie zafascynowany moim znawstwem, jak tematem dyskusji. Ale nagle si¢
opamig¢tatam, dotarto do mnie, ze siedzg tak naga, ze gadam, co mi $linanajezyk przyniesie, ze robig z
siebieidiotke, zanudzam go.

- Zreszta wszystkie Vermeery naleza do jakichs muzedw albo publicznych galerii - zakonczy-
tam. - Dlatego nie sposob orzec, ile ten obraz moze by¢ wart. Jaka wartos¢ moze mie¢ cos, co jest
bezcenne?

- Doskonale - westchnat. - Ty jestes doskonata i ona jest doskonata. | w dodatku jest Angielka i
nalezy do samej Betty Windsor, ato juz szczyt wspaniatosci. Kocham was obie.

Mickey pochylit si¢ i pocatowat ksiazke, pocatowat kobiete z Lekgi muzyki, bardzo delikatnie, w
policzek, a potem z czcia zamknat album, utozyt go na podtodze obok t0zka i pociagnat mnie za soba
na poduszki. Okrytam si¢ kotdra, nagle zmarznigta. Mickey wyciagnat si¢ na plecach, z rekami pod
gtowa, zamyslony, jakby wiasnie rozstrzygneta si¢ sprawa jakigjs wielkiej wagi.

- Ach, Mix, czy tarozmowa miata jakis sens? - odwazytam si¢ spytac po dtugim milczeniu.

- Tarozmowa zmieni twoje zycie - odpart.

Pierwsza rzecza, jaka zrobitam, kiedy znalaztam si¢ z niag sam na sam - jest to cos niezwykle dla
mnie waznego i nie bojg Si¢ do tego przyznac, chociaz niektorzy uznaliby, ze ryzykowatam uszkodze-
nie obrazu - byto wyjecie deski z ram. Zrobitam to, zeby usuna¢é szybg.

Nienawidze szkta. Nie potrafie wyrazi¢ tego tagodnigj. Nienawidze go. To taka ngjnowsza mo-
da w muzeach: szkli si¢ obrazy, bo to jest tansze niz zatrudnianie dostateczngl liczby straznikow, i w
ten sposob chroni si¢ towar - dzieto sztuki, ktore ludzie ogladaja przelotnie podczas instalacji interak-
tywnego CD-ROM-u - przed wandalizmem lub przypadkowym zniszczeniem. | taka szyba jednocze-

$nie sprawia, ze obraz nie jest do konca obecny. Obrazu za szktem po prostu nie widaé.



Nie obchodzi mnie, co ktos powie: szkto antyrefleksowe jest jeszcze gorsze, kompletnie mumi-
fikuje obrazy. Ale nawet pod zwykta szyba faktura dzieta zostgje stepiona, wida¢c wszystkie te prze-
klcte odbicia ohydnych reflektoréw, innych ludzi albo ciebie samego, a sztuka zwyczajnie nie moze
oddychac. Nie przychodzi mi do gtowy nazwisko zadnego malarza, ktéry chciatby, zeby jego prace
ogladano przez szklana tafle zamontowana w odlegtosci ¢wierci cala od zamalowanej powierzchni. W
wigkszosci muzedw oswietlenie jest tak fatalne, ze ogladanie obrazu za szktem prawie si¢ nie rozni od
ogladania reprodukcji. A nawet bywa jeszcze gorsze.

Odbiorcy sztuki nie poznaja si¢ na tym. Wigkszos¢ odbiorcow najprawdopodobniel nawet nie
zauwazyta, ze te szyby tak si¢ rozplenity. Odbiorcy rzucaja okiem na dzieta sztuki, a potem gromadnie
pedza do sklepu z pamigtkami. | co mam tu powiedzie¢? To sa ¢i sami ludzie, ktorzy zgodzili si¢ na
seks z prezerwatywami. Zasady sa dos¢ podobne. Zyjemy w epoce ryzyka, gote oko nie moze juz bez-
piecznie przyglada¢ si¢ obrazowi nalezacemu do publicznych zbioréw.

Uwolnitam ja od tego obrzydliwego szkta, a potem, zanim na powrét osadzitam deske w ramach
- wspaniatych holenderskich ramach, zapewne osiemnastowiecznych, z ponurego czarnego drewna,
ktore stanowia idealna oprawe dla tego obrazu, zamiast tych poztacanych cudeniek z gipsu krzycza-
cych ,Jestem arcydzietem!", w jakich w niektorych muzeach bezpodstawnie wig¢zi si¢ holenderskie
obrazy z siedemnastego wieku - siedziatam z ta prosta, pomalowana deska w rekach i patrzytam, pa-
trzytam, patrzytam. Jesli cos stanie si¢ ze mna, zanim to wszystko si¢ skonczy - niewazne jak - na
pewno ta godzina mi to wynagrodzi.

Nie, naprawdg nie wiem, jak oni to zrobili, ale nie jestem naiwna

Mam nadzigje, ze nikomu nic si¢ nie stato. Nie pytatam.
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Mickey i ja przegadalismy cata tamta noc. Nie wesztam w to na élepo. Miat racj¢ - tarozmowa
rzeczywiscie zmienita moje zycie.

Mickey zgtosit si¢ na ochotnika do Provos, tak zwangj ,,tymczasowe)" frakcji IRA, kiedy miat
pictnascie lat. Twierdzi, ze od dziecka wiedziat, ze zrobi cos takiego. ,Ktopoty", tak si¢ ich tu nazywa
- proste okreslenie na skomplikowana sytuacje - stanowity element codziennego zycia, mimo sennej
atmosfery panujacej w West Cork. Jego ojciec co wieczor, gdy krowy byty juz wydojone, wedrowat do
jedynego pubu z telewizorem, gdzie zbierali sig¢ mezczyzni z okolicy, zeby razem oglada¢ wiadomosci
o strzelaninach i bombach, ktore wybuchty na péinocy, zeby pi¢ piwo i wspolnie politykowac.

Mickey juz jako picciolatek zaczat towarzyszy¢ ojcu; siadywal na barze, budowat domki z pod-
stawek pod kufle, zjadal cate paczki chipsow, stuchat, patrzyt i nabijat sobie tym wszystkim gtowe.

Chowat si¢ natej nienawisci, chowat si¢ na obsegi na punkcie zemsty i konspiracji.



Zeby zaciagnaé¢ sie do IRA, Mickey opuscit Dublin i wyprawit sie na Pétnoc. Rodzinie powie-
dziat, ze chce spedzi¢ weekend z przyjacielem, ktérego poznat w Donegal, podczas Gageltacht, czyli
tradycyjnego letniego kursu jezyka irlandzkiego, na ktory posyta si¢ wielu irlandzkich nastolatkow.
(Mickey twierdzit, ze podczas tych letnich zjazdow nabierato si¢ zarowno biegtosci w mowieniu, jak |
w mitosnych podrywach.)

Jego przyjaciel Eamonn O'Doherty, przystojny chtopak z Howth, tatwo sobie poczynat z
dziewczynami i rozsémieszal wszystkich, parodiujac ksi¢zy i zakonnice, ktdrzy prowadzili z nimi zaj¢-
cia. Mickey -, pryszczaty, gtupi gnojek”, tak sam siebie okreslat - patrzyt w niego jak w obraz.

Eamonn zwerbowal go do swojego oddziatu ztozonego z podobnych do niego chtopakow - za-
palencow i patriotow gotowych odda¢ zycie za wolna i zjednoczona Irlandia, pragnacych skuteczniej-
szej broni niz ,,pociski zebrakéw", czyli po prostu kamienie.

» 10 cud, ze mnie nie zabili ze trzy abo cztery razy", tyle tylko powiedziat Mickey o tych
pierwszych miesiacach rekruta. | zaraz zmienit temat. Nie zdradzit nic wigcej, ale domyslam sig, ze
wykorzystywali go do podktadania tadunkow oraz przemycania czgsci do produkcji bomb, i jestem tez
prawie pewna, ze przyktadat r¢ke do ich sktadania.

Takie mam podejrzenia, bo kiedy bylismy u Pete'a, Mickey dziwnie si¢ przerazit, gdy przynio-
stam im obu po kawatku bozonarodzeniowego ciasta owocowego, jak nakazuje tradycja, z grubym lu-
krem z marcepanu. Zrobito si¢ pozno, w butelce Red Breast juz pokazato si¢ dno i zapewne tym nale-
zato ttumaczy¢ odruchowa reakcje Mickeya. Odepchnat talerz, mruczac, ze nie znosi marcepanu, bo
pachnie zupetnie jak zelatyna wybuchowa, od ktorej, dodat, strasznie boli go gtowa.

Z takim niewinnym wyrazem twarzy zawsze podrozowat bez przeszkod. Dziesieé lat juz tak
dziatat, ajednak nigdy nie zostat aresztowany i by¢ moze nawet nie trafit na liste znanych aktywistow
IRA.

Mickey powiedziat mi jeszcze jedno o tych latach: jego przyjaciel Eamonn zginal na jego
oczach, kiedy uciekali z jakigj$ akcji w Bogside, prawdopodobnie byto to podtozenie bomby zorgani-
zowane przez ich brygade z Derry. Namierzyt go angielski snajper. Oba mieli wtedy po siedemnascie
|at.

Zostatlo nam niewiele czasu.

Mielismy dziesie¢ dni do zamknigcia wystawy w Hadze i moze jeszcze dwa, trzy dni, zanim
obrazy zaczna wyjezdza¢ z Holandii. Byto to ostatnie miejsce, do ktorego dotarta wystawa, wiec odtad
caly zbior nie musiat juz podrozowac razem, tylko kazde ptotno, jedno po drugim, miato wraca¢ do
wiasnego domu, tak jak byto wygodnie instytucjom, ktore je wypozyczyty. To mogto uprosci¢ nasze
zadanie, pod warunkiem ze si¢ wiasciwie przygotujemy.

Tamteg) nocy i przez kolgine dni Mickey zadawat mi dziesiatki szczegotowych pytan, a ja odpo-

wiadatam, jak umiatam najlepig. Kiedy moéwitam, ze czegos nie wiem, namawiat zawsze, zebym



uciekta si¢ do swojej wyobrazni i umigjetnosci logicznego myslenia, i wkrotce znajdowatam jakas od-
powiedz.

Po uszy zgjety sprawa, co wieczor, po kilku seriach takich pytan i odpowiedzi, dzwonit gdzies
goraczkowo z bezpiecznego telefonu komorkowego. Obraz w tych rozmowach byt nazywany , prze-
sytka od Betty". Stuchat, przekazywat mi kolejne pytania i powtarzat odpowiedzi, uzywajac do tego
jakiegos szyfru, w ktérym nie dawato si¢ dopatrzy¢ zadnego sensu. A pare razy burknat tylko: ,Od-
dzwon za dziesig¢ minut", po czym biedzit si¢ ze mna przy tykajacym zegarze. Telefon zawsze dzwo-
nit doktadnie dziesig¢ minut poznigj i do tego czasu ja miatam juz przygotowane jakies odpowiedzi, a
tamci - kimkolwiek byli, gdziekolwiek byli - podawali kolgjne pytania

Wchodzit tez, kilka razy tak byto, do mojg tazienki, zamykat drzwi na klucz i odkregcat do opo-
ru kran nad wanna, dzigki czemu moglismy odby¢ cos w rodzaju prywatnej rozmowy. Nie przejmo-
watam si¢ tym. Tak to juz musiato by¢. Tak to sie¢ wiasnie robi.

Przekazatam mu moc informacji, poczynajac od zwrotow uzywanych przez ludzi ze swiata mu-
zeOw, a konczac na opisach formularzy wypetnianych przez kurieréw, organizacji transportu na lotni-
sko, wygladu dokumentow przewozowych i wymogow bezpieczenstwa stawianych przez towarzystwa
ubezpieczeniowe.

W pracy - niewiarygodne, a jednak wciaz chodzitam do biblioteki, trzymajac si¢ swojego nor-
malnego harmonogramu pracy - bardzo dyskretnie skorzystatam z naszych komputerowych taczy i
dzigki temu udato mi si¢ dotrze¢ do akt korespondencyjnych muzedw, ktére wypozyczyly dzieta na
wystawe. Zdobytam sporo szczegotowych informacji o tym, jak bedzie przebiegato je likwidowanie.

Dzigki pogawedce z odpowiednim kustoszem zdobytam nazwisko pracownika londynskie] Na-
tional Gallery, ktéremu powierzono przywiezienie Vermeera krolowe, wracajacego razem z innymi
wypozyczonymi obrazami z tej galerii.

Kustosz z Fricka, ktory powierzyt mi t¢ bezcenna informacje, Fred Lewis, krotkowzroczny
cztowieczek z wielkimi wasami przywodzacymi na mysl kierownicg roweru (podejrzewam, ze szczot-
kuje je co rano, jakby byty jego zwierzatkiem domowym), zadeklarowat rowniez, ze zawsze bedzie
mial na mnie oko, gdy mnie zobaczy w towarzystwie mojego kuzyna z Irlandii, ktérego mu przedsta-
witam, gdy szlismy razem podziemnym przejsciem taczacym budynek biblioteki z gtéwnym budyn-
kiem galerii Fricka. W tym tunelu zawsze mam wrazenie, ze wykonuje jakas tajna mige¢ na rzecz kul-
tury - to przez te wytwornos¢, elitarnosc, wyrafinowanie, jakimi buchato z tych wngtrz.

Fred wyjasnit, ze tego pierwszego popotudnia, kiedy buszowalismy po oddziatach galerii, wi-
dziat wielokrotnie, jak Mickey si¢ rozglada, i nie mogt si¢ wtedy opedzi¢ od mysli o irlandzkim Ver-
meerze, ktdrego w ciagu ostatnich dwudziestu pigciu lat az dwukrotnie kradziono z Russborough Ho-
use w Dublinie. Przypomniat, ze obie kradzieze zorganizowata IRA. Paniq piszcq lis w obecnosc Su-
Zqog odzyskano dopiero w Brukseli, w 1993 roku. Po raz pierwszy widziatam ja w Waszyngtonie.



- O choroba. Juz to widzg, jak si¢ beda cacka¢ z tym ich bezcennym ptotnem, gdy bedzie wra-
cato do Dublina. - Fred usmiechat si¢ z afektacja: mowit to wszystko wstretnym tonem zadowol onego
z siebie gnoma. - Na wypadek, gdyby IRA ubrdata sobie, ze do trzech razy sztuka. - Nie zwracgjac
uwagi na moja chtodna reakcje, dodat: - Wiesz, czemu mieli wielki gtéd? Te biedne irlandzkie gtupki
nasadzity sobie ziemniakow, ale potem nie umiaty ich znalez¢.

Cha cha cha.

Tak wigc wesztam w to. Mimo ze nie przypominam sobie teraz, kiedy o tym mysle, zadnego ta
kiego okreslonego momentu, w ktorym zgodzitabym si¢ wziaé¢ w tym udziat.

| nie byto tez momentu, w ktérym powiedziatabym: ,Nie, zaraz, ja tego nie zrobi¢. Nie pros
mnie o to".

Wszystko wydawato si¢ takie wiasciwe, takie nieuniknione. Powtarzam si¢? Za czesto Si¢ thu-
macze¢? Ja naprawdg tak czutam. Dopiero wtedy, kiedy przetrzasatam pliki komputerowe w poszuki-
waniu informacji dla Mickeya, dotarto do mnie, ze si¢ zgodzitam, ze biorg udziat w nielegalnym spi-
sku, ktorego celem jest kradziez.

Wyobrazitam sobie siebie w oczach moich kolegow z biblioteki - kompetentna, dos¢ chtodna,
pozbawiona poczucia humoru kobieta, kobieta samotna, bez namigtnosci i upodobania do przygdd. To
byto takie podniecajace, siedzie¢ tam wsrdd nich, wykonywac te same czynnosci co zwykle i wiedzieg,
ze podobnie jak Mickey, jestem poza wszelkim podejrzeniem. Wiasnie podczas tamtel rozmowy z
Fredem Lewisem, kiedy w nowy, osobisty sposob odczutam sit¢ jego odruchowej pogardy dla Irland-
czykdw, zrozumiatam, jak niewzruszona jest moja pewnosé, ze przytaczajac sig, postepuj¢ wiasciwie.

Wiem, ze Mickey wykorzystal moja namigtnos¢ do Vermeera, ze dzigki swoim inteligentnym
informatorom, kimkolwiek sa, doskonale wiedziat 0 mojg zngomosci tematu. Nie mam pojecia, jak
si¢ zdobywa takie informacje. To jedna z wielu rzeczy, na ktorych kompletnie si¢ nie znam i nie po-
winnam zna¢, cho¢ muszg przyznaé, ze pochlebia mi, a zarazem mnie przeraza, ze w gruncie rzeczy
Mickeyowi zlecono, aby mnie znalazt i ta droga zbadat, czy ten plan si¢ powiedzie, czy uda si¢ wy-
kras¢ jakiegos Vermeera i wyznaczy¢ za niego okup w wysokosci 10 miliondw funtow sterlingow.
Mickey wykorzystat moja nami¢tnos¢ na wszelkie mozliwe sposoby. A jamu nato pozwolitam.

Jak umiatam najlepigj, snutam domysty natemat skrzyn na obrazy, dokumentow przewozowych
| setek innych szczeg6tow. Przypuszczam, ze wigkszos¢ moich informacji okazata si¢ przydatna. A to
z kolel czyni mnie winng wspotudziatu w przestepstwie i to od samego poczatku, wiem o tym. Powto-
rze to raz jeszcze, bo cheg, zeby wszystko byto jasne: kazdy krok czynitam z wiasngj, nieprzymuszone
woli i z otwartymi oczami.

Mickey bardzo si¢ zapalit do mojego - zrodzonego jakby z natchnienia - pomystu podwajne
skrzyni z ukryta przegrédka. Duzo byto gadania na ten temat i w koncu naszkicowatam mu ja. , A jak



bys podtozyta kopie w migjsce prawdziwego obrazu?' - wypytywat. ,Kiedy bedzie nagjlepszy mo-
ment?'

Gdy bytam mata, Paddy dat mi pudeteczko z balsy do robienia magicznegj sztuczki - pigciocen-
towki w nim znikaty, a zamiast nich pojawialy si¢ dziesieciocentowki. Wykorzystatam t¢ zasadg i
wymyslitam, ze trzeba podtozy¢ pozornie pusta skrzynig z ukryta wewnatrz kopia; podczas wyjmowa-
nia oryginatu wyciagatoby si¢ rowniez fatszywe dno i wtedy na jego migjsce wskakiwataby kopia.
Dzigki temu inwentaryzacje niczego by nigdy nie wykazaty, cho¢ przez jakis czas skrzynia zawierata-
by dwa obrazy. Ktos tylko musiatby si¢ bardzo porzadnie przyjrze¢ pustym skrzyniom w magazynie,
zeby ta nowa skrzynia niczym si¢ nie roznita od starg. Podrobienie skrzyni wymagatoby znacznie
wigkszel starannosci niz wykonanie kopii obrazu.

Nawaznigjszym elementem kopii, podkreslatam, bgdzie identyczna rama, poniewaz obrazy
zdjgte ze $cian Mauritshuis zostana pieczotowicie umieszczone w robionych na miarg, wytozonych
filcem pojemnikach, czemu towarzyszy¢ bedzie sprawdzanie ngjrozmaitszych list i sktadanie podpisow
przez stuzby ochrony, a kiedy boczne, rozsuwane scianki zostana juz przysrubowane do ich rowkow,
nikt nie bedzie chciat bra¢ na siebie dodatkowe] odpowiedzialnosci i fatygowaé si¢ odkrecaniemich na
nowo, chyba ze zngjda si¢ powody, by przeprowadzi¢ jeszcze jedna kontrolg.

Noi - alez mi si¢ to podobal - biorac poprawke nato, ze obrazowi, ktory jest oszklony, trudno
Sie przyjrze¢ doktadnigl pod katem, mogta wystarczy¢ najzwyklejsza kopia, tania reprodukcja. Na
przyktad taka, jaka sprzedaja w sklepach z pamiatkami w kazdym muzeum, gdzie na $cianach wisza
Vermeery. Mamy takie we Fricku, byty takie w National Gallery i jestem pewna, ze sprzedaja je tez w
Mauritshuis. Mnigjsze obrazy reprodukuje si¢ zwykle w naturalng wielkosci, na kartonie o fakturze
ptotna. Ludzie to kupuja. Sklep z pamiatkami we Fricku sprzedaje ich kilkaset rocznie. Za okoto dwa-
dziescia dolaréw mozna kupi¢ , luksusowa” werge Lekgi muzyki na sklgjce, dzigki czemu naprawde
wyglada jak autentyk. To najpopularniejsza reprodukcja Vermeera w naszym sklepie, moze dlatego ze
jest taka mata - mnigj wigcel wielkosci sandwicza.

T¢ nowa skrzynie z ukryta w srodku kopia nalezato podtozy¢ w Mauritshuis jak najszybcig,
poki obrazy jeszcze wisialy. Zeby po zamknieciu wystawy juz tam byta, by pracownicy Mauritshuis
mogli umiesci¢ Lekge muzyki w zrobiongj na miare przegrodce. Dopoki obrazy wisialy na $cianach,
pracownicy ochrony pilnujacy pomieszczenia z pustymi skrzyniami nie musieli by¢ zbyt czujni. A
skrzynia na Lekge muzyki miata by¢ jedna z naimnigjszych i stosunkowo tatwo ja byto ukry¢.

Ustyszatam, ze przemycenie nowej skrzyni dla Lekgi muzyki nie bedzie problemem. Mielismy
tam juz kogos, kto mogt wchodzi¢ i wychodzi¢ o kazde porze, wtyczka w stuzbach konserwatorskich;
juz od roku dostepne byty sporzadzone przez niego plany budynku. Zato z pozbyciem si¢ starej skrzy-
ni sprawa miata si¢ gorzej. Nalezato albo ja zniszczy¢, abo jakos zmieni¢ jg wyglad i to we wnetrzu



muzeum, bo - gryzt si¢ tym Mickey - jg przedwczesne wykrycie mogtoby sprawié, ze wszystko wzig-
toby w teb.

Usunetam te przeszkode bardzo prosto - kilka wielkich nalepek z napissm OSTROZNIE!
SZKLO!, ktorymi zaklei si¢ oznakowania Galerii Krolewskiej w patacu Buckingham, a oprocz nich
gotowy szablon, mata tubka szybko schnacej, bezzapachowej farby i pedzel do szablonow. W kilka
sekund skrzynia mogta otrzyma¢ nowy rodowod, np. Stadelsches Kunstinstitut, Frankfurt nad Menem -
byle tylko nie zapomnie¢ o umlaucie. Nastgpnie nalezato oznaczy¢ skrzynke jako pusta (i dowiedziec
Si¢, jakie sa holenderskie i niemieckie odpowiedniki stowa , pusta’, i wypisaé je obok angielskiego
stowa), niebieskim mazakiem doda¢ w kilku migjscach ,,1974" czy co$ podobnie pozbawionego zna-
czenia i wprowadzajacego w btad, a potem przenies¢ skrzyni¢ na sam tyt magazynu. Wiem, jak wy-
gladaja muzealne magazyny i mimo ze Holendrzy sa znani z zamitowania do porzadku, to jednak przy-
puszczam, ze przez wiele lat nikt nie bedzie sprawdzat te] skrzyni.

Sama Lekgja muzyki jest tak mata - niecate szes¢ na siedem cali. Jesli nikt nie zauwazy zniknigcia
oryginatu, zastapionego przez kopig, wowczas bardzo dtugo moga nie odkry¢ zamiany Zrozumiatam,
ze najwazniejsze bedzie znalez¢ moment, gdy ochrona nie bedzie pilnowac skrzyni. Zasugerowatam,
ze prawdopodobnie stanie si¢ tak na lotnisku, gdy ostrozni Holendrzy przekaza juz obraz, nie wcze-
snig.

Moje sugestie ngjwyraznig si¢ przydaty.

Od pierwszego wieczoru byto oczywiste, ze nie powinnam zadawaé zadnych pytan. Na poczat-
ku, kiedy nie potrafitam si¢ powstrzymac i jakies mi si¢ wyrywato, Mickey milkt, po prostu nie odpo-
wiadal, czego ja nie znositam, ale to mnie jednak dos¢ predko nauczyto, ze powinnam przestac pytac.
To, czego nie wiem, nie moze mi zaszkodzi¢. To, czego nie wiem, nie moze zaszkodzi¢ nikomu inne-
mu.

Zrobili to. Podejrzewam, ze obraz zostat wyjety ze skrzyni na lotnisku Schiphol, w dziale prze-
sytek towarowych British Airways, ae nie znam szczeg6tow. Nie mam pojecia, czy doszio do uzycia
przemocy, czy raczej wszystko odbyto sie¢ w rekawiczkach. Wiem natomiast, co zaplanowano z gory,
ze kazdy straznik, ktory znajdzie si¢ w niewtasciwym migjscu w niewlasciwym czasie, zostanie przy-
kuty do kaloryferéw abo jakig$ rury, a oprécz tego skrepowany i bedzie miat zaklgjone oczy tasma,
przez co nawet jesli bedzie podejrzewat, ze cos zostato ukradzione, to bedzie im bardzo trudno stwier-
dzi¢, co doktadnie, i wynikte z tego zamieszanie pozwoli zyska¢ na czasie. Niemnig cate moje wy-
obrazenie, jak taka akcja moze wygladac, jest oparte na tym, co widziatam w telewizji i na filmach.
Nie mam bladego pojecia, jak oni to zrobili, i nie chcg tego wiedzie¢. Wolg sobie wyobraza¢, ze
wszystko poszto jak po masle.

Nie wiem na przyktad, kiedy odkryto kradziez, chociaz najprawdopodobnig stato si¢ to juz po

rozpakowaniu skrzyni, w Londynie. Potem zapewne pojawity si¢ watpliwosci co do tego, gdzie i pod



czyja jurysdykcja dokonano samego przestgpstwa. Moze to z tego powodu, a moze ze wzgledu na za-
dania okupu - nie mam tu ostatecznie zadnej pewnosci - dotad informacja o kradziezy nie zostata
podana do publicznel wiadomosci.

Mickey powiedziat mi, ze , poszto bombowao", co z poczatku mnie przerazito, dopdki nie wyja-
$nilismy sobie jezykowego nieporozumienia. Zgodnie z instrukcja czekatam w budce telefoniczng
obok pubu Nolana, w samym srodku Ballyroe, naprzeciwko sklepu O'Mahoneya, ale Bog jeden wie,
gdzie byt Mickey. Potaczenie byto marne, rozmawialismy bardzo krotko, ale styszatam gtos Mickeya
po raz pierwszy od Nowego Jorku, wiec rozpaczliwie chciatam stucha¢ go jak ngdtuze. Kieran O'-
Mahoney przygladal mi si¢ ze swojego sklepu. Annie Dunne przygladata mi si¢ ze swojego. Odwréci-
tam si¢ do nich tytem, wystraszona, ze w jakis sposob domysla sig tresci rozmowy na podstawie wy-
razu mojg twarzy.

Mickey chciat powiedzie¢, ze poszto fantastycznie. Z poczatku nie uwierzytam, zwlaszcza ze
ani w gazetach, ani w radiu BBC nie byto o tym nawet stowa.

Kiedy tak czekatam, sama jak palec w tgj chacie, dzien za dniem, przez caly tamten nie kon-
Czacy Si¢ tydzien, przechodzitam od momentéw uniesieniai zachwytu nad wtasnym ciatem, umystem,
picknem wszechswiata i tak dalgj, do paranoicznych przypuszczen, ze w rzeczywistosci padtam ofiara
nadzwycza pokregtnego zartu albo oszustwa. A moze padtam ofiara jeszcze czegos innego? Moze
wiasnie ktos pladruje moje mieszkanie? Moze Mickeyowi chodzito o moje pieniadze? Datam si¢
wciagna¢ w jakis niesamowity szwindel? A potem, kiedy roztrzasanie wszystkich aspektéw przeko-
nywato mnie, ze to si¢ dzieje naprawdg, zastanawiatam si¢ przez jakis czas, czy przypadkiem nie sta-
tam si¢ pionkiem w jakiej$ niebezpieczng grze polityczne, ktdrej w ogole nie pojmuje.

Trudno byto w to wierzy¢, bo, musze wyznaé, cata ta intryga wydawata mi si¢ fantastyczna
przygoda, pokretnym czarodziejskim spektaklem role-playing, najcudowniejsza gra, do ktére zaprosze-
nie napawalo mnie dreszczem. Caly ten czas, kiedy zatatwiatam sobie w bibliotece urlop na czas nie-
okreslony, pakowatam ubrania, porzadkowatam rachunki, ktore trzeba byto zaraz zaptaci¢, dzwonitam
do Pete'a, zeby go wymijajaco powiadomic, ze wybieram si¢ do Irlandii z Mickeyem, kupowatam bilet
| wsiadatam do tamtego samolotu (Mickey niespodzianie zniknat dwa dni wczesnigj, zostawiwszy mi
na sekretarce wymruczana jednozdaniowa wiadomos¢, ze zobaczymy si¢ ,w domu”), a potem jeszcze
pokonywatam droge do chaty nad zatoczka Gortbreac, tak jak mnie szczegétowo poinstruowano, wciaz
mi si¢ wydawato, ze to jest jakas niesamowicie ekscytujaca przygoda, szalona fantazja.

| ze oprocz Mickeya nie miatam zadnego kontaktu z IRA, w kazdym razie dopoki nie zaczetam
dostawa¢ od niego wiadomosci. Tak wigc nic, co robitam, nie pasowato do moich wyobrazen o akcjach
Irlandzkiej Armii Republikanskig. (Ktore sa, zdaje si¢, bardzo kinowe, zdominowane wizja Harrisona
Forda, ktory sciga ztych ludzi w czarnych kominiarkach.) Jeszcze tylko musiatam zobaczy¢ pistolet.

Wciaz jeszcze musze zobaczy¢ pistolet.



A jednak oni to zrobili. Nie wiedziatam o tym, ale zrobili to trzeciego dnia mojego pobytu w
Ballyroe. Batam si¢, ze plan zawi6dt, bo o niczym nie styszatam. Nie mogtam znalez¢ sobie migjsca i
w miare uptywu koleinych dni, kiedy to bez konca ttumaczytam sobie w duchu, ze ten niedorzeczny
plan jest jak najbardzig rzeczywisty, coraz bardzig si¢ zamartwiatam, ze stato si¢ cos strasznego.

W potowie tygodnia przyszto mi do gtowy, ze nie mam si¢ jak skontaktowa¢ z Mickeyem, a ze
nie mam tez kontaktu z nikim innym, jestem zdana tylko na siebie. Batam si¢, ze zostat ranny. Uprzy-
tomnitam sobie, ze nie mam pojecia, czy Mickey miat bra¢ udziat w gtéwnej akcji w Hadze. A jesli
nie, to gdzie on jest? W jakigj$ podziemng kwaterze gtowngj IRA, w Belfascie? W Rosscarbery, o rzut
kamieniem stad? Powoli ogarniata mnie ztos¢. Chodzitam na krotkie spacery, trzestam si¢ z zimna,
wypijatam cate dzbanki herbaty, co godzing stuchatam BBC i staratam si¢ nie ulega¢ panice, ze oto
zostatam zwyczajnie porzuconatu, w Ballyroe, i ze on juz nigdy nie da znaku zycia.

Ludzie Mickeya nie przewidzieli, ze holenderska policja, Interpol, Downing Street i MI5 -
wszyscy, ktorzy zasiadaja w wielkigj radzie bezpieczenstwa migdzygal aktycznego w wypadku tak nie-
stychang kradziezy dzieta sztuki nalezacego do krélowe - postanowia nabrac wody w usta. Nie mia-
tam jak si¢ 0 tym dowiedziec, ale zanim obraz dotart do Ballyroe, do patacu Buckingham zadzwoniono
juz z zadaniem okupu: 10 milionow funtow w ztocie, w nie oznakowanych sztabkach.

Gdzie byt obraz przez te osiem dni, od chwili, gdy go wykradziono, do chwili, gdy trafit do
mnie? Krotko przed zniknigciem z Nowego Jorku Mickey rzucit zdawkowo, ze todzie mieszkalne na
Amstel sa nadspodziewanie wygodne, wigc by¢ moze z Hagi przewieziono go do Amsterdamu. A mo-
ze nie. Powoli do mnie dociera, ze wielki specjalista od zdobywania informacji jest by¢ moze rowniez
ekspertem od wprowadzaniaw btad.

Jakie to zdumiewajace, patrze¢ naten obraz i nie wiedzie¢, gdzie byt, wiedzac jednoczesnie, ze
wedrowat ulicami, autostradami, ze przemierzat swiat - swiat, ktory twierdzi, ze bardzo mu na tym ob-
razie zalezy - aleten swiat nie miat pojecia, ze on tam jest. Czy Lekga muzyki owinigta w ptachte folii z
babelkami i schowana w walizce nadal jest pigkna?

Walter Benjamin podkresla, ze wszelka tworczosé¢ artystyczna wywodzi si¢ z przedmiotow kul-
tu. ,Waznigjsze jest, iz wytwory owe Sa, niz to, ze si¢ je widzi". | dodaje jeszcze: ,Wartos¢ kultowa
dzieta sztuki jako taka zdaje si¢ dzi§ wrecz sktania¢ do przechowywania go w ukryciu... Bo podobnie
jak w zamierzchtych czasach dzieto sztuki, z racji faktu, ze absolutny ci¢zar jego znaczenia spoczywa
nawartosci kultowe), stato si¢ przede wszystkim instrumentem magii".

Lekga muzyki jest instrumentem magii. Teraz zreszta by¢ moze stata si¢ takze instrumentem
zmian, talizmanem, zaklgciem, ktore zmusi tych, co maja wiadze, by wreszcie postuchali i podjeli ja-
kies dziatania

Ci, ktorym powierzono transport obrazu, zapewne nie zareagowali na niego w jakis osobisty

sposob. Czy przystaneliby przed nim w muzeum, choc¢by na chwile? Dla nich by¢ moze wcale nie byt



pickny. Jego piekno wiazato Si¢ juz raczej z przypiSywana mu wartoscia, wzglednie jego proweniencja.
Albo jeszcze inaczej, mogto si¢ kry¢ w jego wartosci symbolicznej w oczach tych ludzi, ktérzy praw-
dopodobnie ryzykowali zycie, by przenies¢ teczke, pudto, marynarski worek czy tez jakiekolwiek inne
ochronne opakowanie, w ktérym obraz przewegdrowat cata t¢ droge.

Na przyktad ten drobny, starszawy mezczyzna, ktory przyniost mi obraz, nie miat pewnie poje-
cia, ze w swoje dostawcze furgonetce wiezie bezcenne malowidto z siedemnastego wieku, witasnosé
Jg Krolewskiel Mosci. Nie wiem, czy byt uczestnikiem akcji czy tylko zwyklym postancem. Przyje-
chat po potudniu, kiedy w zasadzie kazdy mogt go zobaczy¢. Zabtadzit i musiat sie zatrzymywac, by
pyta¢ o droge do zatoczki Gortbreac. Dwa razy. Odegrat swoja role z wigkszym zaangazowaniem, niz
to byto konieczne; postat sobie z nadzieja w oczach, dopoki nie datam mu dwoch funtow za fatyge.

Przesytka w niczym nie przypominata bezcennego dzieta sztuki. To byta po prostu zwykta, sza-
ra walizka. Ta walizka, o ktérg nastepnego ranka nie omieszkatam napomkna¢ Kieranowi O'M-
ahoneyowi, ze starannie udawanym oburzeniem, ze to jest wiasnie ta, ktora linie Aer Lingus nareszcie
odnalazty, po tylu dniach. Da pan wiare? Oni zaptacili temu facetowi cate piecdziesiat funtow tylko za
to, zeby mi ja przywidzt. To istny cud, ze im te samoloty nie pospadaja, i tak dalg).

Przypuszczam, ze ktos$, kto dostarczyt walizke do Cork, mogt uwazac, ze to transport broni albo
narkotykow. Ale pewnie nigdy si¢ nie dowiem, jak to si¢ wszystko odbyto.

| mam to gdzies. Obraz jest tutag), a poki jest tutaj, nalezy do mnie. To moje narzedzie magii - to
on przywi6dt do mnie Mickeyai to on przyniesie zmiany narodowi irlandzkiemu.

Krolowa Elzbieta | byta o tylez bardzig interesujaca niz obecna monarchini, ktora Mickey nie-
odmiennie, drwiaco nazywa Betty Windsor. Chociaz moze, myslac o tej pierwszej Elzbiecie, naprawde
mysle 0 Glendzie Jackson, ktora ubostwiam. Prawdopodobnie wigce ludzi ogladato Glende Jackson w
roli kréloweg w ramach telewizyjnego , Teatru arcydziel" niz jg pierwowzér. W takim razie ktéra z
nich jest dla nas bardziej rzeczywista? Ktora mamy na mysli, gdy mowimy: krélowa Elzbieta?

Ciekawa jestem, czy krolowej brakuje tego obrazu. Ciekawe, czy w ogole wie, ze zniknat. Bo
moze trzyma si¢ ja w niewiedzy? Ciekawa jestem, czy jg zalezy na jg obrazach, na tym obrazie. W
koncu nie ma na nim zadnych psow. Zastanawiam si¢, catkiem powaznie, czy B.W. kiedykolwiek tak
naprawde przyjrzata si¢ Lekgi muzyki. Ale mozliwe, ze ta kobieta zastuguje na wigcej. Jesli si¢ posta-
ram, to moze wyobraze ja sobie, jak prowadzi diugie, fascynujace rozmowy na jego temat z, och, nie
wiem, powiedzmy z Anthonym Bluntem, kiedy jeszcze zyt. Zanim go zdemaskowano.

Tak cudownie pisat 0 sztuce, ale teraz czytam go zawsze wytacznie w kontekscie tego, ze przez
te wszystkie lata byt sowieckim szpiegiem; nie potrafie Si¢ przed tym ustrzec. Czy to cos zmienia w
sposobie jego patrzenia na sztuke? By¢ moze nie. Czy zmienia nasz odbidr Anthony'ego Blunta? A

moze by¢ inacze?



Twarz krolowej widnigje na milionach monet i znaczkdw. Powiela sig ja, przedstawia niczym
jakies dzieto sztuki, jako klasyczna grecka albo rzymska gtowe. A tymczasem ta twarz na obrazie, na
ktory teraz patrze, ta ,prywatna’ twarz z usmiechem zamyslenia, ktory tak wiasciwie nie jest usmie-
chem, ta kobieta, od ktorej tchnie jakze niesamowitym autentyzmem, ktora przymierza si¢ do gry na
swym instrumencie - wcale nie jest znana, w kazdym razie nie powszechnie, nie odcisngla si¢ w tym
ikonograficznym sensie na przeci¢tnym umysle, nie jest ani troche tak rzeczywista.

Moze podchodzitabym do tego inaczej, gdybym byta Angielka, ale uwazam, ze krélowa nie za-
stuguje nato, by posiada¢ Lekge muzyki. Niby dlaczego miataby?

Krolowa Elzbieta | nienawidzita Holendréw, nazywata ich ,,brzuchatymi maselniczkami®. Krol
Jakub | tez pewnie ich nie znosit - pierwszy hrabia Salisbury opowiadat o krélewskigy matzonce, An-
nie, ksiezng Danii, ze nad towarzystwo zywych ludzi przedktadata swoje obrazy. Ale jeszcze w Sie-
demnastym wieku krol Karol | i inni cztonkowie monarszej rodziny chetnie pozowali holenderskim
malarzom do portretéw. No i oczywiscie nie wolno nam zapomnie¢ o holenderskim krolu Anglii, Wil-
helmie [l Oraaskim, ktory urodzit si¢ w Hadze i zostal sportretowany przez van Dycka (dynastia
oranska wciaz panuje w Holandii). Tak naprawdg ,Ktopoty" zaczely sie od Wilhelma, kiedy w 1690
roku, podczas bitwy nad Boyne, pokonat swojego katolickiego tescia, biednego starego krola Jakuba
.

To naprawde fantastyczne, jak si¢ tu zastanowi¢, ze dla upamigtnienia tejze bitwy Anglicy na
zwali pewien kwiat ,stodkim Williamem", podczas gdy Irlandczycy ochrzcili chwast ,$mierdzacym
Willem".

Kiedy w 1762 roku Jerzy |11, razem ze spora kolekcja malarstwa holenderskiego, kupit Lekge
muzyki, przypisywano ja Fransowi van Mierisowi. Co z kolei oznacza, ze ten Vermeer znalazt si¢ w
krolewskich zbiorach przypadkowo. Zreszta gardzono nim az do naszego wieku. Pewien dziewigtna-
stowieczny przewodnik po krolewskiej galerii - mamy jego egzemplarz w bibliotece Fricka - opisuje
ten wysublimowany, malenki obraz jako , bardzo nieporadny i niegustowny, przedstawigacy posta¢
zanadto cofnigta w gtab”.

Och, ci utytutowani Brytyjczycy. Nawet kiedy nie potrafia doceni¢ tego, co dobre i wartoscio-
we, depcza i biora w posiadanie. Ale nie tym razem. Choc¢by kazdego 12 lipca nie wiadomo ilu oran-
zystow maszerowato w tych idiotycznych szarfach, nie wptyna nato, co wiedza i czuja Irlandczycy. |

zwycigstwo Lekgi muzyki bedzie nasze.



31 STYCZNIA, WIETRZNIE, ZIMNO, POGODNIE

Dwa dni péznigj. Tego ranka stato si¢ cos nieoczekiwanego, co hie powinno byto si¢ zdarzyc¢.

Obudzitam si¢ wczesnie, na diugo przed wschodem stonca (ktore podczas tych krétkich, ciem-
nych miesiecy ukazuje si¢ dopiero po 6smej), najpierw czytatam, potem zacze¢tam robi¢ sobie grzanke
na pézne sniadanie, co w kuchni w tej chacie stanowi proces nad wyraz skomplikowany - czasem mam
wrazenie, ze gotuje sobie nad ogniskiem. To mi nie przeszkadza, cho¢ angazuje uwage. Trzeba obrocic
chleb i pamigtac, ze ta druga strona rumieni si¢ bardzo szybko, zwtaszcza jesli to gruba pajda z ciem-
nego, irlandzkiego bochna.

Czytatam Dowody winy Johna Banville'a, ktére wyszperatam na lotnisku w Dublinie, zaraz po
przylocie. O tg ksiazce opowiedziat mi kolega z Fricka, a zreszta i tak chciatam ja przeczytac. Wczo-
raj wieczorem i dzis rano pochtonetam okoto dwach trzecich; czutam si¢ dos¢ podminowana, gdy Ma-
ry stangta w drzwiach. Dowody winy opowiadaja 0 cztowieku, ktory popetnia brutalne morderstwo,
kradnac obraz - holenderski portret, ktory z opisu sadzac, mogt by¢ autorstwa Rembrandta albo Halsa,
gdyz na jego punkcie ma obsesi¢. Czuje Igk, bo mam wrazenie, ze to przestanie wystosowane jakby
specjanie do mnie.

Krecitam si¢ bez celu po kuchni, kiedy ustyszatam gtos pozdrawigjacey mnie Mary Carew.
Frontowe drzwi miatam uchylone, bo dzien byt w miar¢ pogodny, rozswietlony odrobina wodnistego
stonca, a opiekacz troche dymit, bo przypalit si¢ w nim ttuszcz, ktéry musiat widocznie prysna¢ wczo-
ragj z patelni, kiedy piektam cudownie smakowitego wigjskiego kurczaka, najwspanialszego, jakiego w
zyciu jadtam.

W tym migjscu powinnam doda¢, ze przygladatam si¢ Lekgi muzyki w swietle wczesnego po-
ranka i ze nie schowatam jg z powrotem do walizki. Wiem, ze to gtupie, ale czasem nie potrafi¢ Si¢
oprze¢ - musze je pozwoli¢ poby¢ na otwarte przestrzeni, na powietrzu, jakby ona mogta oddychac,
jakby obraz potrafit czué, jakby potrafit cierpie¢ na klaustrofobig. (I za kazdym razem, gdy ja ogladam,
wyciagam szkto z ramy.) Innymi stowy, zostawitam obraz ustawiony na krzesle, w srodkowym pokoju
na gorze.

- Dzien dobry, Patricio. Mozna? Przyniostam ci cieptych plackow i stoiczek jezynowej galaretki
moj g roboty - zawotata Mary, wsuwajac gtowe przez drzwi. - Wiasciwie to sa twoje jezyny, jeszcze z
wrzesnia, albo raczej biednego starego Denny'ego, swie¢ Panie nad jego dusza. Wiesz, ze ngjstodsze
jezyny w Gortbreac rosng wiasnie tutaj, zaraz za twoim progiem? Denny przepadat za moja jezynowa
galaretka. Stary tobuz lubit stodkie. - Wchodzac, zapukata we framuge drzwi ktykciami obleczong w
wetniana rekawice dtoni, jakby uprawomocniajac wtargnigcie.

Zaprositam ja odruchowo - musiatam, bo juz przestapita prog, rozgladata si¢ po wnetrzu, juz

wyciagnetaw moja strone bilet wstepu w postaci zawiazane) na supet plastikowej torby ze sklepu



O'Mahoneya, z plackami i stoikiem w srodku. Wzigtam od nig torbg, podzigkowatam, utozytam
wszystko na blacie i spytatam, czy napitaby si¢ herbaty, na co odparta, ze nie miataby nic przeciwko,
czyli innymi stowy, powiedziata ,tak" - wiem to na podstawie moich doswiadczen z Mickeyem.

Mary zdjeta swoj antyczny, podgumowany kubrak, dtugi i przesiaknigty zielonym aromatem jak
przystato na wiesniacze okrycie, ktore kiedys zapewne nalezalo do jg zmartego meza, i zawiesita go
na haku za drzwiami, co mi uzmystowito, ze bywatajuz w tej chacie. Siadta przy stole, rozgladajac si¢
powsciagliwie, a ja tymczasem wyparzytam dzbanek, odmierzytam odpowiednia ilos¢ herbaty i zala
tam ja wrzatkiem z gwizdzacego czajnika, pozwoliwszy mu nagjpierw chwile si¢ pogotowac - tego tak-
ze nauczytam si¢ od Mickeya. Mary zauwazyta, ze to niezwykte, zeby jankeska potrafita parzy¢ her-
bat¢, na co odpartam, ze nauczyt mnie tego moj dziadek Irlandczyk (co raczel nie jest zgodne prawda -
Paddy nie przepadal za herbata). | wtasnie wtedy grzanka stangta w ogniu.

Kiedy cztowiek ma w kuchni petno dymu, to tak juz jakos jest, ze zanim zareaguje, przezywa
Co$ W rodzaju dga vu - juz kiedys widziat taki dym, ale nie zauwazyt go wtedy, tylko dopiero teraz.
Widziatam szary dym unoszacy si¢ W powietrzu, zdazyt juz zgestnie¢ niczym nagle atakujaca mgta.
Owingtam dton stara $cierka do naczyn i wyciagnetam kratke do opiekania z pieca. Pokazaty si¢ pto-
mienie, z otwartych drzwiczek piecyka buchnat jeszcze gestszy dym. W ciagu kilku sekund udato mi
Si¢ dojs¢ do drzwi i cisna¢ kratke na zewnatrz, na ziemig, gdzie dwa ptonace wegielki, ktore kiedys
byly moja grzanka, w pare¢ chwil zmienity sie w kupke zaru.

- Och, Patricio, dzigki Bogu, ze masz taki mtodzienczy refleks! - wydyszata za moimi plecami
Mary, wachlujac powietrze Dowodami winy, ktore przedtem lezaty roztozone grzbietem do gory, na
blacie, przy ktorym zwykle pij¢ poranna herbate i jem swoja grzanke.

Wiem, ze to dziwaczne, ale kiedy czytam cos naprawde wciagajacego - albo niepokojacego - to
zdarzami Sig przy tym stac.

- Spojrz tylko, biedna raczka oparzyta sig.

We wnetrzu mojej lewe dioni, w migjscu, gdzie skrg tacki do opiekania oparzyt mnie przez
cienka tkaning scierki, pojawita si¢ szeroka czerwona prega - niczym wypalona linia zycia. Przyglada-
tam si¢ jg w otepieniu, zaczeta boled.

- Musisz ja pola¢ zimna woda, chodz, pojdziemy ja od razu wsadzi¢ pod kran - powiedziata
Mary, uyjmujac mnie zatokiec i prowadzac do zlewu.

Statam tam przez kilka minut, trzymajac reke pod strumieniem zimnegl wody. Mary spytata, czy
mam tu gdzies ,przylepce”, ae nie zrozumiatam, o co jg chodzi. Myslatam, ze chce mi natozy¢ jakis
staroswiecki oktad. Zapytatam, lecz nie odpowiedziata. Wydawato mi si¢, ze wciaz stoi tuz za mna -
szum wody zagtuszyt je kroki na schodach.

- Czy przylepiec ma cos wspolnego z bandazem? - powtorzytam. Odwrdcitam sig, zeby zakreci¢

wodg, i nie zobaczytam jg. Nad moja gtowa zatrzeszczaty deski. A potem ustyszatam, jak schodzi.



- Zawsze trzeba mie¢ w domu przylepce, Patricio - upomniata mnie, ostroznie zst¢pujac z ostat-
niego, stromego stopnia na nierdwna betonowa posadzke. - Zobacz, wzigtam z szafki w korytarzu stara
powtoczke na poduszkg; i tak juz by si¢ na nic nie przydata. Potniemy ja na paski i owiniemy reke,
zanim kupisz przylepce u O'Mahoneya. | moze jeszcze jakas dobra masé, zeby nie dopusci¢ do zaka-
zenia. To wazne. Och, zaczeto puchnaé. Boli cig, skarbie?

Serce zaczeto mi wali¢ jak mtotem. Prébowatam cos wyjakac w odpowiedzi. Reka naprawde
bolata, ale paraizowal mnie Iek, ze Mary widziata obraz. Usitowatam wyobrazi¢ sobie jg trasg na go-
rze. Jesli skrecita w prawo i poszia prosto do szafki przed moja sypiania, gdzie znalazta poszewke -
powltoczke - to mogta nic nie zauwazy¢. Ale Mary jest wscibska i podobnie jak wigkszos¢ mieszkan-
cow wsi ciekawa, jak chatupa Denisawyglada po odnowieniu. A domek jest bardzo maty, pare krokow
w jedna strong, parg krokow w druga, i wszystko jak na dtoni.

- Patricio, ales ty blada. Powinnas usias¢. Stabo ci? - nagabywata mnie ostro.

Przysiadtysmy na dwoch twardych drewnianych siedziskach (Nora nazywa je , krzestami gtup-
kow"), przed wystygtym kominkiem w gtéwnej izbie. Ogien wciaz mi gasnie. Nie umiem podgarniaé
wegli na noc, chociaz Nora dwa razy probowata mi pokazag, jak to si¢ robi. Pojedynczy powiew z ko-
mina zakrecit popiotem.

- Nie, chyba nic mi nie jest, Mary - staratam si¢ moéwi¢ swoim normalnym gtosem, cokolwiek
by to miato znaczy¢. Stowa zadzwigczaty fatszywie, niczym ktamstwo. - Naprawdg nic mi si¢ nie sta-
to.

Trzymata powtoczke na kolanach i darta ja na diugie waskie, biate paski, a kiedy skonczyta,
starannie owingta nimi moja reke. Konce zwiazataw zgrabna kokardke, mruczac:

- Matthew Walker powinien trzymac¢ przez jakis czas.

- Kto?

- Matthew Walker, skarbie. To nazwa wezta. Jeden z ulubionych zeglarskich weztow George'a.
To wezel, ktory robisz na koncu liny, z rozszczepionych pasem. Podczas wojny czesto go uzywatam
przy bandazowaniu. Bo musisz wiedziec, ze prowadzitam ambulans. Musiatam si¢ zna¢ na bandazo-
waniul.

Przez krétka chwile ta nowina wydawata si¢ zaskakujaca, ale po namysle stwierdzitam, ze nie
ma w tym nic szczegolnie dziwnego, biorac pod uwage jg wiek. Wprawdzie Irlandia zachowata neu-
tralnos¢ (nie mogta przeciez opowiedziec si¢ po tej same stronie co Anglicy), ale Mary nie mieszkata
tu wtedy.

- Byta$ nafroncie?

- Och, nie, ja nie posztam na wojng, to wojna przyszta do mnie. Bytam w Londynie podczas
nalotéw. Dzigki Bogu, ze to juz przesztos¢é. Cho¢ pewnie nietrudno i teraz wylecie¢ w powietrze, wy-

starczy, ze cztowiek si¢ zngjdzie w niewlasciwym migjscu o niewtasciwym czasie. Co$ ci powiem:



wolatabym pojecha¢ na autokarowa wycieczke do ktoregos z tych arabskich krajow, gdzie si¢ bez
przerwy ttuka, niz tylko przestapi¢ prog Harrodsa

Potrzasneta gtowa niczym pies, ktorego drazni mucha. Wygladata na zaktopotana. A ja wciaz
nie wiedziatam, co ona widziata podczas wyprawy na gore.

- Noi jak, skarbie, jak tam reka?

- C0Oz, na pewno powedrujemy do wsi, jai ten Matthew Walker. Kupi¢ jakas mas¢ z antybioty-
kiem i przylepce. Boli. Ale naprawdg nic mi niejest. To nic takiego.

Mary juz miata si¢ odezwa¢, ale zrezygnowata. Uzmystowitam sobie, ze nie chce stysze¢ od
nig nawet stowa o obrazie - batam si¢, ze cos 0 nim powie - wigc zaczetam gadaé jak najcta, zeby nie
pozwoli¢ jg mowic¢, zeby nie ustyszet, ze go widziata.

- Dzickuje ci, Mary. Z catego serca. Bardzo ci jestem wdzigczna, za ten opatrunek i w ogole.
Straszna ze mnie niezdara... Zeby tak spali¢ grzanke... | w dodatku herbata ci wystygta. - Bytam roz-
dygotana, wciaz miatam nadzieje, ze mi si¢ upiekto, ze tylko mato brakowato...

- Plastry? Wy, jankes, tak je nazywacie, prawda? - Mary bezskutecznie probowata nasladowac
amerykanska wymowe.

Rozesmiatysmy si¢ obie, po czym Mary poszta do kuchni, zeby nastawi¢ czajnik na swieza
herbate, nalegajac, bym nie wstawata z krzesta, tylko siedziata tak, przy wygastym ogniu.

Przypomnial mi si¢ Mickey, nasze wspolne chwile w Nowym Jorku, nasze rozmowy, gdy wciaz
Si¢ potykalismy o wsuwki i spinki do wtosow, myjki i gabki, chodniki i trotuary, nabrzezai plaze, ko-
lejki i ogonki.

Kiedy pewng nocy, w t6zku, Mickey wyciagnat reke i odgarnalt mi wiosy z czota, méwiac, ze
powinnam zrobi¢ sobie grzywke, rozesmiatam si¢, bo wyobrazitam sobie konski teb. Ale chwile poz-
nig jego z kolei rozbawity ,pazurki®; smiat si¢ do utraty tchu, ,jak gtupi do sera’, jak sam powiedziat,
ajanie potrafitam go przekonac, ze w tym okresleniu jest duzo wdzigku.

Te mysli o Mickeyu sprawity, ze za nim zatgsknitam, ale potem znowu zacz¢lam si¢ bac. Be-
dzie zly, jesli Mary zobaczyta obraz. Chyba nigdy dotad nie byt na mnie zty. Nie wiem, co zrobi. Co
on zrobi? Co onawidziata?

- Masz tam na gorze cos bardzo picknego, Patricio - cicho powiedziata Mary. Stata na progu
izby, wycierata kubek okopcona $ciereczka.

Miatam wrazenie, ze to nie sa jg stowa, tylko ze to mysl rozbrzmiewajaca w moje gtowie, bo
tak cicho mowita

- Widzisz, kiedy skonczytam osiemnascie lat, zostatam przedstawiona na dworze - ciagneta
znizonym gtosem, jakby opowiadata mi jakas kojaca bajke na dobranoc. - Moj wujek, brat moje mat-
ki, lord Samuel Swift, byt ministrem skarbu. Pewnie nigdy o nim nie styszatas. Do konca zycia nie za-
pomng tego dnia. Wszystko tam byto takie wytworne. Ci gwardzisci w uniformach. Naprawdg same



wspaniatosci. Herbata w maciupenkich, najcienszych filizankach, jakie mozesz sobie wyobrazi¢, zu-
petie jak ptatki kwiatdw. Obrazy na scianach...

Patrzytysmy na siebie. Wygladata na... rozczarowana. Nie wiedziatam, co powiedzie¢. Nawet
nie umiem sobie wyobrazi¢, za kogo mnie w tym momencie uwazata, jakie mysli mi przypisywata. O
czym ja wiasciwie myslatam? Ze zniszczytam cos waznego. Ze wszystko jest zagrozone z powodu
mojego niedbal stwa

Probowatam cos wyjakaé, jakos to wszystko uzasadni¢, podac jakies nieprawdopodobne wyja-
snienie, ktore zmienitoby jg odczucia, ae Mary przerwata mi, unikajac mojego wzroku, wpatrzona we
wiasne stopy.

- Przestan - powiedziata szorstko. - Nie musisz si¢ z niczego ttumaczy¢. To nie moja sprawa, co
ty tam masz w tym pokoju i skad to sie tam wzieto. Zyjac w zakatku tego kraju juz tyle lat, nauczytam
Sig, ze nalezy trzymac jezyk za zgbami. Niczego mi nie méw, to niczego nie bede wiedziata

Poszta z powrotem do kuchni, styszatam, jak zaparza herbate. Po chwili wrécita z petnym po
brzegi kubkiem, po czym wsuneta mi go delikatnie w prawa dton.

- Dolatam mleka, dostownie kropelke. Pij, poki gorace, Patricio, to ci¢ uspokoi. - Nie patrzyta
na mnie, kiedy mowita, wciaz odwracata wzrok. - Mam nadzigje, ze zgimiesz si¢ tym oparzeniem.
Zrobisz to, skarbie? Da mi znac, jezeli bedziesz czegos potrzebowata. Pojde juz, jesli nie masz nic
przeciwko. Nie, nie, nie wstawg].

Zabrata swoj kubrak i wyszta, nie czekajac, az ja odprowadze.

Posztam na spacer. Nie wiedziatam, co jeszcze moge zrobi¢, a poza tym naprawde potrzebowa-
tam tych przylepcow czy czegos tam na oparzenie, wigc owingtam obraz i schowatam go do walizki,
ktora z kolel ukrylam w szafce, i wszystko skrupulatnie pozamykatam na klucze, a potem zesztam na
doét, do wsi. Stonce swiecito blado, cytrynowo, jakby zbyt jarzeniowo jak na t¢ pore. Po drodze spo-
tkatam Nore z jg krowami. Wsungtam reke do kieszeni, zeby unikna¢ rozmowy naten temat.

- Znowu ta fatszywa wiosna - ostrzegta, bez wyraznego powodu szturchajac kijem ubtocony
krowi zad. - W ogdle pani nie wierz w t¢ pogode. Pod koniec tygodnia bedzie wichura. A my na piatek
mamy umaowionego cztowieka od sztucznej.

Nie wiedziatam, kto to jest cztowiek od sztucznej, wigc wyjasnita, ze chodzi o sztuczna insemi-
nacj¢ je krow.

- To one si¢ nie ciela nawiosneg? - Reka mi pulsowata. Od razu pozatowatam, ze zadatam pyta-
nie, bo teraz bede musiata wystucha¢ odpowiedzi.

- Tak to jest w naturze, ale ze sztuczna inseminacja jest inaczej. Hugh O'Keeffelowi juz tydzien
temu, w niedzielg, urodzity si¢ dwa cielaki. Teraz mozna zaptadniac przez caty okragty rok. | tak jest
bardzigj porecznie, bo mozna wszystko roztozy¢ w czasie. Jedno cielg tu, drugie tam, zamiast wszyst-

kie naraz. | nie trzeba si¢ papra¢ z bykiem.



To wszystko takie nowoczesne. Jakby to od kobit zalezato, to potowa kraju tez by tak rodzita,
nie bytoby wigcej tego paprania.

Wracajac z paczka przylepcow i tubka masci odkazajacej, przeznaczongj zapewne dla zywego
inwentarza, usitowatam uporzadkowa¢ mysli. Bolata mnie gtowa. Zatowatam, ze nie kupitam aspiryny.
Co czutam? Nie wiedziatam. W normalnych okolicznosciach nie bardzo potrafie okresli¢, co czuje, a
teraz przygniataty mnie strach i poczucie winy. Jak mogtam by¢ tak nieostrozna?

Pan O'Mahoney byt bardzo zaintrygowany moja reka i moimi zakupami, ale nie zapytat wprost,
a ja zbywatam jego gambity wzruszeniami ramion i roztargnionymi monosylabicznymi odpowiedzia-
mi. Pete nazywa cos takiego ,, podel mowaniem watku rozmowy i chowaniem go sobie do kieszeni*.

Diugi marsz tam i z powrotem wyjatkowo mnie zmeczyt. Czutam nieodparte pragnienie, by
wpetznaé¢ do 16zka i zdrzemnaé sig. Dzienne swiatto przygasato z wolna, chmury nie wiedzie¢ kiedy
zbity si¢ w jedno na otowianym niebie. Bylo mi zimno. Zerwat si¢ chtodny wiatr, ktérego nie byto,
kiedy wychodzitam z chaty, bo w takim razie wtozytabym na sweter grubsza kurtke. Zrobito sig szaro.
Nawidok chaty poczutam ulge.

Miatam problem z otwarciem drzwi - cos si¢ zacinato w zamku - a gdy kolgjny raz prébowatam
przekreci¢ klucz, gatka obrocitasic i drzwi otworzyly sie od srodka.

Ktos tam byt.

Ogarnegto mnie przerazenie.

A potem ustyszatam smiech Mickeya

Kiedy mnie objat, zacze¢tam ptakac. Tak mi strasznie ulzyto, ze on tu jest, a zarazem poczutam,
jak bardzo bytam samotna az do tej chwili.

- No, jak sig trzymasz? - spytat kpiarskim tonem Mickey, na chwilg¢ odsuwajac mnie na odle-
gtos¢ ramieniai omiatgjac wzrokiem od stép do gtow. - Juz prawie niczym si¢ nie réznisz od tubylcow
- stwierdzit, przypatrujac si¢ moim niezbyt czystym wtosom, butom pokrytym skorupa biota i cate
reszcie, okutangl w welng i flanele.

Dtugo si¢ tak obgmowalismy, nic nie mowiac, po prostu stojac, zastygli w migjscu. Ledwie po-
trafitam uwierzy¢, ze on tu jest - bo to byto takie paradoksalne, ze we frontowej izbie tg) chaty, w od-
legtosci zaledwie kilku mil od rodzinnegl wsi, wydawat si¢ za duzy, nie z tej skali, nie na migjscu. Wy-
gladal na zmeczonego, wyczerpanego. Starszego. Dotknetam jego twarzy, a on ujat moja w dionie i
przypatrywat mi si¢ w skupieniu. Wiec tak to jest, gdy cig znga.

Chwilg poznigj, znowu mnie obgy mujac, Mickey mruczat mi we wiosy:

- Ten pieczony kurczak byt genialny. Zjadtem go catego. Mam nadzi€jg, ze nie masz nic prze-
ciwko. Od paru dni nie jadkem nic porzadnego. | mato spatem.

- Och, Mix, bede ci gotowaé porzadne jedzenie. Gdzies ty byt? Co robites? Co si¢ dzige?

Milczenie.



- Mickey, do cholery! - rzucitam ze ztoscia, uwalnigjac si¢ z jego objec. Po teg roztace wciaz nie
moglismy si¢ zsynchronizowa¢, na powrot potaczyé. - Zreszta nie ma sprawy, nie méw, gdzie bytes.
Nie méw, co si¢ dzigje. To oczywiste, nie jestem godna zaufania.

- Patricio...

- No co?

- Przepraszam. Ostatnie trzy noce spedzitem w jakigj$ zafgjdang szopie, cztery mile stad, nie
byto mi specjalnie wygodnie, no i mam kupe spraw na gtowie.

Znowu go przytulitam, z poczuciem winy za swoje stosunkowe wygody i przywilge - i brak
odpowiedzialnosci zato, ze przypieram go do muru.

- Tylko proszg, nie poganiaj mnie, Patricio. Oboje jestesmy trochg spigci.

- Paddy, kiedy byt nie w humorze, mowit zawsze, ze jest nerwowy jak kot z dtugim ogonem w
pokoju petnym bujanych foteli.

Mickey parsknat i przytulit mnie mocnig. Nagle strasznie go zapragnglam, przez t¢ nasza
Sprzeczke, przez to, ze zobaczytam go tak nieoczekiwanie. Pocatowalismy sSig, przelotnie, a potem
jeszcze raz, bardziel powaznie, badawczo.

- Brakowato mi tej twojej cieptel cipki - szepnat i wtedy wszystko we mnie stopniato.

Wsunetam mu rece pod koszulg, a potem w spodnie. Dtonie Mickeya coraz niecierpliwig za-
puszczaty si¢ pod moje koszule, swetry, legginsy i dzinsy, az wreszcie przerwat pocatunek i zawotat:

- Dobry Jezu, Patricio, w ogole ci¢ nie moge znalez¢ pod tymi derkami!

Potem poszlismy do t0zka, rozbiergjac si¢ juz na schodach.

Ocknetam si¢ wiasnie z nagjgitebszego ze snow. Jest noc, prawdopodobnie obudzito mnie mia-
rowe bebnienie deszczu. Jestem gtodna i zmarzty mi ramiona. Okrytam Mickeya, ktory spat snem tak
gtebokim jak te, co snuja si¢ na samym dnie morza (dwudziestu tysiecy mil podwodnej zeglugi), snem
$miertel nie wyczerpanego, nieodréznialnym od $piaczki. Siedze teraz przy stole w kuchni, pije herbate,
jem jajko natwardo i placki, ktore przyniosta Mary - nie jadkam przeciez kolacji - i staram si¢ pozbie-
rac mysli.

Sama nie wiem, jaka wiasciwie przyszios¢ wyobrazam sobie z Mickeyem. Nie wiem, na czym
stoimy. Laczy nas silna wig¢z, ale by¢ moze w swiecie rzeczywistym nie ma na niag miejsca. Wiem to.
Ale przez ostatnich par¢ godzin bylismy razem w naszym wilasnym swiecie, gdzie stowa si¢ nie licza,
gdzie nie ma polityki, gdzie nie ma nic oprécz catel tej prostoty i catel tef wspaniatosci pierwotnego
zwiazku miedzy mezczyzna i kobieta. Nawet si¢ dobrze nie znamy, a jednak w takich chwilach znamy
si¢ nawylot i nawet jesli nie sa mi dostgpne wszystkie te utamkowe prawdy o szczegdtach minionych
kilku tygodni, to jednak znam wigksza, potezniegjsza prawde spotkania, kiedy moje ciato zetkneto si¢ z
ciatem Mickeya, amdj umyst z jego umystem. | byto w tym zetknigciu cos rzadkiego i doskonatego.



Wiem, rano bede musiata powiedzie¢ Mickeyowi, ze Mary widziata obraz. Czas, ktory spedzi-
tam tu samotnie, byt tancuchem prostych chwil. Wszystko btyskawicznie si¢ skomplikowato, gdy tylko
pojawit si¢ Mickey. Na przyktad ta ksigga rachunkowa - nie chcg, zeby ja znalazt, wiec bede musiata
si¢ do nig zakradac, a tego nie lubig. Ulzyto mi, ze on jest tu nareszcie, ale chyba brakuje mi mojgj
Samotnosci.

Siedziatam przed obrazem prawie godzing. Zrobito si¢ pozno. Zastanawiatam sig, co takiego
jest w tych holenderskich wngtrzach, co zawsze mnie do nich przyciagato, juz od dziecinstwa: poczu-
cie bezpieczenstwa, stanowczos¢, scistos¢, szczegol, zamitowanie do porzadku, celebrowanie co-
dziennosci. Cos, co Cartier-Bresson nazwat wartoscia kazdej chwili. Obraz sprawia wrazenie, ze prze-
kazuje nam wiedze, informacje, pigkna informacjg. A przeciez Vermeerowi nigdy nie chodzito tylko o
tres¢. Pragnat uchwyci¢ to, co widzialne - awigc odcienie, a wigc nie pozor, lecz byt gobelinu rozto-
70nego na stole. Malowat dynamike, sposob, w jaki swiatto rozlewa si¢ klinem na krawedziach ogla-
danych rzeczy, anietylko te rzeczy. Malowat sposob, w jaki widzimy, nie tylko to, co widzimy.

Zawsze chciatam mieszka¢ w tych pokojach. Tutg, na tym dzikim wybrzezu, wreszcie si¢ to
stato. Zmarnowatam tyle czasu, zyjac zyciem, ktore nazwa¢ mozna tylko przyblizeniem zycia, kopia
zycia. Zato tutg jestem naprawdg obecna, naprawde zywa.

Kiedy pisatam prace dyplomowa, natrafitam na znakomity cytat z Henry'ego Jamesa, komentarz
do jego podrézy po Holandii: ,,Gdy patrzysz na rzeczy, to jakbys ogladat obrazy. A kiedy ogladasz
obrazy, to jakbys patrzyt na rzeczy. Co to witasciwie jest: brzeg kanatu w Haarlemie czy jakis van der
Weyden...? Stuzace na ulicach tak wygladaja, jakby zeszty z ptocien Gerarda Dou i jakby bez trudu
mogty na nie wrocic".

Nigdy nie poznam teg kobiety - nie dowiem sig, jakie imi¢ nosi, jaka melodig zagra. Nie wiem,
jakie lubi potrawy, nie wiem, czy ma dzieci. Ona milczy. Zato dowiedziatam si¢ juz, co uosabia. | je-
stem jg wdzigczna za te lekcje, zato, czego nauczyta mnie o konsekwencji, o statosci. Dzigki nig po-
znatam siebie i zaczynam tez nieco lepigl rozumie¢ swiat. Jeszcze tylko musze odkry¢ jakis sposob,
ktory pozwoli mi zamieszka¢ we wiasnych pokojach. Powoli poznaj¢ nie tylko swoje silne, ale i stabe
strony. Niektore sposrod tych pierwszych okazaty si¢ tymi drugimi.

Nie wiem, jak diugo jeszcze bede ja miata dla siebie. Jest tutg)y Mickey, wigc domyslam sig, ze
cieszg Si¢ tym przywilejem, luksusem tg osobliwej komunii po raz ostatni. Bedzie mi strasznie smut-
no, gdy bede musiata ja odda¢. Zycie wydaje sie czasami jedna wielka strata, od pierwszej do ostatniej
chwili. To akgomat. Jak zareagowa¢ na te straty, co robi¢ z tym, co zostgje - tego trzeba si¢ uczy¢ w

marszu.



1 LUTEGO, BARDZO CIEMNO

Dzis rano Mary Carew znaleziono martwa. Lezata w swoim kurniku, wsrod kurzego nawozu, z
gtowa obok garnka z karma dla niosek. Znalazt ja przypadkiem Hugh O'Keeffe, rolnik z sasiedztwa,
ktory akurat wybrat si¢ na poranny spacer z nowym psem mysliwskim (krotkowtosym niemieckim
pointerem o groznym pysku) i zajrzat do kurnika, zeby sprawdzi¢, dlaczego kury Mary robia taki har-
mider - myslat, ze podnosza alarm, bo zakradt si¢ tam jakis pies abo lis. Wszystkie kury siedziaty zbi-
te w gromadg po drugigj stronie kurnika, na grzedzie zrobiong ze starg) tawy. Mary wyjasnita mi kie-
dys, ze ta tawa stata dawnigl w jg kuchni, ale kilka lat temu wstawita tam meble z laminatu. Ludzie
mowia, ze to serce. Od dawna chorowata na serce. Mary miata siedemdziesiat dziewigé lat - pickny
wiek.

To Nora zastukata do moich drzwi dzisigj o swicie, zeby przekaza¢c mi te straszne wiesci. Byta
okropnie poruszona, paplata jak karabin maszynowy o planowanym czuwaniu przy zwiokach Mary, o
pogrzebie, 0 tym, o co prosit ja bratanek Mary z Union Hall, nieprzerwanie krecac dtonmi mtynka w
rytm swoich stow. W koncu spuscita wzrok i wykrzykneta: ,,Och, co ja robig, robi¢ na drutach bez
welny!", i z tym pognata doi¢ krowy.

Mickey spat jeszcze. Bytam przybitai zdenerwowana

Statam w otwartych drzwiach, przytrzymujac szlafrok okrywajacy moja nagos¢. Batam sig, ze
on mnie zawota abo zejdzie na dot, gdy Nora jeszcze tu bedzie. Nie wiedziatam, jak Mickey chciatby
wytlumaczy¢ swoja obecnos¢ albo czy przypadkiem jego obecnosé tuta) nie ma pozostaé tajemnica.

Gdy straszne stowa Nory oblaty méj mézg niczym lodowata woda, zrozumiatam, ze nie mam
pojecia, jak dtugo Mickey zamierza zostac. Niewiele rozmawialismy od czasu, gdy zesztgj nocy po-
szlismy na goreg. Informagje, ktoérymi si¢ wymienialismy, nie dotyczyty najblizszych planow.

Nora spytata, czy bede mogta uczestniczy¢ w nocnym czuwaniu przy zwtokach Mary. Wyglada
na to, ze Ow bratanek powierzyt Norze przygotowania. Obie bytysmy tak zmartwione, ze trudno mi
byto ja zrozumiec¢, ale domyslitam sig, ze to czuwanie odbedzie si¢ dzisigj, w chacie Mary, a jutro, na
cmentarzu przy protestanckim kosciele w Clonakilty, zostanie odprawione nabozenstwo zatobne i po-
grzeb. Mary spocznie obok George'a Carew, ktory spi samotnie w ich podwojnym grobie od 1944 ro-
ku. Drza mi rece, kiedy to pisz¢. Nie umiem si¢ z tym pogodzic.

Zaraz przestang, schowam ksiege, potem zrobie sniadanie dla Mickeya i obudze go, je&sli nie
uprzedzi mnie zapach bekonu i jajek. Musimy porozmawiac.

Dreczy mnie strach, ze Mary umarta z mojg winy. Czy ja tracg rozum? Co si¢ dzigje? No tak,
optakuje smier¢ starszegj pani, ktora znatam tak krotko. Tylko skad to uczucie, ze optakuje cos, co ma

dla mojego zycia o wiele wicksze znaczenie?



3 LUTEGO, WSZELKIE WARIACJE POGODY

Jestem idiotka. Naiwna idiotka. Dwa dni, atyle zaszto. To bedzie moj ostatni zapis w tej ksig-
dze rachunkowej. Mogge Si¢ tylko postara¢ odtworzy¢ przebieg zdarzen, moze jakos mi si¢ uda.

Jajka na bekonie byty juz gotowe, gdy Mickey pojawit si¢ u dotu schoddw, ubrany tak jak po-
przedniego dnia. Przestraszyt mnie - akurat wyciagatam mleko z matgl lodowki pod blatem. On jest
zupetnie jak kot, zakrada si¢ i wymyka. Musiato juz by¢ okoto dziewiate.

Usmiechnat si¢ szeroko na widok - czego, mnie czy jedzenia? - po czym stanat za moimi ple-
cami, zeby mnie obja¢, kiedy wyprostowatam si¢ z kartonem mleka w reku. Nalatam mu kawg zza je-
go ramion, po czym usiedlismy przy stole; Mickey pochtonat cate swoje sniadanie i prawie cate moje.
Nie bytam gtodna. O maty wios znowu nie spalitam grzanki, ale Mickey podnidst gtowe znad talerza,
pociagnat nosem i powiedziat, ze chyba cos si¢ przypala, wicc poderwatam si¢ z migjsca i dopadtam
do kuchenki w ostatnigj chwili - nawet nie trzeba byto jg oskrobywac. Tak sie¢ czutam, jakbym od-
grywata role w jakims przedstawieniu. Stowa przychodzity mi do gtowy, a potem gestniaty w gardle.
Dlaczego nie zauwazyt, ze cos jest nie tak?

- Jest moze jakis dzem? - spytal z nadzigja, przechylajac si¢ przez stot, zeby kawatkiem grzanki
zetrzec resztke z6ttka z mojego talerza.

Bez stowa siggnegtam po jezynowa galaretke Mary; czekata spokojnie w stoiku, wciaz nieswia-
doma tego, co si¢ stato. Ostroznie postawitam stoik przed Mickeyem, czujac, jak z piersi wyrywa mi
Si¢ skowyt rozpaczy, po czym wigznie w otchtani gardia.

Mickey podniost wzrok i wtedy spojrzelismy sobie w oczy. Nie znatam go. Nie znatam tego
mezczyzny siedzacego przy moim stole, mimo ze migdzy nogami miatam zaschte plamki jego nasie-
nia. Ztapat mnie za nadgarstek, za t¢ poparzona dton owinigta bandazem. Statam tak, patrzytam na
niego z gory. W kaciku ust miat resztki jajka. Przerazenie przemieszane z nadzieja, ktore owtadnegto
mna na dtuga chwilg, st¢zato w okropna, lodowata rozpacz.

- Zrozum, musielismy - powiedziat tak tagodnie, tak delikatnie, tak rozwaznie.

To juz wiedziatam.

- Dlaczego?

- Och, Patricio, nie badz naiwna. Dlaczego? Bo inaczej powiedziataby komus. Popsutaby nam
wszystko, niewazne, czyja trzymata strong. Zycie kilku osob bytoby zagrozone, w tym réwniez twoje.

Zdaje si¢, ze wytrzeszczytam oczy. A Mickey ciagnat:

- Naprawde zatujg. Nie myslatem, ze bedzie jakas mokra robota, zwlaszcza ze udato si¢ do-
wiez¢ obraz az tutg) i to bez przeszkdd. Naprawde tego zatuje. A ty musisz bardziel uwazac, Patricio.

Czutam ryk tetna we wiasng gtowie. Byto mi zimno, goraco, czutam si¢ chora. Razem z jego

stowami w moich wnetrznosciach wzbierata fala wymiotow. Mickey byt kims, kogo sobie wymyslitam



dla wtasnych potrzeb. Tak naprawde nigdy nie istniat, to byto teraz oczywiste. Za to prawdziwy byt
Michael O'Driscoll z Rosscarbery, ktory tu siedziat przede mna.

- Skad w ogoéle wiedziates, ze ona widziata obraz? - Miatam wrazenie, ze to jakies szalenstwo,
ta rozmowa, dyskutowanie o czyms tak koszmarnym przy sniadaniu. Osungtam si¢ z powrotem na
krzesto, bo juz nie bytam w stanie sta¢ ani chwili diuzej. Odwrdécitam krzesto od stotu, zeby nie patrzec
wprost na Mickeya. Mary zapewne tez nie mogta na mnie patrze¢ wczorajszego ranka.

Machnat reka w powietrzu, powiodt nia dookota pokoju, pokazujac... co? Nagle zrozumiatam.

- Tu jest podstuch? Ty mnie podstuchiwates? Mickey wzruszyt ramionami i posmarowat ma-
stem nastepna grzanke.

- Rutynowe srodki ostroznosci - rzucit beztrosko. - Nie bierz tego do siebie. Nawiasem mowiac,
jestes cudowna, kiedy spiewasz w wannie. - Zagwizdat pare taktéw z King of the Road.

Nie mogt mnie bardziej upokorzy¢.

- Nie wierzg. - Bog jeden wie, kto stuchat nas wiasnie w tgj chwili. Miatam wrazenie, ze cos mi
petznie po plecach i ramionach. Mrowienie strachu.

- Stuchaj, naprawdg ci¢ przepraszam - powiedziat Mickey z wyraznym zniecierpliwieniem. -
Troche si¢ datas nabrac¢, ale wylizesz rany i bedziesz mowita, ze jestem gowno na patyku. | bedziesz
miata prawo. Tylko uporg si¢ z tym jak najszybcigj, bo teraz mamy na gtowie wazniejsza sprawe.

- Nie. Czekq. - Styszatam wiasny gtos rozlegajacy si¢ poza moja gtowa, jakby nalezat do kogos
innego. - Musisz mi cos wyjasnic¢ i to zaraz, natychmiast. Skinat gtowa, czekagjac na dalszy ciag.

- Mickey, kim ty jestes? Jaka jest prawda? Co z... nami? A ta ostatnia noc? Czy cos$ z tego
wszystkiego miato dla ciebie jakies znaczenie, czy byto tylko czescia planu? - Brzydzitam si¢ tym
btagalnym tonem, tymi banatami. Nie mogtam znies¢ mysli, ze wspolnicy Mickeya tego stuchaja.

- Niewydurnig si¢, Patricio - rzucit. - Nie, zaczeka... wystucha) mnie.

Zaczetam wstawaé od stotu.

- Pytasz, jaka jest prawda. No to ci odpowiem. Ten plan to prawda - méwit powoli, widziatam,
ze starannie dobiera stowa. - Odwet, zados¢uczynienie za wyrzadzone krzywdy, dla mnie tylko to jest
naprawde rzeczywiste. Bardzo ci¢ polubitem, mimo ze tego wcale nie planowatem. Tak wigc to jest
prawda. Swietnie si¢ razem dotarlismy. Wcale mi to nie byto potrzebne, mimo ze bytem dos¢ samotny,
apotem zjawitas sig...

- Ale jak? Skad ja si¢ wiasciwie wzigtam? - Nigdy wczesnigl go o to nie wypytywatam, chociaz
powiedzial mi na samym poczatku, ze wybrano mnie jako kandydatke do nawiazania kontaktu, bo z
moja wiedza o sztuce i proirlandzkimi sympatiami znakomicie spetniatam wszystkie kryteria. Dlacze-
go nie wypytatam go doktadnigj, zanim si¢ w to wpakowatam, catkiem na slepo? Chyba zwariowatam.
Pomylitam przeznaczenie z przemoca i nienawiscia.

- Wytypowano twoje nazwisko.



- | juz? Wytypowano moje nazwisko? Gdzie? W jakims bunkrze IRA, gdzies w Derry? Co wia-
$ciwie przez to rozumiesz?

- Patricio, kiedy ty si¢ nauczysz podstawowych zasad? Nie musisz tego wiedzie¢, wigC Ci hie
powiem. Niech ci wystarczy, ze ktos, kto bywat regularnie u Foleya, zaproponowat Patrici¢ Dolan jako
doskonata kandydatke do tego zadania. Zreszta rzeczywiscie swiethie si¢ spisywatas, az do teraz.

- U Foleya? U tego Foleya? Z South End? U Pete'a Foleya?

Mickey popatrzyt na mnie z pobtazliwym usmieszkiem. Wyciagnat reke i poklepat mnie po
grzbiecie mojg zabandazowane dtoni.

- Widzisz, do czego to prowadzi, jak si¢ wie za duzo? Tylko do ktopotéw, bo zastanawiasz si¢
nad rzeczami, o ktorych nie powinnas myslec.

Wyrwatam reke, a wtedy rzucit si¢ przez stét, chwycit mnie za nadgarstek i walnat moja dtonia
o blat. Piekacy bdl byt znacznie mnig dotkliwy niz gorycz wiedzy, ze Mickey chciat mi go zadac.
Walczytam z tzami, nienawidzac ich, nienawidzac Mickeya

- Stuchg no! - syknat przez zacisnicte z¢by. - Pomyst, zeby ci¢ wiaczy¢, wyszedt od takiego
starszego faceta, ktory robit dla nas rozne rzeczy, to tu, to tam. Ten facet nazywa si¢ Jimmy Leary.
Zadowolona? Wiesz teraz troche wigcgj. | cos to zmienia?

- Jimmy Leary? Dawny przyjaciel Pete'a z jednostki? Ten Jmmy Leary, ktory uczyt mnie pro-
wadzi¢? O Boze!

- Mozemy natym zakonczy¢? Mamy pilniejsze sprawy, Patricio.

- Nie, do cholery, nie mozemy zakonczy¢. Teraz ty postuchg. Chce wiedziec, co si¢ stato z
Mary. | jesli ta staruszka zostata zamordowana z mojego powodu, to ide na policje - rzucitam, stargjac
si¢ za wszelka ceng znalez¢ jakies migjsce, gdzie mogtabym bezpiecznie wyladowaé, skaczac z tak
przerazajacel wysokosci. - Zabijesz mnie, jezeli powiem, ze ide na policje? Nie, nie na policje, tylko
do gardai, prawda? Tak ich tu nazywacie? W kazde chwili moge si¢ przejs¢ do budki telefoniczne)
obok Nolanow. Cos ty zrobit? Kazates temu facetowi przebranemu za montera od telefonow, zeby
skrecit jg kark? A ty tymczasem odwracates moja uwagg... To tego was ucza w IRA? - Czutam silne
pulsowanie w dtoni.

- Patricio. - Gtos Mickeya zabrzmiat oschle. - Spdjrz na mnie.

Spojrzatam. W oczach miat chtod, ktérego nigdy dotad, az do tej chwili, nie widziatam. Przera-
zit mnie.

- Teraz ty postuchg. Stuchg uwaznie, co ci powiem. Pete Dolan. - Wymawiat stowa starannie,
jakby czytat podpis pod fotografia. Gtos miat stalowy, stowa byly oszczedne i zimne, obrobione na
tokarce okrucienstwa. - Pete Dolan, szczery irlandzki patriota, od lat sympatyk IRA. Emerytowany
detektyw z Bostonu w stanie Massachusetts, Stany Zjednoczone Ameryki, facet, ktory tu i tam przyto-
zyt reke i jezyk go nie swierzbit, zeby zada¢ chociaz jedno pytanie, bo jest patriota i to mu wystarcza.



Nietrudno zgadnac, ze przez lata stuzby w policji, lata chronienia obywateli Bostonu przed przemocs |
Zbrodnia, twoj stary dorobit si¢ wielu wrogow. A teraz wyobraz sobie ten ttumek drobnych zabdjcow i
ztodziejaszkow, ktdrzy dostali wyroki dzigki staraniom Pete'a Dolana. Musi ich by¢ na kopy. Ci ludzie
maja diuga pamiec i puste kieszenie, Patricio. Takim jak oni niewiele trzeba, by ich podjudzi¢. Wigc
juz ani stowa naten temat, dobrze?

- Nie zrobitbys tego.

- Ty bys tego nie zrobita.

Na dtuga chwilg zapadta cisza, podczas ktore) moje popekane serce rozpadato si¢ na dobre.

- A teraz do rzeczy. Sprawy nic ida, jak chcielismy, Patricio. Skup si¢ i stuchaj mnie jeszcze
przez chwile. - W ciagu ostatnich kilku minut akcent Mickeya zdotat zgestnie¢ niczym owsianka. - To
jednak nie jest tak jak splunat. Odrzucili nasze zadania. Rozumiesz, co do ciebie mowig?

- Niezupetnie. Patac Buckingham nie chce wam zaptaci¢?

- Cholerny patac Buckingham nie chce nawet przyznac, ze zaginat im obraz. Znow powiesili
Lekge muzyki na scianie. - Akcentowat swoje stowa uderzeniami pigsci, od ktorych podskakiwaty na-
czynia.

- To niemozliwe.

- A czemu by nie? Ty sama, wielka ekspertka od sztuki, wymyslitas, zeby uzy¢ kopii. Myslisz,
ze tylko ty jedna masz takie pomysty? Wida¢ nie.

- Wieszaja nasza kopie? Przeciez nie byta nagjlepsza.

- A dla mnie ta nasza podroba wygladata catkiem prawdziwie, nie widziatem zadnych réznic.
Dostatecznie prawdziwa, zeby odwali¢ robote. Nie, to nie tak. Nasza wtyka, nasz cztowiek w patacu,
ktory dwanascie lat temu zaczynat od sprzatania w kuchni, ateraz dochrapat si¢ posady |okaja, méwi,
ze to kopia z dziewigtnastego wieku, jak nato wychodzi catkiem niezta. Maja nas gdzies, pokonaja nas
nasza witasna bronia. Betty Windsor nawet si¢ nie pokapowata. Powiesili toto w ngciemnigjszym ka-
cie, w prywatnych komnatach. Powiedzieli, ze obraz byt w czyszczeniu i moze dlatego wyglada na
jasnigjszy. - Mickey nie mowit, tylko wypluwat z siebie stowa, wyraznie rozgoryczony.

- | co teraz?

Szczerze powiedziawszy, bytam rozczarowana, choé¢ to gtupio brzmiato po tym wszystkim, co
Si¢ zdarzyto. Wciaz wierzytam, ze to, co robimy, ma jakis sens, a poza tym martwit mnie los Lekdgi
muzyki. Jakos nie chciato mi si¢ wierzy¢, zeby pozwolili mi ja po prostu zatrzymaé, zabra¢ do domu.
Wyobrazatam sobie, ze ona wrdoci tam, gdzie jest jgf migjsce, na tg sciang w Londynie, a to, co prze-
szta, w ogole jg nie zaszkodzi.

- Znowu to samo co z pieprzonym Gardnerem - mruknat Mickey, bujajac si¢ na krzeslei czysz-
czac paznokcie czubkiem noza do chleba

Tym razem ogarngto mnie prawdziwe zdumienie, mimo tego wszystkiego, co dotad ustyszatam.



- Byles zamieszany w kradziez z muzeum Gardner? To IRA zabrata te obrazy w dziewig¢édzie-
siatym? Ci mezczyzni w policyjnych mundurach byli z IRA? Gdzie sa teraz te ptétna? Co Sig z nimi
stato?

- A kto tu méwi o jakig$ IRA, laluniu? - spytat okrutnie przesmiewczym tonem Mickey. - Skad
ty sobie ubrdatas, ze IRA cos o tym wie? IRA jest teraz strasznie zagje¢ta, bo daje si¢ tresowac przez te-
go twojego pana Adamsa.

- IRA - powtoOrzytam oszotomiona. - Irlandzka Armia Republikanska. No dajze spokdj, Mickey.
Przestan. Przestan gada¢ jak kochanek lady Chatterley. IRA. Przeciez tu chodzi o IRA? Przeciez pra-
cuje dlalRA, razem z toba?

Rozesmiat sie.

- No, z paroma literami trafitas. Sprébuj tak: IROW. Irlandzka Republikanska Organizacja
Wyzwolencza. To chtopaki, ktorych si¢ wzywa, gdy robota ma by¢ naprawde wykonana. Gazety na-
zywaja nas odtamem. My nie robimy z siebie glupkow, zeby tylko dostac jakies stotki w parlamencie.

- Niejestes z IRA? Jestes z IROW? Zasalutowal mi z przesadnym rozmachem.

- Bytes zamieszany w kradziez z muzeum Gardner? - Nie mogtam si¢ z tym pogodzi¢, nie po-
trafitam zmusi¢ umystu, zeby to przyjat do wiadomosci.

- Ja osobiscie nie - odpart Mickey. - Ale moi kumple tak. Ten twoj Leary cos o tym wie. A Pete
skotowat jakies zapasowe mundury i tarcze dla Leary'ego, chociaz nikt mu nigdy nie powiedzial, kto
ich potrzebuje i do czego. Ale na pewno czytat o tym w gazetach, wigc musiat pokojarzy¢. Twoj stary
nigdy ci o tym nie mowit?

Usitowatam pozbiera¢ mysli, ale moj mézg wpadt w poslizg. Pete? Naprawdge pracuje dla IRA,
IROW czy cokolwiek to jest? Nie, za duzo tego, zeby to wszystko ogarna¢. Spadatam jak kamien, na
teb, na szyje.

- Nig, nie... nie miatam poj¢cia. - Przyszto mi do gtowy cos potwornego. - Czy ty i Pete znali-
scie sig, zanim tam pojechalismy na swigta? Czy to tez byto ukartowane?

- Niezupetnie. Mogtabys raczej powiedzie¢, ze wiedzielismy o sobie. Twqj ojciec to porzadny
facet.

- No wigc co si¢ stato z tymi obrazami z Gardner? - Bytam zupetnie skotowana, usitowatam si¢
trzymac najtatwiejszego do uchwycenia szczegotu w tym strumieniu koszmarnych odkry¢. Zdrada to
fizyczny cios zadany duszy.

- Wszystko si¢ zle skonczyto. Nie spodoba ci si¢ ta historia, Patricio. Twoje bezcenne obrazy
leza zapewne na dnie morza.

- Co sie stato?

- No tak, zostatas wiasnie amatorka wielkich kradziezy dziet sztuki... A co tam, chyba moge ci

spokojnie powiedzie¢, co wiem, zreszta zastuzytas na jakas nagrode. NoO wigc sprawa miata sig tak:



Declan McGlinchey i jego chiopaki kierowali wszystkim stad wiasnie. To byt nastepny dzien po swig-
tym Patryku. Nie znam wszystkich detali, ale wiem, ze mieli nagrany trawler, ktory towit legalnie koto
Gloucester. Nasi ludzie robili za zaloge, paru z nich pracowato kiedys na tych wielkich trawlerach,
ktore wyptywaja z Union Hall. Mowili, ze na tych amerykanskich wodach catkiem niezle sig towi, tyle
ze przez poét roku przerazliwie tam zimno. Odwalili robote | wyptyneli juz daleko na morze, ale cos im
Si¢ porypato, nabierali wody. Czekali jednak z wezwaniem pomocy przez radio, bo na dole, w tadowni,
trzymali te wszystkie obrazy i wiedzidli, ze bedzie z nimi kiepsko, jesli wpuszcza kogos na pokiad.
Czekali, a potem juz byto za p6zno. Dlatego nawet nie mieli jak zazada¢ okupu. Nie wiadomo, z czym
wiasciwie mieli ktopoty. Znikngli, pewnie poszli prosto na dno.

- A twoim zdaniem, co Sie stato?

Wyobrazitam sobie Koncert na dnie morza. Jest tam w ogole jakies swiatto? Czy raczej panuja
egipskie ciemnosci? Dziwna byta ta rozmowa z Mickeyem, teraz, jakbysmy wciaz jeszcze byli razem.
Jakbysmy rozmawiali o filmie, ktory jedno z nas ogladato dawno temu.

- McGlinchey podejrzewat, ze ktorys z tych chtopakow mogt cos kombinowa¢ na boku. Moze
si¢ pozarli albo to byt sabotaz.

- A skad wiecie, ze ten kombinator nie wymordowat pozostatych? Mogt zatopi¢ 10dz i zwiaé z
obrazami szalupa.

- Wiesz co, Patricio? Naprawde masz pomystowy, przestepczy mozdzek - z podziwem stwier-
dzit Mickey. - Masz racje, niektorzy mysla, ze wiasnie tak si¢ stato.

Oczywiscie to mozliwe, ze obrazow w ogole nie byto natym trawlerze. Ale mogto tez by¢ wia-
$nie tak: plan, szalupai kto$ cholernie cierpliwy. Znam takiego faceta, ktory przysiega, ze zna faceta,
ktory z kolei zna faceta, ktory trzyma cala t¢ cholerna kolekcje w jakims magazynie pod Bostonem.
Ale chyba do tego czasu juz bysmy cos o tym ustyszeli, nie uwazasz?

- Moze Declan uslyszat, ae nic ci nie powiedziat - odparowatam. - Moze to ciebie wykolego-
wali.

- To bytby niezty numer - odpart Mickey, z powrotem przygwazdzajac przednie nogi krzesta do
podtogi. - Declana McGlincheya pochowali po6t roku po tym, jak obrazy z Gardner poszty na dno. Za
strzelili go. Okupanci, oczywiscie.

- Oczywiscie - powtorzytam, nasladujac jego ton. Wciaz bytam zta, bo ztos¢ chronita mnie
przed strachem, przed rozpacza.

- No wigc wracajac do naszego planu... - zaczat Mickey, uwaznie mi Sig przypatrujac.

- Naszego, Mickey?

- Stuchaj, wiem, ze to dla ciebie trudne - powiedzial, tym razem jakby przepraszajaco. - Ale
jeszcze z soba nie skonczylismy. A teraz do rzeczy. Chcemy nagtosni¢ t¢ kradziez. Damy znac¢ stacjom

telewizyjnym i gazetom. Zdemaskujemy te ktamliwe cioty z Buckingham. Nawet jezeli nie dadza nam



pieniedzy, cos nam jednak skapnie. Swiat si¢ dowie, ze jestesmy sita, z ktora trzeba sig liczyé. To nie
bedzie zmarnowany wysitek, widzisz? Wycisniemy z tego, ile si¢ da.

- Nie potrzebujesz mojegl pomocy przy rozsytaniu informagji dia prasy.

- O Jezu! Co ty, Patricia, nie rozumiesz? Nakrecimy amatorski film. Nakrecimy na wideo
zniszczenie Lekgi muzyki i rozeslemy kopie tasmy na caty swiat. To bedzie naprawdg fantastyczne. Na-
sza machina propagandowa zmierzy si¢ z ich machina. Ludzie nie lubia, jak si¢ ich trzyma w nieswia-
domosci. W koncu méwimy o lekcji. Postuchaja nasze) melodii, zatancza tak, jak im zagra nasz du-
dziarz.

Wtedy naprawdeg go znienawidzitam. Z catej duszy. Nienawidzitam go juz wczesnigj, za to, co
stato si¢ z Mary, za to, jaki si¢ wydawat, za to, jaki si¢ okazal, ale to juz byt szczyt. Wiedziatam, ze
Ktopoty to nic dobrego, lecz teraz patrzytam na wcielone zto.

- To teraz postuchaj, czego od ciebie chcemy - ciagnat jak gdyby nigdy nic. Nie miat bladego
pojecia, kim jestem. Bylismy para, jai Mickey. Wymyslit mnie tak, zebym mu pasowata. - Zamierza-
lismy go spali¢, ale jeden z chtopakdéw méwi, ze to nie bedzie tatwe, ze by¢ moze bedzie sig tylko tlit |
dymit, ze si¢ zachowa jak zamoczona petarda. Czyli nie bardzo, zeby z tym do dziennika o szostej. Co
ty nato? Ty w koncu znasz si¢ na farbach i w ogole, moze wiesz, jak on si¢ bedzie palit? Moze trzeba
go nagjpierw pola¢ benzyna? No, rozumiesz, zeby to byt taki dramatyczny efekt?

Myslatam przez kilka minut. Myslatam o bardzo wielu sprawach, o tym, co miatam do wyboru.
Mickey zawsze swietnie znosit milczenie. Czekat cierpliwie. Az wreszcie wymyslitam.

- Zamorduijcie go - powiedziatam.

- To znaczy? - spytat podejrzliwie.

- Zabijcie go. Przeciez macie tu gdzies jakas bron automatyczna, prawda? Czy moze nie mozesz
mi tego powiedziec?

Mickey przytaknat niezobowiazujaco, powoli, z namystem.

- Postawcie obraz pod sciana, z aktualna gazeta obok, zeby byto wida¢ date, a potem niech ktos
go rozwali na kawatki paroma seriami. To i tak w waszym stylu, prawda? Egzekucja. Bedzie dobrze
wygladato na filmie. Brutalnie. Obraz przestanie istnie¢, na oczach catego swiata zamieni si¢ w troci-
ny.

Mickey spojrzat na mnie z usmiechem uznania.

- Patricio, jestes fantastycznal Znowu prega, aty jak zawsze zachowujesz poziom. Naprawde
wymyslitas co trzeba. Nie mysl, ze nie doceniam.

Wiedziatam juz, co trzeba zrobi¢. Wyniostam to z Lekgji muzyki. Sztuka V ermeera tworzy artyzm
wybredny, wysublimowany. Wyrasta z tego rodzaju geniuszu, ktory wzdraga si¢ przed pochopnymi
osadami. Trzeba zada¢ sobie pytanie, do czego jest si¢ powotanym, jakie wymogi postawi przed nami

przedmiot naszego powotania. Zaskoczenie musi by¢ petne.



Tego wieczoru posztam na czuwanie do domu Mary. Nora powiedziata, ze mam przyjs¢ koto
jedenastej. Byto zimno, bezchmurnie i ciemno, za jedyne skape oswietlenie stuzyt ksigzyc w nowiu.

Sama nie wiem, co jarobitam przez resztg tego koszmarnego dnia. Mickey odbyt kilka rozmow
przez telefon komorkowy. Prawie si¢ do siebie nie odzywalismy. Byt roztargniony, podekscytowany.
Posztam si¢ zdrzemna¢, a gdy w ktoryms momencie si¢ ocknetam, dobiegty mnie z dotu meskie gtosy,
wigC nie odwazytam si¢ zejs¢. Na chwilg jeszcze zasngtam, a potem byt juz wieczér. Gdy wreszcie
zesztam na dot, Mickey si¢ kapat i oprocz niego w chacie nie byto nikogo. Lawa-skrzynia byta otwarta
- ktos musiat spa¢ na tym starym materacu. Wstawitam do zlewu kilka brudnych filizanek po herbacie.
W jedngj z nich byty pety, ptywaty w niedopite) herbacie z mlekiem. Mickey - a moze ktos inny - pod-
grzat zupg pomidorowa z puszki. Dla mnie $mierdziata wymiocinami. Usiadtam i czekatam, az bedzie
pora, by juz wyjs¢. Probowatam dokonczy¢ Dowody winy, ale mi si¢ nie udato. Wciaz myslatam o Lekgji
muzyki.

Wszystkie elementy tego obrazu zostaty tak uwewngetrznione przez swiadomos¢ malarza, ze ich
SpOjnos¢ staje si¢ nieoma namacalna. W ostatecznym rozrachunku doceni¢ to arcydzieto Vermeera
mozna tylko wowczas, gdy dojrzy si¢ w nim swiat pojety jako dzieto mysli. Pograzona w kontempla-
cyjnym odosobnieniu kobieta unosi wzrok i jg spojrzenie obgmuje nas, proszac 0 zajecie migjsca,
powotujac nas do istnienia, do tego, abysmy zobaczyli samych siebie.

Wygladato na to, ze Mickey zostanie w chacie. Powiedziat, ze pewnie nie wrocg do rana, skoro
mam optakiwa¢ Mary. Ucieszytam si¢ - nie bedzie kwestii, kto gdzie spi. Tak si¢ czutam, jakbym po-
ruszata si¢ pod woda. Gdy juz podchodzitam do drzwi, okutana na czekagjaca mnie droge przez chtod i
mrok do domu Mary, Mickey ruszyt zamna i ujat mnie zaramie.

- Jak reka? - spytat cicho.

- W porzadku - odpartam krotko, nie patrzac na niego. W rzeczywistosci piekielnie bolata

- Przepraszam.

- Mhm.

W myslach wciaz rozkazywatam Mickeyowi, zeby w ciasnych wnetrzach tef chaty trzymat si¢
ode mnie z daleka. Nie mogtam znies¢ nawet tych nielicznych, racze przypadkowych dotknig¢. Do
gtowy przychodzity mi stowa: twardziel, samotnik, stoik i morderca. Tymi stowami D. H. Lawrence
okreslit Sokole Oko Jamesa Fenimore'a Coopera.

- Najlepig zrobisz, jesli wyjedziesz rano, oczywiscie po pogrzebie - powiedzial. - Masz bilet
Aer Lingusi zrobisz, co bedziesz chciata, ale moze si¢ jeszcze zastanowisz nad tym, co masz do wy-
boru. Co tydziea z Cobh wyptywaja frachtowce do Ameryki, z nieztymi kajutami dla pasazerow. Zar-
cie jest znosne i w ogole to nie ngjgorszy pomyst na spedzenie dwoch tygodni. Moze ci to bedzie pa-
sowato, taki powolny powrdt, czas tylko dla siebie. Na panamskich statkach raczej nie zadaja pytan.

Podam ci jakies namiary, jesli chcesz.



- Nie boje si¢ pytan. Nie mam nic do ukrycia - zachnegtam sie.

- Nie, ty nie masz. - Westchnat. - Spisze te informacje, zostawig¢ ci je na stole. No to tyle. Rano
bedziesz mogta ostatni raz popatrze¢ na swoj obrazek, obiecuje ci. - Pochylit sig, jakby chcial mnie
pocatowac, aja zamartam. Znieruchomiat na chwilg, a potem poczutam musnigcie jego warg na swoim
czole. - Ach, Patricio - szepnal. - Kochatbym cig, gdyby moje zycie pozwalato mi kogos kochaé.
Uwierz mi, prosze, ja z toba w nic nie gratem. Musisz zrozumieg, jak tu jest. Ciagte upokorzenia.
Tkwimy w nich wszyscy jak w putapce. Dlatego musimy walczy¢. Musimy stawiat opor. Ale taka
wielka, pierdolona nienawis¢ robi z nas inwalidow.

Przywioztam tu tylko jedna spodnice, dos¢ przasna, z granatowego sztruksu. Wiozytam ja teraz,
chociaz wiedziatam, ze rano znowu bede musiata si¢ w nia ubra¢ na pogrzeb.

Drzwi domu Mary otworzyly si¢, kiedy do nich podchodzitam, i wyszedt z nich Kieran O'Ma-
honey. Razem z nim pojawito si¢ tez kilka kotow, ktore natychmiast umknely w mrok. Kto je bedzie
karmit? Przyszto mi do gtowy, ze od kilku dni nie widziatam Tiggy'ego. Irlandzkie koty najwyrazniej
potrafia zarabia¢ na zycie.

Kieran nie zauwazyt mnie. Przystanat, przezegnat si¢, po czym zapalit papierosa. Podszedt do
samochodu wcisnigtego w wyrwe w murze, ktory biegnie wzdtuz drogi.

Nie miatam ochoty na rozmoweg, wigc czekatam w cieniu, obok kurnika Mary, gdy tymczasem
Kieran dtugo i hatasliwie sikat na sciang, po czym wsiadt do samochodu, wycofat go na podworko i w
koncu wyjechal na szosg.

Nora z dwiema innymi kobietami z parafii obmyta ciato Mary i utozyla je natozku, odziawszy
w biala szat¢. Zorientowatam sig, ze to musi by¢ catun. Nigdy wczesniej czegos takiego nie widziatam.
Mary zrobita si¢ malutka, jakby smier¢ ja skurczyta, jakby wyssata z nigj cos, co zgjmowato dotad w
nigj migjsce. Nie wiedziatam, jakie tu panuja zwyczaje, ale wiedziona instynktem podesztam do t0zka,
uklektam i znalaztam pocieszenie w archaiczne familiarnosci Zdrowas Marioi Ojcze nasz

Nora przedstawita mi bratanka Mary, Petera Carew, i Kathleen, jego zone w bardzo zaawanso-
wang ciazy. Peter to wysoki, z wygladu niesmiaty, dwudziestoparoletni mezczyzna o wiotkim uscisku
reki. To on odziedziczy dom Mary. Kathleen ztapata mnie za rekaw i zaczgta si¢ ttumaczy¢, ze wcze-
$nig zajrzat tu na chwilg pastor z Clonakilty i pozwolit im postgpowaé wedle ich uznania

Kathleen, podobnie jak wszyscy sasiedzi Mary, jest katoliczka. Robili wszystko zgodnie z tra-
dycja, mimo ze pogrzeb miat si¢ odby¢ rano w jakims kosciele protestanckim. Kathleen wyznatami, ze
Peter to ,,bezbozny poganin, ktory nie uznaje zadnej religii”.

W izbie, w kilku migjscach, migotaty swiece. Niektore meble byty okryte biatymi przesciera

dtami. Gdzie jawidziatam to wnetrze? U Hogartha? Breughla? Jana Steena?



Sypiania bytawaska i duszna, wigc postatam tam kilka uciazliwych minut, gadajac o niczym z
matzenstwem Carew, Nora i dwiema innymi kobietami, ktére siedziaty na trzech krzestach ustawio-
nych w rzedzie, jak bawiace si¢ w pociag dzieci, po czym zesztam z powrotem na dot.

W domu byto jeszcze kilkoro innych ludzi; jednych znatam ze wsi, ale niektorych widziatam
pierwszy raz w zyciu. W pokoju goscinnym wystawiono jedzenie i napoje. Z jakiegos powodu bardzo
to przypominato goscinnos¢ Mary, tak wigc zachciato mi si¢ jes¢, zwlaszcza ze caty dzien prawie nic
nie jadtam, a u Mary poczutam si¢ lepigj, bo jg dom wydawat si¢ zngjomy, mimo ze nigdy wczesniej
nie bytam w $rodku.

Na stojaco, przy stole, zjadtam kanapke z szynka i duza iloscia majonezu, przygladajac si¢ rze-
czom Mary: serwetkom, muszlom, porcelanowym figurkom, okropnym dziewigtnastowiecznym por-
tretom przodkow w ramach z poztacanego gipsu.

Pewien starszy pan - rozpoznatam w nim jednego z tych bywalcow pubu, ktérzy mi si¢ zawsze
przygladaja, kiedy schodze¢ do wsi - odziany w najlepsze niedzielne ubranie, od ktérego bito oparami
naftaliny, pochylit si¢ w moja strona, po czym siegnat przez stot, zeby nalac sobie nastepna whisky,
konczac przy okazji butelke. Podniost ja do swiatta, popatrzyt spod zmruzonych powiek, jakby spo-
dziewat si¢ cos odkry¢ w pustym szkle.

- A panienka wie, dlaczego pusta flaszke po whisky nazywaja martwym zotnierzem? - zagait
uprzejmie.

- Nie.

- A bo duch z nig uchodzi. Widzi panienka? Butelczyna pusta i nie ma w nig ducha. Martwy
zotnierz. Tak wiasnie na nia mowia. Tak, tak. Panienka o tym wiedziata? - Potozyt butelke na kancia-
stym boku i zatart rece, bardzo z siebie zadowolony.

- Donal, przestan no ty flirtowa¢ z pania z Ameryki - ostrzegt identycznie ubrany mezczyzna,
ktory siedziat przed telewizorem.

Odbiornik byt wtaczony, ale bez fonii. Kolana mezczyzny zal ewata migajaca bigkitna poswiata.
Emitowali Dynadtie.

- Ten Donal to si¢ zachowuje jak pies z dwoma ogonami, kiedy uda mu si¢ pogada¢ z tadna
dziewczyna. Moze kawatek ciasta, kochaniutka? - spytata zona Hugh O'K eeffe'a.

Z grzecznosci, czujac si¢ obco wsréd nich, przyjetam kawatek, ktory mi podsuneta, choé¢ nikt
inny nie miat ochoty na ciasto. Byto pokryte gruba sztukateria z rozowego lukru o smaku smalcu.

- Bardzo dobre - pochwalitam po przetknigciu matego kesa.

Hugh O'Keeffe podniost wzrok znad stotu. Zauwazytam, ze jest pijany. Prawie wszyscy mez-
czyzni w tym pokoju byli pijani.

- To specjanos¢ Orli - powiedziat, wymawigjac stowo ,,specjalnos¢” z nadmierna emfaza. - Ro-

bi je na oslich bobkach.



- Nigdy w zyciu - zapewnita mnie Orla O'Keeffe, ktadac mi na ramieniu ogromna, stwardniata
od pracy dton.

Kiedy na dot zeszli panstwo Carew, wyczutam w powietrzu dziwne fluidy. Nie lubiano ich tu-
ta).

Drzwi si¢ otworzyty i zjawita si¢ Annie Dunne, niczym zta wrozka na chrzcinach. Miata na so-
bie czarna spodnicg, staroswiecka, szyta troche jakby na hiszpanska modte. Podejrzliwie zmierzyta
wzrokiem wszystkich obecnych. Kilka kotow czmychneto za zamykajace si¢ drzwi, sprawigjac, ze do
zatechte izby wleciat swiezy powiew.

- Co za szkoda, co za szkoda - zgromita wszystkich obecnych Annie. - A panna - wbitawe mnie
wzrok - ostatnia widziata Mary zywa, panna o tym wie? To fakt. Gliniarze mi powiedzieli. Przestu-
chiwali mnie, ma si¢ rozumie¢, zadawali pytaniai w ogole. Wiedzieli, kto bedzie wiedziat, co i jak w
Ballyroe, dobrze wiedzieli.

- Akurat! Przystangli, zeby kupi¢ ¢miki i chipsy, i tyle - wymamrotat Donal. - To Annie ich
przestuchata

Przez kilka nast¢pnych godzin ludzie wchodzili i wychodzili matymi grupkami, ale okoto dru-
gig zostatysmy juz tylko ja, Norai Orla O'Keeffe. Panstwo Carew wyszli wczesnie, chyba trocheg za-
wstydzeni, ze uchylgja Si¢ przed powinnoscia nocnego czuwania, chociaz Nora wyganiata ich, powta-
rzajac, ze Kathleen musi si¢ potozy¢. Razem z Nora umylysmy naczynia - ,statki" - niewiele rozma-
wigjac. Powiedziata mi, ze poznata Petera, kiedy jako maty chtopiec przyjezdzat do Mary co roku na
dwatygodnie, zawsze w sierpniu.

- Nigdy nie byt z niego kawat chtopa, wigc ludziom nie chciato S¢ w gtowach pomiesci¢, ze w
takim pospiechu musiat s¢ zeni¢ z ta Kathleen O'Leary. Jg ojcu tez to nie byto w smak. Cos lepszego
planowat dla najmtodszej corki, niz wydawaé ja za Angola z cienka herbatka w zytach, chociaz Peter
sporzadniat przy nigj, tego mu nie odmowig - powiedziata Nora.

- Wigc to si¢ zdarzyto niedawno? - Przez chwilg bytam zdezorientowana.

- Ale gdzie tam, onanosi juz szoste pod fartuchem. Weszto im to w nawyk.

Kiedy wycieratam talerze i kubki Mary, jg wtasna sciereczka, ogarnal mnie smutek, poczutam,
7€ za nig teskni¢. Zastanawiatam si¢, co Peter zrobi z ta chata. Sprzeda ja? Wynamie? Nora wyszia
akurat, mowiac, ze mus na godzinke skoczy¢ na dot, zeby sprawdzi¢, co z ta chora krowa, ktorg) do-
gladaja jej chiopcy.

Zaniostam Orli na gore filizanke swiezg herbaty. Widocznie tradycja wymagata, by ktos nie-
ustannie czuwat przy zwiokach - zauwazytam, ze Mary przez caly wieczor ani na chwilg nie zostata
sama.

Ucieszytam sig, kiedy Orla powiedziata, ze jesli nie mam nic przeciwko temu, chciataby si¢

rozprostowac (po jg opuchnigtych kostkach byto widac, ze musi mie¢ problemy z krazeniem), i pod-



niosta si¢ oci¢zale. Powoli zeszta po schodach, stopien po stopniu. Gdy tak czitapata, styszatam, jak
filizanka podzwania o spodek.

Zostatam z Mary przez chwilg sam na sam. Dos¢ czasu, zeby jg powiedziec to, co musiatam.

Kim dla mnie byta? Nie znatam jg dobrze. Byta starsza pania, Szkotka, lubita sobie poczytac,
kochata swoje koty i ogrod. Pozostaniemy zwiazane na zawsze. Bedzie umiata dochowac sekretul.

Po pewnym czasie Nora wrocita, a Orla poszta do domu. Siedziatysmy z Nora przy t0zku, w
milczeniu, to przysypiajac, to czuwajac, przy swiecach, ktore dopalaly si¢ na spodkach. Snito mi sig
bezkresne morze, ktore zamienito si¢ w zielone pola. Brngtam przez nie, ale wtedy ziemia pod moimi
stopami znéw stata si¢ woda, a wzgorza, ktore byty tylko skamieniatymi falami, na nowo zaczely si¢
burzy¢. Ocknetam si¢ ze stowem ,maligna’ w gtowie. Nora jeszcze dwa razy odmdéwita rozaniec, a ja
za kazdym razem przytaczatam si¢ do nigj. Potem zapadtam w gigbszy sen, wciaz siedzac nakrzesle, a
kiedy si¢ zbudzitam, byto juz widno. Kark tak mnie bolat, jakbym spata w pociagu. Do drzwi dobijat
Si¢ zniecierpliwiony cztowiek z firmy pogrzebowej. Na podworzu stat karawan, ogromny zabytkowy
karawan o szklanych $cianach.

Kevin Donohue i jego pomocnik zepchneli trumne na platforme z kétkami i podniesli wieko. W
obcistych ciemnych garniturach wygladali jak statysci z filmu. Trumna byta pusta. Oczywiscie musiata
by¢ pusta, ae wygladato to jakos dziwnie. W ostrym swietle poranka pofatdowana czerwona satyna
wyscielajaca jg wnetrze wygladata tandetnie. W kuchni Nora pobrzekiwata naczyniami, przy-
gotowujac kolejny dzbanek herbaty. Irlandczycy zywia gtebokie przekonanie, ze herbata pita w duzych
ilosciach to antidotum na wszystko. Donohue wszedt do srodka razem ze swoim pomocnikiem i wszy-
scy czworo, pograzeni w ktopotliwym milczeniu, zasiedlismy do herbaty i starych biszkoptéw z bla-
szanego pudelka. Smakowaty, jakby lezaty w nim od Bozego Narodzenia.

Razem z Nora pomogtysmy im otuli¢ Mary w biate przescieradto, a potem oni owingli ja inna
biata tkanina, bardzig zgrzebna, tak ze byta zupetnie opatulona, jak mata mumia. We dwaoch zniesli
waskimi schodami ciato Mary na ptociennych noszach. Musi€li ja trzyma¢ niemal pionowo, by poko-
nac¢ dolny stopien.

Utozyli ja w trumnie i zamocowali wieko. Nora wprawdzie wyjasnita mi wczesnigj, ze Mary
zostanie ztozona do trumny tak jak teraz, w catunie, i ze nie bedzie zadnego ubierania ciata, bo trumna
| tak ma by¢ zamknigta, ale w tym momencie zrobita zafrasowana ming i mrukneta do mnie:

- Pogrzeb z zamknigta trumna. Oni tak wiasnie postepuja z ludzmi, ktorzy naleza do Kosciota
Irlandii. To si¢ nie godzi. To nie po naszemu. Ani trochg. Nie tak si¢ powinno wyprowadza¢ zwtoki.

Donohue dostyszat ja i powiedziat:

- Wybacz, Nora, tak kazat sam szef z Clon. Ludziom z Kosciota Irlandii tak si¢ wiasnie podoba

Moze to nie ma znaczenia, ale poczutam szczera niechec¢ do tego cztowieka. Uriah Heep z Clo-

nakilty. Trumna wsungta si¢ do otworu, drzwi zostaty zamknigte. Donohue siadt za kierownica, po-



mocnik obok niego, obag w idiotycznych okularach przeciwstonecznych z oprawkami z czarnego pla-
stiku, i karawan ruszyt. Strasznie nie pasowat do tego zngjomego odcinka drogi. Odprowadzatam go
wzrokiem, dopoki nie zniknat za zakretem, a potem wysztam na droge, zeby pdjs¢ spakowac rzeczy i
przebraé si¢ na pogrzeb.

Nora zawotata za mna, ze j&sli chcg, to moge sie dosiasé do jg rodziny, ale ja nie rozumiatam, o
co jg chodzi, poki nie wyjasnita, ze podrzuca mnie do kosciota w Clonakilty swoim samochodem, za
godzing, jak tylko si¢ upora z dojeniem. Przyjgtam propozycje z wdzigcznoscia, wczesnigl nawet Sig
nie zastanawiatam, jak ja Si¢ tam dostang.

Chata robita wrazenie opustoszatej, ale jakos inaczel niz dotad. Spakowatam torbe, nie dostrze-
gajac nigdzie sladu Mickeya. Zostawit mi informacj¢ o frachtowcach w Cobh i rozktad jazdy autobu-
sow. Coz za troskliwos¢. Wtozytam najtadniejszy sweter, w nadziei, ze bede wygladaé w miarg przy-
zwoicie. Wtosy miatam oklapnicte - nie mytam ich od picciu dni. Kiedy stawiatam torbe przy
drzwiach, zauwazytam wiasne odbicie w szybie. Wygladatam okropnie, blado i mizernie. Ale dlaczego
miatabym wyglada¢ inaczej? Zostawitam na wierzchu dzinsy, na przebranie; w torbie poza tym byto
wszystko inne, co chciatam zabra¢ do domu, z wyjatkiem tego notatnika, ktory zamierzatam trzymac
przy sobie, w torebce, nawypadek gdyby ktos chciat przeszukac moje rzeczy.

W drodze do Clonakilty zbierato mi si¢ na wymioty, poniewaz Pat O'Driscoll prowadzit fatal-
nie, drogi krete, ttumik ledwo dziatal, a od catego klanu O'Driscollow ziongto mieszaning naftaliny i
niedomycia. Upchngli mnie z tytu, migdzy dwoma synami. Dwaj inni zostali w domu, zeby doglada¢
krow. Samo nabozenstwo zatobne byto niedbate i niegodne wzmianki, uczestniczyli w nim gtownie
miejscowi parafianie, niewielu sasiadéw z Ballyroe zdecydowato si¢ przyjechaé. Pastor wydat mi si¢
zimny, klepat modlitwy z pamigci. To nie miato nic wspolnego z Mary Carew, ktdra przeciez troche
poznatam.

Miata juz nagrobek z wyrytym nazwiskiem i data urodzenia, przy ktore byt mysinik. Kamie-
niarzowi wystarczy chwila, zeby dodac rok jg smierci. Nabozenstwo si¢ skonczyto, pastor skryt si¢ we
wnetrzu kosciota, prawie wszyscy si¢ rozeszli, aja zostatam i patrzytam, jak trumna wedruje do ziemi.
Pozegnatam si¢ z Mary tg nocy, gdy bylysmy same. Teraz na chwilg przymknetam oczy, stuchajac od-
gtosow topat zanurzanych w pryzmie ziemi, a potem stukania bryt uderzajacych o lakierowane drew-
no.

Podczas pogrzebu Katie nabozenstwo odprawiono przy grobie. Tamtego strasznego dnia nasi
przyjaciele zebrali si¢ pod drzewami, na cmentarzu; najwyraznigl pamigtam odgtos grud ziemi pada-
jacych na drewniane wieko jg matg trumienki. Wiedziatam, ze ona tam jest, zmarznigta i samotna.
Podobno chwycitam topate i goraczkowo szuflowatam, jakbym chciata wtasnorecznie zasypaé dot, az

wreszcie Sam wyjat mi te topate z reki, a potem nasi przyjaciele po kolei zasypywali grob ziemia, gdy



tymczasem Sam trzymal mnie w objeciach. Gorzka rozpacz. Bylismy dwojgiem zatamanych ludzi,
kazde z nas samotne w naszej wspolngj zatobie. Juz nigdy nie moglibysmy si¢ potaczyc¢.

Przez chwil¢ miatam przed oczyma Mary. Probowatam sobie wyobrazi¢ wngtrze jg trumny, te
lita ciemnos¢, ktorg juz nigdy nie miato przenikna¢ swiatto. Nie odesztam, poki nie zobaczytam, ze
grabarze wrzucili do otworu dos¢ ziemi, by catkiem przykry¢ trumng. Nikogo juz nie byto. Rodzina
Nory czekata w samochodzie, przygladajac mi si¢ przez zaparowane szyby. Kiedy wsiadatam, Nora
powiedziata z wyrzutem:

- U nasto nie jest w zwyczaju, zeby si¢ przygladac, jak zakopuja trumneg.

Od farmy O'Driscollow zesztam do zatoczki Gortbreac. Przed chata stat ubtocony samochod,
jeden z tych, ktére Nora nazywa starymi gruchotami. Miat ohydne, brudne pokrowce na siedzeniach,
ze wzorem w tygrysie paski, jedno z tylnych okien wypetniata ptyta z karbowanego plastiku zamoco-
wana tasma klejaca. Wesztam do srodka. Mickey siedziat przy stole z dwoma innymi mezczyznami,
pili herbate i jedli herbatniki o nazwie ,, Siodme niebo". Jednym z nich byt ten cztowiek z Telekomu-
nikacji Irlandzkigj, drugim Willy Hayes, listonosz. Jedno rozczarowanie mnigj, jedno wigce... Obraz
lezal na stole.

Wszyscy trzej uniesli palce w lakonicznym, charakterystycznym dla Cork gescie pozdrowienia;
tak samo machaja do siebie, kiedy spotykaja si¢ na drodze za kierownicami traktorow albo samocho-
déw. Bedzie mi brakowalo tego migjsca. Nie zwracajac uwagi na faceta z Telekomunikacji, przez
chwilg pytajaco patrzytam na Willy'ego, a on skinat gtowa, lekko wzruszajac ramionami na potwier-
dzenie.

- Zmiana plandw - powiedziat Mickey.

Co znowu? Nagle si¢ przerazitam. Przez chwilg naprawdg myslatam, ze postanowili mnie zabic.

- Wracamy do planu A. Hatas to ryzyko, na ktére nie mozemy sobie pozwoli¢. Ale miatas dobry
pomyst. Dlatego naszykowalismy benzyng i troche starego siana z szopy.

- Spalicie go?

- Ano spalimy. Czekalismy tylko na ciebie. No jak tam, tadnie pozegnali staruszke?

Nie odpowiedziatam. Podniostam obraz ze stotu i przesztam przez pokdj, zeby popatrze¢ na
niego w swietle, przy oknie.

- Zdgmg to szkto - powiedziatam. - Nie bedzie wam potrzebne.

Szktam za nimi, niosac obraz. W milczace procesi wyszlismy na boczne podworze. To tam wi-
dziatam §lady wczesnigjszych ognisk. Byto bardzo cicho. Pewnie prawie wszyscy w Gortbreac zasia-
dali witasnie do obiadu, podawanego tutaj w potowie dnia.

Przy jedng z kupek popiotu stata zaplesniata bela sianai czerwony plastikowy kanister na ben-
zyneg. Facet z Telekomunikacji wyciagnat z kieszeni kurtki miniaturowa kamerg i zdjat wieczko z

obiektywul.



- Wszyscy maja Sig¢ zamknaé - polecit. - Natej tasmie nie ma by¢ zadnych gtoséw. Nie ma by¢
nanigj nic, co pomogtoby namierzy¢ to miejsce. Bedg ciasno kadrowat.

Mickey delikatnie rozgarnat siano, tworzac luzne, z wygladu wygodne gniazdko, a potem Willy
utozyt na wierzchu egzemplarz aktualnego , Irish Timesa', tak by jak najlepigl wida¢ byto nagtowek.
W Malow doszto do awarii kanalizacji, zatrucie ryb w rzece Blackwater miato zle wptyna¢ na naj-
blizszy sezon wedkarski.

Utozytam obraz na gazecie, delikatnie, jakbym uktadata spiace dziecko w t6zeczku. Wszystkie
kolory wydawaty mi si¢ zabtocone, wytarte, przyttumione przez dziwny swiattocien nieba, po ktorym
sunety chmury. Miata puste oczy. Rgce ptaskie, bezmysine, bez formy, bez wdzigku. W tym obrazie
nie byto magii. Niemrawy popotudniowy wiatr zdawal si¢ wypierac cata przejrzystos¢ z powietrza.

Mickey oblat wszystko benzyna. Willy zapalit zapatke. Byto tak cicho, ze styszatam szum ka-
mery. Rzucit zapatke i w gore wystrzelita ptachta ognia, ze wstretnym, czarnym dymem kigbiacym si¢
z brzegu.

To byt bardzo maty obraz i juz po chwili przestat istnie¢. Osmalona deska palita si¢ jeszcze
przez kilka minut. Facet z Telekomunikacji zrobit ngjazd, przykickajac, zeby pokazaé cienkie, zwg-
glone kawatki ramy, wciaz utozone w ksztalt prostokata. Zaczetam si¢ oddala¢c. Mickey zgarnat paty-
kiem czarne resztki na sterte, a potem rozlal pozostata benzyne na ostatnie kepki siana. Odwrocitam
Si¢, zeby spojrze¢ naniego po raz ostatni. Twarz miat obojegtna, nijaka. Jeszcze zabtysta iskra, ptomie-
nie skoczylty w gorg. Niebawem szczatki deski przeobrazity si¢ w biaty popiot, ktéry niczym snieg
uniést sie razem z wiatrem.

Nie miatam nic wigcej do powiedzenia Mickeyowi. Nie mam nic nikomu do powiedzenia. | nie
Sadzg, by to si¢ miato zmieni¢, w kazdym razie nie przez diugi, diugi czas. Mam w sobie pustkg. Wi-
dziatam koniec Lekgi muzyki. Przebratam sig, wzigtam torbg i wyszitam. Nie obejrzatam si¢ za siebie.

Bytam dopiero w potowie drogi do Ballyroe, kiedy uslyszatam za sobg traktor, a gdy zesztam na
pobocze, zeby go przepusci¢, ustyszatam, ze zwalniai przystaje. Odwrdcitam sig - to byt Billy Houli-
han. Nigdy si¢ nie dowiem, czy wybierat si¢ do wsi, czy tez zobaczyt mnie z torba i pojechat za mna.
Moze to po prostu jedna z tych przypadkowych symetrii zycia. Podrzucit mnie do wioski, gdzie mo-
gtam ztapa¢ autobus do Clonakilty, a stamtad z kolei do Cobh.

- A wigc opuszcza nas pani? - przekrzykiwat warkot traktora, gdy wdrapywatam si¢ na naczepe.

Kiwnegtam gtowa. Kilka minut pdznig wysadzit mnie w Ballyroe, po czym podat mi reke. Po-
czutam, ze ta szorstka, pokryta odciskami dton $ciska mnie szczegolnie mocno. Trzymatam ja przez
chwile. Billy byt jedyna osoba, z ktora si¢ pozegnatam.

Te ostatnie stowa pisz¢ w matym pensjonacie w Cobh. Nie spatam cata noc, za chwilg zejde na
moje ostatnie irlandzkie $niadanie. Umieram z gtodu. Mam migjsce na panamskim frachtowcu, ktory

wyptywa dzi$ po potudniu z mieszanym tadunkiem - drewno, wegiel, czesci do maszyn - biorac kurs



na Halifax, co brzmi sensownie, jesli wzia¢ pod uwage paradygmaty historii. Mickey miat dobry po-
myst. Powr6t do dawnego zycia droga powietrzna, w ciagu kilku godzin, bytby brutalny. Potrzebuje
czasu. Postatam do Pete'a pocztowke z wiadomoscia, gdzie jestem i kiedy prawdopodobnie przybijemy
do brzegu.

Wroce do Nowego Jorku, do zycia, w ktorym nie zmienito si¢ nic i zmienito si¢ wszystko, do
zycia, w ktérym nic nie bedzie juz takie samo i wszystko bedzie takie samo. W zwiazku z Mickeyem
najbardzig teskni¢ za mozliwosciami, za tym, co mogto si¢ stac. | bede tesknita za tym, jaka przy nim
bytam, zatym, jak myslatam o przysztosci. Bede teskni¢ za ta kraina elokwentnych narratoréw, ktorzy
nie odrozniaja prawdy od fikcji.

Niediugo wrocg do pracy w bibliotece Fricka. Juz sobie obmyslitam, gdzie ten notatnik bedzie
bezpieczny przez bardzo ditugi czas. Oczywiscie, czytelniku, nie musze doktadnie opisywac, ktory tom
regulaminowych duplikatow publikacji na temat falszerstw dziet sztuki wybratam na idealne migjsce
spoczynku tych zapiskéw, bo skoro czytasz moje stowa, to wiesz, gdzie je znalaztes. Mam tylko na-
dzigje, ze kiedy skonczysz czytac, bedziesz rozumial, ze te notatki trzeba z powrotem schowac tam,
gdzie byty. Prosze, migj dos¢ przyzwoitosci i odwagi, zeby je tam zostawic.

Mam nadzieje, ze bede zyta dostatecznie dtugo, by zawrze¢ pokdj ze swiatem petnym ludzi,
ktorzy patrza, ale nie widza, ktorzy stuchagja, ale nie stysza.

Wyplyne z tego kraju, tak jak kiedys zrobit to Michael Dolan, zmierzajac do Nowego Swiata, z
nadzieja na lepsze zycie. | prawda jest taka, ze dzieki dniom spedzonym tutgj bede zyta lepszym zy-
ciem niz to, ktore wiodtam przedtem. Moja dton si¢ zagoi. Mam nadziej¢, ze zostanie blizna

Ktéregos dnia odbede z Pete'em krotka rozmowe na temat Mickeya, w trakcie ktorel uzgodni-
my, ze nie bedziemy juz wraca¢ do tego tematu, i rzeczywiscie tak si¢ stanie. Mam nadziejg, ze Pete
ma jeszcze przed soba kilka dobrych lat i ze czeka go lekka smier¢.

Zapewne zdziwaczej¢ na staros¢. Zamierzam hodowa¢ mnostwo kotow. Chociaz spodziewam
Sig, ze przezyje swoje zycie w samotnosci, nie jestem samotna i nigdy nie bede. Kilku osob, ktére ko-
cham nagjbardzigj, nie ma juz wsrod zywych, de zato zyja we mnie. Mysle 0 mojg matce, o tym, w czym
by¢ moze ja przypominam. Moge zacza¢ mysle¢ o Katie, o tym, w czym ona mogtaby przypominac
mnie. Wciaz wybieram zycie, nawet jesli ono musi by¢ jedna wielka strata.

Oczywiscie przywioztam ze soba wiasna reprodukcje Lekgi muzyki. Jedna z tych luksusowych,
kupiona we Fricku, w sklepie z pamiatkami, ze znizka dla pracownikow. Trzymatam ja pod schodami,
razem z tym notatnikiem. Przewidziatam, ze moze si¢ przyda¢. Do ramy wpasowata si¢ idealnie. | spa-
litasi¢ tez nie ngjgorzej. Na chwile przerazitam si¢ tam wtedy, kiedy Willy potart zapatke, bo przyszto
mi namysl, ze ta kopia moze mie¢ akrylowa powtokg, ktora rozbtysnie w jakis wiele mowiacy sposob,
albo ze sklgjka si¢ rozwarstwi czy cos rownie okropnego. Jestem pewna, ze przyptacitabym to zyciem.
Ale sptongtajak trzeba.



Mysle tez 0 Mary Carew. Wierze, ze bardzo by jg si¢ spodobato, ze na jg sercu, juz na cala
wiecznosé, spoczeta Lekga muzyki. Bo tam wiasnie ona teraz jest, na cmentarzu w Clonakilty, w hrab-

stwie Cork, w Republice Irlandii, w swiecie, we wszechswiecie.




